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Esipuhe.

Tdamd julkaisu, joka on »Siirtolaisuustilastor-
sarjan 19:s n:o, on laadittu jotakwinkin samojen
periaattesden mukaan kuin tdmdn sarjan ldhinnd
edellinen qulkaisu. Taulukko-osastoon on kuiten-
kin tehty erditd vihdisid muutoksia, jonkin ver-
ran lyhentdmdlld laajaa ammattinimikkeistod.

Tamdn selonteon laatimisesta on huolehtinut
aktuari, filosofiarnvmazrsteri G. Modeen.
Tilastollisessa

Helsingissa, pddtoimistossa,

syyskuulla 1927.

Martti

Forord.

Foreliggande publikation, som utgér nwo 19 ¢
serien. » Emigrationsstatistik», dr wuppgjord efter
ungefdarligen samma principer som den ndrmast
foregaende publikationen i denna serie. I tabell-
avdelningen ha dock en del smdrre dndringar
genomforts, ¢ det den vidlyftiga yrkesnomenklatu-
ren nagot [orkortats.

Utarbetandet av foreliggande redogdrelse har

omhdinderhafts av aktuarien, filosofiemagister
Q. Modeen.
Helsingfors, & Statistiska centralbyrdn, i sep-
tember 1927.
Kowero.

Toivo T. Kaila.
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1. Siirtolaisuuden suuruus.

Siirtolaisuutta vuosina 1923 ja 1924 koske-
vassa tilastollisessa tutkimuksessa on ldhemmin
tehty selkoa siitd muutoksesta, mikéd on ta-
pahtunut siirtolaisuustilastossa viimemainitusta
vuodesta lahtien. Kootun aineiston tarkis-
tusta, joka suoritettiin vuonna 1924 tarkoituk-
sella saada selville, kutka passinottajista to-
della olivat matkustaneet mainittuna vuotena,
on kiytetty myos niind kahtena vuotena, joita
esilla oleva julkaisu koskee. Huomattava méaré
niists henkilsisté, jotka néiné vuosina ovat otta-
neet passin maasta muuttamisen tarkoituksessa,
eivit niet ole voineet titd tarkoitustaan toteut-
taa. Téhén on ldhinnd vaikuttanut maahan-
muuton rajoitus Yhdysvalloissa sekéd epdvarmat
tyomarkkinat Kanadassa. Kyseesséoleva tarkis-
tus on sentédhden koskenut ainoastaan passin
nathin maihin ottaneita henkil6itd, kun siti-
vastoin muihin nihden on ilman muuta oletettu,
ettd he ovat matkustaneet samana vuotena,
jona passi on otettu.

Kaikkien maassamme edustettujen siirtolais-
linjojen asioimistot ovat hyvéntahtoisesti anta-
neet kiytettéaviksi tarkistusta varten tarpeelli-
set tiedot. Vuoden 1925 aineiston tarkistuksen
yhteydessé on myos lapikdyty korttirekisteri
niistd henkilGistéd, jotka ottivat passin vuonna
1924, mutta eivit olleet tilaisuudessa lahteméadn
maasta. Jos ndamé ovat matkustaneet vuoden
1925 kuluessa, on heidat silloin luettu tamian
vuoden siirtolaisiin. Samanlainen tarkistus toi-
mitettiin vuosien 1924 ja 1925 vastaavaan aineis-
toon nihden samalla kertaa, kun suoritettiin
vuoden 1926 passinottajien tarkistus, Témén
tarkistustyon tulos kay selville seuraavista
numeroista:

© Vuosi = Ar

Vuoden 1925 siirtolaisiin siséltyy 309 hen-
kil6s, jotka ovat ottaneet passin jo edellisend
vuotena, vuoden 1926 siirtolaisiin taas 154,
jotka ovat ottaneet passin vuonna 1925, ynna
155 henkil6a, jotka ovat ottaneet passin jo

1. Emigrationens storlek.

I den statistiska redogorelsen f6r emigrationen
under aren 1923 och 1924 har n#érmare redo-
gjorts £6r den omléggning emigrationsstatistiken
undergatt fran och med sistnimnda ar. Den
kontroll av det insamlade materialet, som ut-
fordes for ar 1924 i syfte att utrdna, vilka av
passtagarna, som faktiskt avrest under namnda
4r, har tillampats aven under de tvenne ar,
som foreliggande publikation berér. Ett avse-
vért antal av de personer, som dessa ar uttagit
pass i syfte att emigrera, har némligen icke kun-
nat fullfélja denna sin avsikt. Hértill har frémst
bidragit begrénsandet av invandringen till
Forenta staterna samt den osékra arbetsmarkna-
den i Kanada. Ifragavarande kontroll har darfor
gallt endast passtagarna till dessa lander, medan
rérande aterstoden utan vidare antagits, att de
avrest samma ar passet uttagits.

De for kontrollen nédiga uppgifterna ha val-
villigt stallts till f6rfogande av agenturerna for
samtliga emigrantlinjer, som &ro representerade i
vart land. Isamband med kontrollen av materia-
let f6r 4r 1925 har dven genomgatts kortregistret
over de personer, som ar 1924 uttogo pass, men
icke blivit i tillfalle att emigrera. Om dessa av-
rest under ar 1925, ha de da hanforts till detta
ars emigranter. En liknande kontroll under-
kastades motsvarande material for aren 1924
och 1925, samtidigt som granskningen av 1926
4rs passtagare utfordes. Resultatet av detta
granskningsarbete framgar av fdljande siffror:

Siirtolaisten luku
Antalet emigranter

Passinottajien luku
Antalet passtagare

........... 9 899 5429
........... 3077 2 490
........... 7 492 6 043

Bland emigranterna ar 1925 inga 309 personer,
som uttagit pass redan foregdende &r, bland
1926 ars emigranter ater 154, som uttegit pass
a4r 1925 och 155 personer, som redan tvenne
ar tidigare uttagit pass. — Skillnaden mellan



kahta vuotta aikaisemmin. Passinottajien
lavun ja siirtolaisten luvun erotus oli vuonna
1924 poikkeuksellisen suuri. Kokonaista 4 470
henkilén eli 45.2 9 kaikista passinottajista
téytyi siirtdé matkansa seuraavaan vuoteen
tai — mikd koski enemmistéd — luopua siité
kerta kaikkiaan. Mainittu erotus pieneni huo-
mattavasti seuraavina vuosina, kun molempina
néing vuosina tasan %/; passinottajien luvusta
todella lahti maasta.

Esilla olevassa siirtolaisuustilastossa katsotaan
siirtolaisiksi ainoastaan ne passinottajat, jotka
todella ovat matkustaneet maasta. Sitd tar-
kistusta, josta edelld on tehty selkoa, ei ole voitu
ulottas muuta kuin kolmeen viime vuoteen,
1924-—26. Edellisiin vuosiin ndhden sellainen
tarkistus ei ole ollut mahdollinen eikd edes
tarpeellinenkaan. Mitéén suurempaa yllakoske-
teltua laatua olevaa eroa el ndet ole tietté-
visti esiintynyt, paitsi juuri mainittuina vuo-
sina, sek#é jossain ma#drin myos vuonna 1923.
Mikali voi padttdéd Yhdysvaltain - ja Kana-
dan maashanmuuttotilastosta, ovat kuitenkin
melkein kaikki vuoden 1923 passinottajat to-
della lihteneet maasta, osa vasta seuraavan
vuoden kuluessa.

Virallinen siirtolaisuustilastomme  ulottuu
taaksepéin vuoteen 1893 asti. Siité léhtien on
siirtolaisten vuotuinen luku ollut absoluutti-
sesti ja keskivakiluvun 10000 henkes kohti
seuraava.

antalet passtagare och antalet emigranter var
ar 1924 exceptionellt stor. Icke mindre &n 4 470
personer eller 45.2 procent av samtliga pass-
tagare fingo lov att uppskjuta sin resa till {6ljande
ar eller — vilket géllde for flertalet — helt och
hallet avstd fran densamma. Denna skillnad
minskades avsevért f6r de foljande aren, i det
under bégge dessa &r jamnt ¢/, av antalet
passtagare faktiskt emigrerat.

I foreliggande emigrationsstatistik betraktas
som emigranter endast de passtagare, som fak-
tiskt avrest ur landet. Den kontroll, f6r vilken
hér ovan redogjorts, ‘har dock icke kunnat ut-
strickas annat én till de tre senaste aren, 1924
—26.- For aren darférinnan har en siddan gransk-
ning icke varit mojlig och for dvrigt icke heller
av noden. Nagon stoérre skillnad av ovanberdrda
art har niémligen icke veterligen gjort sig gal-
lande, utom just £6r dessa &r, i ndgon mén dven
ar 1923. Enligt vad man kan sluta sig till av
Forenta staternas och Kanadas invandrings-
statistik, ha emellertid ndra nog samtliga av
1923 ars passtagare faktiskt utvandrat, en del
forst under forloppet av f6ljande ar.

Var officiella emigrationsstatistik striacker sig
tillbaka till &r 1893. Sedan dess har det arliga
antalet emigranter absolut taget och per 10 000
personer av medelfolkméngden varit f6ljande.

Nombre des émigranis, 1893—1926.

Ne suuret vaihtelut, jotka yll#olevisca luku-
sarjoista kayvit ilmi, ovat etupéiéssé johtuneet
taloudellisten suhdanteiden muutoksista toi-
saalta maissa, joihin siirtolaisuus on suuntautu-
nut, lshinng Amerikan Yhdysvalloissa, seké toi-

] ] |
log *long Y T
keskiviki- keskiviki- keskiviki-
Vuosi, — Ar. i::; al‘l,“;;llseﬁ'}_ Vuosi, — Ar. | tuku. al‘l,w,:s(tiz'l_ Vuosi. — Ar. ::“k]i' alw?‘;;:ﬂiz'l- i
Année. - | folkming- Annde. Antal. | folkméng- Année. Antal. | folkming-
Nombre, |den,—de la Nombre, \den.—de la Nombre. den.—de la
population population population
moyenne. moyenne. moyenne.
’ e
1893 ...... 9117 37.3 1905 ...... 17427 60.5 1916 ...... . 5325 ' 16.1
1894 ...... 1 380 5.6 1906 ...... 17517 60.0 1917 ...... P2713 8.3
1895 ...... 4020 16.0 1907 ..: .. 16296 55.0 1918 ...... 1900 5.7
1896 ...... 5185 20.4 1908 ...... 5812 | 19.3 1919 ...... o1 085 3.3
1897 ...... 1916 7.4 1909 ...... 19144 62.8 1920 ...... i Dbbh9d 16.7
1898 ...... 3 467 13.2 1910 ...... 19007 | 61.4 1921 ...... | 35567 10.5
1899 ...... 12075 45.3 1911 ...... 9372 29.9 1922 ...... i BT71b 16.7
1900 ...... 10397 38.5 1912 ...... 10724 33.8 1923 ...... | 13835 40.1
1901 ...... 12 561 46.0 1913 ...... 20 057 62.4 1924 ...... ‘ 5429 15.6 |
1902 ...... 23152 83.7 1914 ...... 6474 19.9 1925 ...... s 2490 7.1 |
1903 ...... 16 964 60.5 1915 ...... 4041 ¢ 12.3 1926 ...... 6043 171
1904 ... 10952 | 385 | |

De stora vaxlingar, som ovanstéende siffer-
serier forete, ha i framsta rummet sitt upphov
i de viaxlande konjunkturerna i de lander, dit
emigrationen riktat sig, framst i Amerikas For-
enta stater, samt & andra sidan i hemlandet.



saalta kotimaassa. MyGs Suomen valtiolliset
kohtalot ovat painaneet leimansea niihin vaihte-
Iuihin. — Maailmansodan puhkeamisen jalkeen
siirtolaisuus Suomesta viaheni huomattavasti.
Vuonna 1919 se saavutti alimman miAransa,
1 085 henked. Seuraavana vuotena siirtolaisten
luku oli jo 5595, Vuosi 1921 toi muassaan
taantumuksen, jonka Yhdysvalloissa vallinneet
epédsuotuisat suhdanteet todennékdsisesti aiheut-
tivat. Témé oli kuitenkin ohimenevii laatua,
sillé kaksi seuraavaa vuotta osoittaa voimakasta
nousua. Tamé kehitys keskeytyi kuitenkin jo
vuonna 1924, jolloin wusi maahanmuuttolaki
astui voimaan Yhdysvalloissa.

Niind molempina vuosina, jotka témé selon-
teko kasittdid, ovat siirtolaisuuteen maastamme
pédasiassa vaikuttaneet Kanadan tyémarkkinoil-
la vallitsevat olot. Koska padsy Yhdysvaltoihin
on ollut edelleen suuressa méérin rajoitettu —
Suomesta sallitaan ainoastaan 471 hengen vuo-
sittain muuttaa sinne — on siirtolaisuutemme
suuntautunut etupidssd Kanadaan. Tyo6nsaanti
oli kuitenkin sielld harvinaisen niukkaa vuoden
1924 jalkipuoliskolla ja koko vuoden 1925 ajan.
Téané viimemainittuna vuotena siirtolaisuutem-
me osoittaa my®s harvinaisen alhaista lukua,
alempaa kuin miné#in muuna vuotena jalkeen
vuosisadanvaihteen, lukuunottamatta poikkeuk-
sellisia vuosia 1918 ja 1919. Vuonna 1926
Kanadan tyomarkkinat muodostuivat jélleen
jonkin verran suotuisammiksi. Téma vaikutti
nopeasti siirtolaisuuteemme. Se oli kyseessa-
olevana vuotena kaksi kertaa niin suuri kuin
vuonna 1925. Maailmansotaa lahinni edellisiin
vuosiin verrattuna oli vuoden 1926 siirtolaisuus
kuitenkin sangen vahéinen.

Siirtolaisten jakaantuminen kotila#nin mu-
kaan selvidd seuraavasta taulukosta.

Aven Finlands politiska 6den ha tryckt sin pri-
gel pé dessa vaxlingar. — Efter varldskrigets
utbrott sjonk emigrationen fran Finland avse-
virt, Ar 1919 nadde den sitt minimum, 1 085

personer. Foljande ar var antalet emigranter -

redan uppe i 5 595. Ar 1921 medférde ett bak-
slag, sannolikt fororsakat av de ogynnsamma
konjunkturerna i Forenta staterna. Detta var
dock av Overgdende art, i det de tvenne féljande
aren uppvisa en stark stegring. Denna utveckling:
avbrots emellertid redan ar 1924, da den nya
invandringslagen i Forenta staterna tridde i
kraft.

Under bigge de ar foreliggande redogdrelse
omfattar, har emigrationen fran vart land
huvudsakligen rént inflytande av forhéallandena.
pd arbetsmarknaden i Kanada. D§ tilltradet
till Forenta staterna fortfarande varit i hog grad
begrinsat — fran Finland tillatas arligen endast
471 personer att invandra — har var emigration
riktat sig framst till Kanada. Tillgngen pé
arbete var emellertid dérstéddes ovanligt knapp
under den senare hilften av ar 1924 och under
hela ar 1925. Detta ar uppvisar var emigration
#ven en sillsynt lag siffra, ldgre &n nagot annat
ar sedan sekelskiftet, utom undantagséren 1918
och 1919. Under ar 1926 gestaltade sig den
kanadensiska arbetsmarknaden ater nagot gynn
sammare. Var emigration reagerade snabbt
harfér. Den var ifrégavarande ar dubbelt
storre @n ar 1925. I jamforelse med &ren nér-
mast £ore viirldskriget var 1926 ars emigrations-
siffra dock ratt ringa.

Emigranternas fordelning efter det lin, déar
de voro hemmahdorande, belyses i foljande tabell.

Nombre des émigrants 1893—1926, répartis selon le liew de domicile.

Lisni, — Ldn, — Départements.
- =] o ;U E 4
Vuosina. — Ar. 2o |® ] e AN “« S8 = P < OS o S & %
Années, 82 5xFE Fed| 2E | 5 BE | 5B | FF | SE |3p:
Kaupungit—Stider ‘
Villes. ‘
1893—1895 ... ........... 616 101 17 39 66 9 9 455 245] 1557
1896—1900 .. ............ 567 115 23 94 94 20 51 883 454] 2291
1901—1905 .............. 3540 1680 63| 1441 708 146 369| 2640 | 1458] 12050
1906—1910 .......... ... 2491 1707 37 889 661 113 315 2702 9651 9880
191119156 .. ...l 2450| 1275 45 654 563 83 423 | 1822 639] 7954
1916—1920 .............. 725 480 | 6 458 299 31 128 664 336| 3127
1921 ...l 395 123 12 122 53 b 45 93 61 909
jo1922 Lo 537 206 | 27 135 81 13 66 168 56| 1289
P1923 L.l e 1432 367 34 574 96 17 75 293 121 3009
1924 ...l 534 141 12 179 71 4 56 130 66| 1193
1925 ... 296 49 11 78 37 3 15 39 16 544
1926 ...l 473 126 25 134 76 8 37 101 | 68| 1048
Siirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatisk. 1925--26. 2
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Lidni. — Lién. — Départements.
. s
Vuosina A 2 B < & = = = § ‘.‘LE
uosina, — Ar, % g 43 = [ = 2 s o
annies, BEEZERE Fe gic| 5% | BE | gc | §E | EE |izs
BTEBTER AR EE )\ BE | EE  SE | T | g8 [§FE
| Maaseutu—Lands- |
i bygd \ i ‘
Campagne. \ i i |
;18931895 ... 56 583 506 43} 125, 48 67| 9221; 2311} 12960
. 1896—1900 .............. 89| 1090 504 82 351 123 363| 22261; 5527 30380
©1901—1905 .. ... ... 1088 8791 2082] 1613 4034] 1216] 2638 36367 11177 69006
1906—1910 .............. 1309 11757 1055 1997 5432 1849 2953] 31727 9817 67896
1911—1915 ... 1180 7141; 1132| 1955 4278 1446; 2581 18277 4724] 42714
19161920 .............. 2991 13720 208 627, 1070 325  480] 7471 1699) 13551
1921 Lo 166 389 172 154] 343 113] 184 906 2211 2648
1922 L. 148) 644 445 231! 438 136 268 1704 4121 4426
1928 ... 482 1496, 630] 625 772 285 584| 4735 1217 10826
D194 ... 171 629 182 269 367 79 196| 1964] 389 4236
1925 L 72 2193\ 147 86 194 30 59 906 2341 1946
1926 ..o 158 511  164) 209] 346 71 167| 2646 723] 4995
Kaupungit ja maa-
seutu — Stider och
landsbygd
| Villes et campagne. : ;
| 1893—1895 .............. 672 684 523 82‘ 191 57 76 9676| 2556] 14517
J 1896—1900 .............. 646/ 1205 527 176| 445 143|  404| 23144| 5981433 040
P 1901—1905 .............. 4628 10471) 2150] 3054; 4742] 1362 3007 39007 126351 81056
| 19061910 .............. 3800| 13464] 1092] 2886: 6093] 1962} 3268 34429) 10782| 77776
FA911—1915 ...l 3630] 8416/ 1177 2609, 48411 1529 3004 20099 5363 50668
1916—1920 .............. 1024 1852 214) 1085 1369 356 608/ 8135 2035 16678
1921 oo 561 512, 184)  276: 396 118] 229 999 282 3557
1922 ..o 685 8501 472 366, 519, 149 334, 1872 4681 575
P1928 L 1914; 1863, 664, 1199 868 302 6591 5028 1338 13 835!
| 1924 ... I 705 770 194 438) 438 83 252 2094 455 5429,
1925 L. 368 268/ 158, 163 231 33 74 945  250] 2490
V1926 L. 631 637 189 343] 422 79 204 2747 791 6043

Molempina viimekuluneina vuosina, 1925 ja
1926, oli suurin osa siirtolaisia kotoisin Vaasan
laanisté. Nain on ollut laita koko sen ajan, jona
siirtolaisuustilastoa on laadittu. Vuonna 1925
Uudenmaan laéni seurasi 1ahinné jarjestyksessé,
senjilkeen Turun-Porin ja Qulun ldénit. Vaonna
1926 naiden kolmen laénin jérjestys oli péain-
vastainen.

Siirtolaisuuden laajuudesta eri ladneissd saa
oikeamman késityksen vertaamalla siirtolaisten
lukua légnien viakilukuun. Seuraava taulukko
osottaa namé suhdeluvut.

Under bagge de sistforflutna dren, 1925 och
1926, var det storsta antalet emigranter hemma-
horande i Vasa lan. Detta har varit fallet under
hela den tid emigrationsstatistiken uppgjorts.
Néarmast i ordningen foljde &r 1925 Nylands
lan, darefter Abo-Bjbrneborgs och Uleaborgs
lan. Ar 1926 var ordningsfoljden for dessa tre
lan omkastad.

En riktigare bild av emigrationens omfattning
i olika lan erhalles genom att stélla antalet emi-
granter i relation till folkméngden i respektive
lan. Dylika relationstal meddelas i féljande
tabell,

') Siitd 369 kotoisin tuntemattomasta kunnasta. — Dirav 369 hemmahorande i icke namngivna kommuner.
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Nombre des émigrants pour 10 000 habitants de la population moyenne dans chagque

département 1901—1926.

| ! Liiini, — Lin. — Départements. - ! ‘
‘ Vuosina. — Ar. P2 .alw sl Bl BE 22 g Bl B < |50 |2¥F |88 a8

‘ i | | - : ‘
" S —— s ——

1 1901—1910 ........ 5.2l 574 ! 185 23.0) 17.2] 19.5| 1s1.0 77.5| 547 554 5d6
| 19111920 ........ L3 927 | 104 1Lz 93 104 528 2lof 206 L7 204
1921 ... 12.5) 103 682 76 71 58 64 182 76 105 166 9.3
(1992 ... 151 170, 174 4\ 10,0 91 72 93 337 123 167 234 154
11928 4l.6] 369 2445 32.4) 151 14.6 181 89.9] 347 40.1) 539 874
1924 ..ol 1.2 152 714 117 7.5 40 69 372 1le| 156 208 146
P1925 . . 78 B3| 581 43 39 le 2.0 167 63 7.1 9.2 6.7
| 1926%) ... ... ... 133 124 695 91 71 3.8 5.5 483 197 171 173 170

Siirtolaisuus Ahvenanmaalta on ollut kaikkein
suurin aina siitéd asti, jolloin tdmén maakunnan
luvut on laskettu erikseen, ja oli se muutamana
vuotena suhteellisesti monta vertaa suurempi
kuin muista laédneistd. Seuraava jarjestyksessd
on Vaasan laéni, josta siirtolaisuus myds on
jatkuvasti ollut voimakkaampi kuin muista
ladneistd. Uudenmeaan ja Turun-Porin la#nit
seuraavat lahinni, siirtolaisuuden vilkkauden
ollessa molemmissa jotensakin yhté suuri, Siir-
tolaisuus Oulun laénistéd on ollut suhteellisesti
lahinnd suurin. Vuonna 1926 siirtolaisuus oli
téstd ladnistd jopa suhteellisesti suurempi kuin
kahdesta fskenmainitusta laanisté. Siirtolaisuu-
den vilkkauteen nahden Mikkelin, Kuopion ja
Viipurin laénit ovat s#annollisesti olleet vii-
meisillé sijoilla.

Kaupunkien ja maaseudun suhteellista siirto-
laisuutta osoittavista luvuista nakyy, etté niiden
vililld el eslinny sanottavaa erilaisuutta; yleensi
siirtolaisuus kuitenkin on hiukan vilkkaampaa
kaupungeista kuin maaseudulta.

Jotta siirtolaisuuden vaikutus erilaanien vaes-
tonlisdykseen selvemmin nakyisi suhteellisin
Tluvuin lausuttuna, on siirtolaisten lukua seurasa-
vassa taulukossa verrattu kunkin [&#nin Juon-
nolliseen vienlisiykseen. Vertailu kasittad vuosi-
kymmenet 1901—10 ja 1911 —20 seké yksityi-
set vuodet vuodesta 1921 alkaen; esitetyt luvut
ovat suhdelukuja keskivikilukuun verrattuna.

Aland uppvisar, alltsedan siffror fér detta
landskap utrdknats skilt for sig, den storsta
emigrationen och var denna foér en del ar rela-
tivt taget mangdubbelt storre dn for de andra
lanen. D#arn#ast 1 ordningen foljer Vasa lan,
darifran emigrationen &ven genomgaende varit
starkare @n fran Ovriga lan. Nylands och Abo-
Bjorneborgs lin f6lja nirmast, bigge med ungefar
lika stor emigrationsfrekvens. Emigrationen
fran Uleaborgs 1dn har ddrnést varit den relativt
storsta. Ar 1926 var emigrationen fran detta
lin t.o.m. proportionsvis stdrre an frén de
tvenne nyssnéimnda linen. Sista rummet i
fraga om emigrationsfrekvensen har regel-
maissigt intagits av S:t Michels, Kuopio och Vi-
borgs lan.

Av ovanstdende relativa tal for stdderna och
landsbygden synes, att négon namnvird olikhet
icke forekommer emellan dem; 6ver huvud ar
dock emigrationen nagot livligare fran staderna
an fran landsbygden.

For att emigrationens betydelse for folk-
Skningen 1 de olika lanen mé4 tydligare framsté i
relativa tal, har i f6ljande tabell emigranternas
antal jamforts med den naturliga folktillvixten
1 respektive lén. Jamforelsen omfattar tiodrs-
perioderna 1901—10 och 1911—20 samt &ren
fr. 0. m. 1921 vart for sig; de meddelade siffrorna
dro utrdknade i relation till medelfolkméangden.

') Koska lopullisia viestitietoja vuodelta 1926 ei vield ole kiytettivdni, on mainittua vuotta koskevat suhdeluvut
tissd, ja seuraavassa taulukossa laskettu likimiiriisesti arvioidun vikiluvun perusteella, — Emedan definitiva folkméingdsupp-
gifter icke annu foreligga for Ar 1926, hava de relativa talen for nimnda 4ar i denna och féljande tabell utriknats pa grund av

approximativt beriknade folkmingdssiffror.
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Accroissement physiologique et nombre des émigrants pour 10 000 habitants de la
population moyenne 1901-—1926.

1 s 5 1 1 | | ! '3 |

i Ladni, — Lan. ! T —on | ; 9 : 5 26 1

| Dépariements. | 190110 | 1911—20 \ 1921 | 1922 1923 1924 1925 1926 1)

| |

; | Luonnollinen vienlisiys. —— Den naturliga folktillviixten.

| ; Accroissement physiologique.

* Uudenmaan — Nylands .. \‘ 137 52 67 49 | 57 42 46 45
Turun-Porin — Abo-B:borgs ‘} 131 | 59 /4 90 76 95 67 77 7
Ahvenanmaa — Aland .... | ‘ \ 60 35 | 25 10 16 16
Himeen — Tavastehus . ... | 154 | 62 ; 96 85 | 98 74 78 78
Viipurin — Viborgs ...... 145 8L | 112 107 106 9 94 93

i Mikkelin — S:t Michels . ... 104 | 64 | 93 7 91 74 95 95 |

! Kuopion — Kuopio ...... 131 | 99 | 134 114 | 112 82 122 121 |

. Vaasan — Vasa .......... ; 110 | 78 | 9%, 8 | 101 58 : 81 80 |

i Oulun — Uleaborgs ....... 1 131 | 114 | 144 | 136 | 145 103 | 130 128 |

Koko maa — Hela riket 132 | 76 103 | 90 | 99 7 88 | 87

A Siirtolaisten luku. — Antal emigranter. — Nombre relatif des émigrants.
Uudenmaan — Nylands .. 25 11 13 15 42 ¢ 15 | 8 13
Turun-Porin —Abo-B:borgs [\ 57 9 |f 10 17 37 15 5 12
Ahvenanmaa — Aland .... |f =N 68 174 245 71 58 70
Himeen — Tavastehus . . . . 19 10 8 10 32 1 12§ 4 9
Viipurin — Viborgs ...... 23 11 7 9 15 | 8 | 4 7
Mikkelin — S:t Michels . ... 17 9 6 7 15 | 4 | 2 4
Kuopion — Kuopio ...... 20 10 6 9 18 | 7| 2 6
Vaasan — Vasa .......... 151 53 18 34 90 37 17 43
Oulun — TUleaborgs ...... 78 21 8 12 35 12 6 20

Koko maa — Hela riket 55 | 21 11 | 17 40 16 7 17

! Erotus. -— Skillnad. -~ Différence.

Uudenmaan — Nylands .. 112 41 54 34 15 27 | 38 32

Turun-Porin — Abo-B:borgs |\ 74 36 { 80 59 58 52 | 72 64

Ahvenanmaa — Aland .... |f L — & —139 | —220| —61 ] — 42| — b4l
| Himeen — Tavastehus .... 135 52 88 75 66 62 | 74 69 |

| Viipurin — Viborgs ...... 122 | 70 105 98 91 71 | 90 86

! Mikkelin — S:t Michels .. .. 87 55 87 70 | 76 70 | 93 91
Kuopion — Kuopio ...... 111 89 128 105 94 75 ! 120 115

! Vaasan — Vasa .......... —41 25 78 52 1 21 64 32 |

| Oulun — Uleaborgs ...... 53 93 136 124 110 91 | 124 108 !

| Koko maa — Hela riket | ] 55 | 92 | 73 | 55 | 81 | 70 |

Siirtolaisuus nieli siis aikaisemmin huomatta-
van osan luonnollisesta véaenliséiyksestd, t. s.
syntyneiden enemmyydesté kuolleisiin verrat-
tuna. Vaasan lddnissd se aiheutti suoranaisen
vieston véhentymisen vuosikymmenend 1901—
10. Tamén vuosikymmenen kuluessa siirtolai-
suuden maalle aiheuttama véestonmenetys teki
41.6 9% luonnollisesta vaenlisdyksestd. Seuraa-
vana vuosikymmenens vastaava suhdeluku oli
pienempi, 27.6 9.

o
Nl

Emigrationen slukade alltsd tidigare en betyd-
lig del av den naturliga folkékningen, d.v.s.
overskottet av fodda Over doda. I Vasa lin
fororsakade den en direkt folkminskning under
decenniet 1901—10. TUnder detta Aartionde
utgjorde den befolkningsforlust landet f6rorsaka-
des av emigrationen 41.6 9, av den naturliga
folk6kningen. For foljande decennium var
motsvarande relationstal liagre, 27.6 9.

') Vrt. edelliselld sivulla olevaa muist. — Jmfr. noten 4 foregaende sida,



Kahtena viime vuotena siirtolaisuus on ko-
honnut 8.0:aan vast. 19.5 9%:iin luonnollisesta
viaenlissiyksestd. Ainoastaan Ahvenanmaalta
siirtolaisuus on ollut niin suuri, etté se on aiheut-
tanut todellisen viestén lukuméérdn viahenemi-
sen. Vaasan ladnissd siirtolaisuus on myds
suuresti viahentdnyt véeston lisdystd, vuonna
1926 3/; :lla.

Kuten aikaisemmissakin selonteoissa siirtolai-
suudesta on huomautettu, eivit ylldesitetyt
lukusarjat anna téysin oikeata kuvaa siirtolai-
suuden maalle aiheuttamasta véiestonmenetyk-
sesta, silla taulukossa ei ole otettu lukuun niité
siirtolaisia, jotka ovat palanneet kotimaahansa.
Virallisen tilaston néitéd koskevat tiedot ovat
niet erittain puutteelliset. Mutta niiden tietojen
mukaan, jotka siirtolaisliikennetta etupassi
valittavat hoyrylaivayhtiot pyynnosté ovat anta-
neet, on palanneiden siirtolaisten kokonaisluku
vuodesta 1899 alkaen, jolloin siirtolaisuus dkkié
kasvoi, vuoteen 1914, mists alkaen imaailman-
sodan puhkeamisen takia ei ole saatu tietoja,
noussut 90 672 henkeen vastaten 229 3621)
lahtenyttd siirtolaista. Siis lahimain 40 9,
siirtolaisista on palannut kotimaahan, osa ladh-
tedkseen kuitenkin uudelleen jonkin ajan ku-
luttua takaisin. Vastaavat luvut vuosilta 1921
~—26, joilta jalleen on saatu tietoja, ovat niin
epévarmat, ettel niitd voida kayttad minkaén-
laisen vertailun lahtokohtana. Sen verran saat-
taa kuitenkin todets, ettd palanneiden siirto-
laisten luku on aivan viime vuosina tuntuvasti
pienentynyt. Palanneilla siirtolaisilla oli aikai-
semmin aina mahdollisuus uudelleen muuttaa
maasta, mutta sittenkun Yhdysvallat ovat pan-
neet toimeen maahanmuuton rajoituksen, on
tamé mahdollisuus suuresti vihentynyt. Suuri
madrs siirtolaisia kdy tosin vielakin kotimaassa,
mutta namé kéynnit supistuvat verraten lyhyt-
aikaisiksi.

Toistaiseksi on vaikea sanoa, missi midrin
sama asiaintila, joka koskee aikaisempaa siirto-
laisuutta Yhdysvaltoihin, pitéd paikkansa myos
Kanadaan suuntautuvaan siirtolaisuuteen n#h-
den, t.s. miten huomattava osa siirtolaisia palaa
jonkin ajan kuluttua takaisin kotimaahan. Ei
niet ole saatavissa mitddn luotettavia, takasin-
muuttoa Kanadasta koskevia, kansallisuuden
mukaisia tietoja.

Under de tvé senaste aren har emigrationen
uppgatt till 8.0, resp. 19.5 % av den naturliga
folkokningen. Endast Aland har haft en si stor
emigration, att densamma Aastadkommit en
faktisk nedgang i befolkningsnumeréren. I Vasa
lan har befolkningséverskottet &ven starkt
reducerats genom emigrationen, ar 1926 sa-
lunda med 3/,.

Sasom dven 1 de tidigare redogorelserna for
emigrationen framhallits, giva ovan meddelade
sifferserier icke en fullt riktig uppfattning
om den folkforlust emjgrationsrorelsen bringat
landet, ity att i tabellen icke tagits hansyn till
de emigranter, vilka &tervant till hemlandet.
Den officiella statistikens uppgifter angaende
dessa #ro nidmligen ytterst bristfalliga. Men en-
ligt uppgifter, som péa begéran meddelats av de
angbatsbolag, vilka huvudsakligen férmedla emi-
grantrorelsen, har totalantalet &tervandande
emigranter fran och med ar 1899, d& emigra-
tionen hastigt tilltog, t.o.m. &r 1914, fran
vilket ar uppgifter pa grund av virldskriget icke
erhallits, uppgatt till 90 672 personer mot
229 362 1) utresande emigranter. 1 det nérmaste
40 9, av emigranterna ha alltsd &tervant till
hemlandet, en del dock for att efter nagon tid
é4nyo emigrera.

Motsvarande siffror for é4ren 1921—26 for
vilka uppgifter ater erhallits, aro s& osikra,
att man icke kan anvénda dem som utgangs-
punkt f6r nagon jamforelse. S& mycket kan
man dock konstatera, att antalet atervindande
emigranter starkt minskats p& de allra senaste
aren. Tidigare hade de atervéndande emigran-
terna alltid mdjlighet att dnyo emigrera, men
sedan Forenta staterna infort restriktion av
invandringen, har denna mdjlighet starkt in-
skrankts. Ett stort antal emigranter besdka
visserligen fortfarande hemlandet, men ut-
strickas dessa besdk till jamforelsevis korta
perioder.

Huruvida f6r emigrationen till Kanada géller
samma forhallande, som betraffande den tidigare
utvandringen till Forenta staterna, d.v.s.
att en betydande del inom négon tid atervander
till hemlandet, ar det t.v. svart att uttala sig
om. Néagra tillfrlitligare uppgifter om reemigra-
tionen frén Kanada, férdelad efter nationalitet,
sté namligen icke att erhalla.

1) Virallisen tilaston mukaan 227931 henked. — Enligt den officiella statistiken 227931 personcr.



2. Siirtolaisten miirimaat.

Taululiitteissé IT ja X tehdéén selkoa siirto-
laisten ryhmityksestd méaramaitten mukaan.
Seuraava taulukko esittad tété ryhmitysté koske-
van yleiskatsauksen vuosilta 1901—26.

S

2. Emigranternas destinationslinder.

I tabellbilagorna II och X redogdres for
emigranternas fordelning efter destinations-
lander. I nedanstdende tabell meddelas en Gver-
sikt av denna fordelning fér &ren 1901-—26.

Emigrants 1901—1926. Répartition &’ aprés les pays de destination.

Vuoteen 1924 saakka tiedot masramaista ovat
sangen epétaydellisia ja epévarmoja. Niinpéd
Yhdysvaltoihin ja Kanadaan muuttaneille siirto-
laisille on merkitty yhteinen otsake »Amerikka».
Heista on kuitenkin valtava enemmistd lahtenyt
ensinmainittuun maahan. Vasta vuodesta 1923
lahtien on Kanadan merkitys siirtolaismaana
lisdaantynyt.

Neljalta viime vuodelta voidasn saada tark-
koja tietoja siirtolaisuudesta Suomesta néihin
maihin myo6skin niiden virallisesta maahan-
muuttotilastosta. Tamén mukaan seuraava
madrs henkilsitd muutti Suomesta:

Vuosi, — Ar.

Vuodesta 1923 lahtien Kanada on ollut useim-
pien Suomesta lahteneiden siirtolaisten pa#smés-
réané. Vield edellisené vuotena vastaava luku oli
alvan mititon, Kanadan tilaston muksan 319
henkeé. Tamén kehityksen on aiheuttanut yksin-
omaan Yhdysvaltojen toimeenpanemsa maahan-
muuton rajoitus.

| o ? [ [ i
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| 1901—1910 . .| 158 401 461 60| 284 —| — — 711158832
| 19111920 . .| 67197 87 18 44| | — — | 67346
11921 ..., 35(?% 2;1) 3 % — — S — 257)?7
1922........ | 57 - - - = 5
1923........ § 13 801 26 2| ] E— — - —! 1383
1924 ........ J 327\ 4 375! 2 71 322 2 9 193 63, 59 6] 5429
1925........ ©oa43] 1484 —| 30 106/ 10 2l 200 78 137 —| 2490
1926........ ¢ 395] 5074  —i 59 101 4 5 203 95 107,  —| 6043

Intill 4r 1924 &ro uppgifterna om destinations-
landet mycket ofullstéindiga och osédkra. S&-
lunda ha emigranterna till Forenta staterna och
Kanada sammanf6rts under en gemensam rubrik
»Amerikay. Det vervildigande flertalet av dessa
har dock begivit sig till férstndmnda land.
Forst fran och med ar 1923 har Kanadas be-
tydelse for emigrationen tilltagit.

For de fyra senaste éren kunna noggranna
uppgifter om emigrationen fran Finland till
dessa lander erhillas &ven ur dessas officiella
invandringsstatistik. Enligt denna invandrade
foljande antal personer fran Finland till:

Yhdysvaltoihin. Kanadaan.
Forenta staterna. Kanada.
4 607 6 019
325 6123
532 1 561
454 5180 (1.4 1926—31.3. 1927)

Sedan ar 1923 har Kanada utgjort malet for
flertalet av emigranterna fréan Finland. Annu
foregaende ar var motsvarande siffra helt obe-
tydlig, enligt den kanadensiska statistiken 319
personer. Det &r enbart den av Forenta staterna
inférda begransningen av invandringen, som
fororsakat denna utveckling.



Siirtolaisuus muihin maihin ja maanosiin on
ollut edelleenkin suhteellisen mitéatonta. Muu-
hun valtamerentakaiseen siirtolaisuuteen nahden
on lahinng merkille pantava, ettd siirtolaisuus
Australiaan ja Uuteen Seelantiin, joka lisdéntyi
suuresti vuonna 1924 Yhdysvaltoihin padsyn
vaikeutuessa, on jalleen véhentynyt kahtena
seuraavana vuotena. Samantapaista kehitysté,
joskin laajuudeltaan vidhaisempénd, osottaa
siirtolaisuus FEteld-Amerikkaan. Afrikalla ja
Aasgialla ei ole mitéén merkitysté siirtolaisternme
padmadran,

Vuodesta 1924 lihtien on otettu selkoa myds
siirtolaisuudesta Euroopan maihin. Se on verraten
vahiistd ja on ollut ainoastaan pienten vaihtelui-
den alainen kahtena viimekuluneena vuotena.
Ruotsiin on vuosittain muuttanut pari sataa
henked, Vensjalle taas jokin kymmenkunta.
Kaikkien muiden Euroopan maiden osalle tuli
molempina vuosina vihan yli 100 siirtolaista.

3. Siirtolaisten ryhmitys sukupuolen,

idn ja siviilisiidyn mukaan.

Siirtolaisista on yleensé enemmsén kuin puo-
let, tavallisesti noin 2/, ollut miespuolisia.
Eraina poikkeuksellisina aikoina, jolloin siirto-
laisuus on ollut harvinaisen alhainen, on nais-
sukupuoli kuitenkin ollut runsaammin edustet-
tuna siirtolaisten keskuudessa. Vuosina 1919—
22 naiset olivat jopa enemmistoné heidan joukos-
saan. Siirtolaisten ryhmitys sukupuolen mukaan
vuosina 1893—1926 selviaé seuraavasta tau-
lukosta.
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Emigrationen till &vriga lander och virlds-
delar har fortfarande wvarit relativt obetydlig.
Betraffande den transoceana utvandringen i
Ovrigt 4r framst att anteckna, att emigrationen
till Australien och Nya-Zeeland, som starkt
Skades ar 1924 i samband med forsvarandet
av tilltradet till Forenta staterna, dter minskats
under de tvenne féljande aren. En liknande
utveckling, ehuru av mindre omfattning, féreter
utvandringen till Sydamerika. Afrika och
Asien sakna fullstéindigt betydelse som maél
{or vara emigranter.

Frén och med ar 1924 har &4ven emigrationen
till europeiska lénder utrénts. Denna &r av
jorof orelsevis ringa omfattning och har den under-
gatt endast smarre fluktuationer under de tvenne
 sistfrflutna aren. Till Sverige ha &rligen ut-
vandrat ett par hundra personer, till Ryssland
ater nagra tiotal. P& samtliga Ovriga euro-
peiska linder kommo under bédgge aren nagot
6ver 100 emigranter.

3. Emigranternas fordelning efter kion,

alder och civilstand.

Av emigranterna har 6ver huvud mer én half-
ten, vanligen omkring 2/,, varit av mankon.
Under en del undantagsperioder, som uppvisat
en exceptionellt lag emigration, har kvinnkénet
dock varit talrikare representerat bland emi-
granterna. Under dren 1919-——22 voro kvinnorna
t. 0. m. 1 majoritet bland dessa. Emigranternas
fordelning efter kon under &aren 1893—1926
framgar ur f0ljande tabell.

Les émigranis par sexes 1893—1926.

! i

1893— { 1901 | 1011 '

wo | -0 | - 1921 | 1922 | 1923 | lop4 | 1925 | 1926 1

| !

Miespuolisia — Mankén ........ 28786 |103577| 837518 | 1280| 2766| 9125, 3745| 1480| 4297 )
% 60.5 65.2|  BH.T 36.0 48.4| 66.0i 69.0; 59.4| 71.1|
Naispuolisia — Kvinnkén ........ 18771 | 55255| 298281 2277 2949| 4710 1684] 1010| 1746/
A 39.5| 348 443 640| 5le| 340| 3l0| 40.6| 289

Vuonna 1925, jolloin siirtolaisuus oli harvinai-
sen vahaisté, naisia oli suhteellisesti enemmain
kuin normaalivuosina. Sitdvastoin vuosi 1926,
jolloin siirtolaisuus jélleen kohosi, osoittaa aivan
painvastaista suhdetta, naisia kun oli ainoastaan
jonkin verran yli 1 kaikista siirtolaisista. Té-

Ar 1925, da ju emigrationen hade en ovanligt
ringa omfattning, voro kvinnorna relativt taget
talrikare &n under normala ar. Déremot freter
ar 1926, da emigrationssiffran ater sprang upp
i héjden, en rakt motsatt proportion, i det kvin-
norna utgjorde endast nagot Sver Y, av samtliga



han ovat etupédssé varmaankin myotéavaikutta-
neet olot Kanadan tyémarkkinoilla.

Seuraava taulukko osoittaa naispuolisten siir-
tolaisten luvun suhteessa siirtolaisten koko
lukuun eri laéneissé seké erikseen kaupungeissa
Ja maaseudulla vuosina 1925 ja 1926.

emigranter. Sikerligen ha forhdllandena pa
arbetsmarknaden 1 Kanada {framst bidragit
hartill.

I f6ljande tabell meddelas uppgift om antalet
kvinnliga emigranter i f6rhallande till hela antalet
emigranter i de olika lénen samt sarskilt for
stader och landsbygd aren 1925 och 1926.

Emigrants du sexe féminin 1925 et 1926. En pourcents.

Kaupungit. Maaseutu. ]%)elig E‘igz’ '
Lidni. — Lén. Stider. Landsbygd. Département

‘ Départements. Villes. Campagne. | B total.
| 1925 | 1926 | 1925 | 1026 | 1925 | 1926 |
| Undenmaan — Nylands . ... .. 54.4| B3| 38.3| 42.4| 52| 504
. Turun-Porin — Abo-B:borgs .. | 46.9| 61.1| 39.3| 26.8| 40.7| 33.6°
' Ahvenanmaa — Aland ...... 72.71 60.0| 64.6| B3.7| 63.2| b4.5|
: Hameen — Tavastehus ...... 61.5| 60.4| 40.0f 37.3| 50.3| 46.4
¢ Viipurin — Viborgs ........ 43.2| b2.6| 47.4| 33.8( 46.7| 37.2)
. Mikkelin — S:t Michels ...... 33.3) 12.5; 43.3| 33.8| 42.4| 31.6]
| Kuopion — Kuopio .......... 66.7| b41| 40.7| 31.1| 459| 353
" Vaasan — Vasa ............ b6.4| 39.6| 26.4; 189] 276} 19.6.
" Oulun — Uleaborgs .......... 62.5| 42.6| 36.7; 18.0] 384| 20.1 ‘
i Koko maa — Helariket | 55.0| 52.9 365 23.9] 40.6] 289

Niisséd lasineissd, joista siirtolaisuus oli suu-
rin, oli siirtolaisten naispuolinen osa yleensé
pienin. Poikkeuksen tekee Ahvenanmaa. Tami
johtuu naispuolisen palvelusvéen muuttamisesta
sieltd Ruotsiin, jolla ilmidllé ei ole vastinettaan
missédn muussa laénissé.

Siirtolaiset jakautuivat iin mukaan vuosina
1925 ja 1926 seuraavalla tavalla.

I de lan, fran vilka emigrationen var storst,
var det kvinnliga inslaget bland emigranterna i
allménhet minst. Ett undantag bildar Aland.
Detta beror p& utvandringen av kvinnligt
tjanstefolk darifran till Sverige, en foreteelse,
som icke har sin motsvarighet i ndgot annat lén.

Emigranterna fordelade sig efter &lder &ren
1925 och 1926 pa foljande satt.

Emigrants 1925 et 1926. Répartition par dge.

Miespuolisia. — Mankdn. Naispuolisia. — Kvinnkon.
Sexe masculin, Sexe féminin.
Ikiluokat. — Aldersklass. ﬁK - h - - o - T
Groupes @dge. Sthder ' Landshygd. | Summa | Sthder | Londsbyed. | Summa.
Villes. Campagne. Total. Villes. Campagne. Total.
1925 | 1926 \Ts)zs {1026 | 1925 | 1926 1925 | 1026 | 1925 | 1026 | 1025 | 1926
‘ Absoluuttisesti. — Absoluta tal — Nombres absolus.
i Alle 16 vauoden — TUnder
P16 ar ...l e 22] 497 114 132] 136 179 45| b7 84| 123 129 180
16—20 v. — ar ........ 31 39| 123| 365 1b4| 404 25, 55| 141} 253 166; 308
(21256 » L.l 50/ 133] 424} 1598 474 1731 58| 133| 187| 345; 245/ 478
12630  » ... 39| 116| 223] 810| 262| 926 56| 124y 137 232 193 356
P 31—385  » ... 38/ 67, 1b4] 392 192) 459 40| 89 66| 126/ 106/ 215
F36—40 »  ....... 20| 371 94 212] 114] 249 271 44 40| 44 67 88
P40 > ... 27 39 79 243| 106( 282 30| 37 32/ 38 62 75
i Yli 50 v. — Over 50 &r .. 18 15 23] 50 41 65] 18/ 15 23| 29| 41 44
| Tuntematon iki — Okind
| Alder — Age nconnu .. — 1] 1 1 1 2 —  — 1 2 1 2
: Yhteensi — Summa | 245 494] 1235| 3803] 1480 4297] 299! 554 711 1192] 1010] 1746
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i Miespuolisia. — Mankon., Naispuolisia. — Kvinnkdn,
} Sexe masculin, Sexe jéminin.
[kiiluokat. — Aldersklass, T I
, - ! kaupunglt ‘ Maaseutu. Yhteensi. Kaupungit, | Maaseutu. J Yhteensa
Groupes d’dge. ! Stéder. Landsbygd. |  Summa. stider. | Landsbygd. |  Summa.
: Villes. Campagre. Total Villes. | Campagne, Total.
1925 | 1926 | 1025 | 1026 1925 | 1926 | 1925 | 1926 " 1925 | 1926 \ 1925 | 1926
|
! Suhdelukuja. -~ Relativa tal. — En pourcents. 3
Alle 16 v. — Under 16 ar { 20 95 92 35 92 42 151 103 118 10.3  12.8 10.3!
D 1620 ve—ar ...l P12 700 99 9.6 10.4] 94 84 9.9 198 212 164 177
21—2bH e L2040 26, 9 4.3 4190 3200 40.3] 19.4] 2400 26.3] 289 242 27.4
26—30 e I 1390 235 181 213l 177 215 187 22 4w 19.3] 1950 191 20.4
31—-36  » Ll ©16.50 13.60 1250 10.3° 13.0] 10.7] 134 16. 1 93 106 1050 12.3
36—40  » ... | 82 75 76 5 w1 sl 90 7ol 56 BT 66 5.0
M50 > e Cile 7o 64 64 7.1\ 6] 1000 61 45 32 62 43
Y1i 50 v. — Over 50 ar . ... 7.3 80 Lo 13l 28 15 6 o 27 32 24 41 25
Tuntematon iki — Okind | | f ‘ } ; \ ;
dlder — Age inconnu .. .. — 0.2, 0.1 0a; 01 00 ; - 02 02 01 01
Yhteensi — Summa | 100.0! 100.0] 100.0' 100.0| 100.0} 100.0] 100.0 100.0, 100.0/ 100.0" 100.0, 100.0

Siirtolaisten valtava enemnisté oli tyokykyi-
simmaéssé idssi, 21—40-vuotiaita. Niinpa mies-
puolisista siirtolaisista kuului vuonna 1925
70. + ja vuonna 1926 78.3 9, naihin ikéluokkiin.
Naispuolisten siirtolaisten vastaavat luvut olivat
60.4 ja 63.19%,. Miesten keskuudessa etenkin
21—30-vuotiaat olivat lukuisasti edustettuina.
Sitavastoin kiinnittdda huomiota, ettd 16—20-
vuotiaiden luokassa naispuoliset siirtolaiset oli-
vat miespuolisia suhteellisesti paljon likuisam-
mat. Tahén on selityksens asevelvollisuus, joka
estda vilmemainittuja jattamaéastd maata siing
14884,

Siviilisaadyn mukaan siirtolaiset ryhmittyivét
vuosikymmening 1901—10 ja 1911-—20 seké
vuosina 1921-—26 allamainitulla tavalla.

Det overviagande flertalet av emigranterna
befann sig i den arbetskraftigaste aldern 21-—40
ar. Av de manliga emigranterna kommo sé-
lunda ar 1925 70.4 och ar 1926 78.3 9, pé dessa
aldersklasser. Motsvarande tal for de kvinnliga
emigranterna vorc resp. 60.4 och 65.1 %.
Speciellt voro 21—30-dringarna talrikt fore-
tradda bland mé#nnen. Déremot faster man sig
vid att inom kategorin 16-—20 &r de kvinnliga °
emigranterna voro proportionsvis mycket talri-
kare #n maiannen. Detta far sin forklaring i
varnplikten, som lagger hinder i vagen for de
sistnimnda att i denna alder lamna landet.

Efter civilstdnd fordelade sig emigranterna
under artiondena 1901—10 och 1911—20 samt
aren 1921---26 p& nedanangivna satt.

Emigrants 1901—1926. Répartition des émigrants par état civil.

! Miespuolisia, — Mankon. Naispuolisia. — Kvinnkon, Molemmat sukupuolet. — Bigge
Sexe masculin. Sexe féminin., konen, -— Les deux sexes.
vt 3 “";‘?; =l : 2 Z l AQ( ) = =2 < ef g
) Bl JEE .25 F | w sfEnlE E £ w SESEIn2E E
Vuosina. g 5 IS5E 558 153 S | s |SFS g5y z 2 g |STEESTE &
i w5 | £ 828§ | =31 5 |38EICEE | =2 £ .°225888| ¢
SAr s 2358258 B | S2 2% %25 LB SE =% §2PEREE 4B
Années. | 3 2 ® ggi %8s s .l s5|8° i:?v"izgg g .l s E 87037 FiZ3g g .I
57 [ |&2T8 358 & §° 1 %1 |&3ei38e & 87 V% |aEps|tSe &
", FIPESEEE :|Tgl FREiigE E| e Ptz ¢
; | 7 BEp T : ] gl - - e 7
‘Kaupunglt
Stader. Absoluuttisesti. -— Absoluta tal. — Nombres absolus.
o Villes.
“1901—10 ; 8378 2¢ 20, 11 538] 7708, 2408 259, 17\10 392] 16 086} 5396% 309 139] 21 930
1911—20 | 3849 1095 34 37 5013 4651 1 199’ 213 3 6066 85000 2294, 247 40| 11081
(1921 L. 162 92 3‘ 17 274 465 1’7 37 11‘ 635 627 214! 101 28 900
1922 ..., 261 1390 6 24 430l 6390 150 20| 32 859 900 298| 35 56 1289
11923 ..... 805, 415 13 3730 1606 858 430; 44] 71 1403) 1663 845 57i 1441 3009
11924 ... 369\ 238 14’ 41 623 333 181‘ 33 1) 568 722 419 17, 5 1193
11925 ....| 144] 96 bl — 2451 199 86‘: 141 — 299 343] 182 7i 544
1926 ... 315 170 — 494] 388) 138 28, . ©Hhd 3| 308 37 — 1048

Siirtolaisuustilasto.

— Emigrationsstatisk. 1925—26. 3
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Miespuolisia, — Mankon. Naispuolisia. — Kvinnkén. Molemmat sukupuolet. — Bigge
Sexe masculin. Seze féminin. konen. — Les deux sexes.
\ Bl g o g4 .0 g‘ =
- £ % |E5sfE % g |<BEnE E £ w |SE8 %( w28l £
Vuosina. = ® |RFE|s=® S g | £ |sFdlgE g = = = |FEE5E o8 o
v | 23| E|EEESEE E |33 _E[SRESEE £ =3 | ElicER SRR ¢
AT 8 2 [FREIaTE Z | 28 | w2 [ScE|aZE &, g 2 isofsiay Z.
| 57 3 |2Ewseel 218705 |sgesen R 87 | &1 |sEoulzne £
; S ¥ L SHe|S2E T w [ w0t F o |FEelSEE 2| 30 | 7o |SEBESET oz
i > Boldso |4 & = SRR SEe & = <=y See =
| o! = 3E3|138F £ |7 o = |321%F ¢ o £ 5258 |s8g &
i & F|TERIREE g B ?ISEEIREE 3 & B |SEEE|REE 2
Maaseutu.
Landsbygd.
;C’ampagne ‘ i 3 |
{1901—10 16792923173 477| 460! 92039(33 09211 018| 7111 42|44 863|101 02134 191{ 1188 502(136 902

1911—20 125 691! 6446 177| 189| 32 503[17 686| 5530 5251 21(23 762| 43 377,11 976 702 210| 56 265§

1921 ....| 728" 255 41 19| 1006] 1248 302| 81! 11} 1642f 19761 557 851 30| 2648

1922 ..., 16710 626! 12| 27| 2336| 1566 452 79‘ 10/ 2090{ 39227 1078 841 37| 4426

1923 ...  4930: 23511 48| 170| 7519 2281| 912 83' 31 3307f 7231 3263 131: 201| 10826

1924 ... 1852/ 1212, 44| 12' 31201 756 328 32; —1 1116] 2608 1540 76 12| 4236

1925 ....0 796 417, 22| —! 1935 492 198 18 3 7 1 288 615 400 3| 1946

1926 . ; 2434/ 1302 67 —' 3803 885 262 45 - 1192 3 319“ 1 564 119 — 4995

Koko maa., ‘

Hela riket.! \ i
Pays 1 }
enter. ;

. 1901—10 |76 30726 1()1 527 582 103 57740 80013 426 970] 59|55 265{117 107|39 587] 1497] 641|158 832

11911—20 129 540 7 541; 211 926‘ 37518{22 337! 6 729| 738 24|29 828| 51 877(14 270 949| 250| 67346

1921 . 890| 347 7] 36| 1280] 1713; 424] 118 22| 22771 2603, 771 125 58| 35657

1922 ....01932] 765 18| 51| 2766] 219> 611 101‘ 42| 29491 4127 1376 1197 93| 5715,

1923 ....| 575 2766| 61| 543, 9125| 3139 1342 127, 102] 4710] 8894| 4108 188! 645| 13 835,

1924 ....0 2221| 1450) 58] 16] 3745 1109 509) 65 1) 1684] 3330 1959 123] 17 5429

1925 .... 940) 513| 27 »1 1480 691 284 32 3 1010; 1631 797 59 3 2490

1926 ....0 2749] 1472| 76] | 4297 1273] 400} 73] —|1746] 4022 1872 149 — 6043

Kaupungit.

Stader. l
Filles. Suhdelukuja. — Relativa tal. — En pourcents.

1901—10 72.6] 25.9] (.4 1.1‘ 100 74.1] 23.2] 2.5 0.2} 100 73.4! 24.6! 1.4/ 0.6 100

"11911—20 76.8) 21.8) 0.7 0.7 100 76.7) 19.7] 3.5/ 0.1 100 76.71 20.7 2.2 0.4 100

1921 .... 59.1| 336/ 11 (i.2} 100} 73.2| 19.2/ 5.8 1.8 100 69.0] 23.5 4.4 31 100

1922 .... 6077 32 3, 1.4 5.6 100} 744/ 185 3.4) 311 100 69.8, 23.1 2.7 4.4 100}

1923 ....0 50.1] 259 0.8 23.2| 100{ 6l.2| 30.6 3.1 51 100] 553 281 1.9 14.7‘ 100

1924 ..... 59a] 381 292/ 06  100f 62.1 319 &8 0.2/ 100f 60.5 35.1 4.0 0.4‘ 100

1925 ..., 58.8 3%9.2 2.0 —f! 100] 66.5| 28.8] 4.1 —| 100 63.0/ 33.5] 3.5 — 100

1926 ... 63.81 34.4 138 ~i 100} 70.0 24.9] 5.1 —- 100 67.1 29.4; 3.5 —! 100

| P 1 i

Maaseutu. %

Landsbygd.

Campagne. i ! ; | b

1901—10 | 7381 23.2, 0.5, 0.5  100] 73.8) 24.5] 1.6 0.1 100 73.8] 25.0 0.8 0.4f 100

1911—20 79.0‘ 19.81 0.6 0.6  100{ 74.4] 23.3 2.2 0. 100 771 213 12/ 04 100

1921 724 253 0.4{ 1.9} 100 76.0' 18.4l 4.9 0.4 100| 746 211 3.2 1.1; 100

1922 ... 715 26.8i 0.5} 1.2! 100} 74. 5 21.6; 3.4 0.5 100 72.9| 24.4 1.9 0.8 100

1923 ..... 658 313 06 23 100[ 690 27.6 25| 0.9 100] 665 30. 1oLz o1g 100

1924 ... 59.4| 388 1.4 04 100 6771 29.4] 29/ —| 100 616 363 1.8 03 100

1925 ....0 644 338 18 —| 100| 9.2 27.8 2.6 0.4 100[ 66.2 31. 6‘ 21 0.1 100

1926 ..... 640] 342 1.8 I 100] 7i2' 220 3.8 —| 100 66.5 31 3J 2.2 — 100
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: J Miespuolisia. — Mankon. Naispuolisia, — Kvinnkon. Molemmat sukupuolet. — Bigge \
; i Sexe masculin, Sexe feminin. konen. — Les deux sexes.
: z‘ “”L"; = 7 =4 N gi = h Z = Géiw =) N
i 2 < 22! 1 @
: el g | EEmgE I E| plubrwiE E z w |SESEGSE %
vuosiia. | 2| £ 3558595 2 |.E| = |§EEssE £ g £ |PEEEIRSE|  §
A |55 .8 SEECEE 2 |§F|LE3I5oEE B %5 | L2 zoFEcEE %
S2  BE |aaBS8E nE | T8 BF 88338 w8 | S8 | 8F 2B SiE 8k
Annges. | 3z E | g% 88# 33 & $E§ = ‘;."o:!‘ g 3 B §° |87 7 2%E8| £
$F % |3%¥gee| £ |37 & i2ggjyes 2V & Sl jeo%y0el &
EAT Soalfzs Ta | e FEC|ISds T w | 3 ) Sgepms 299 T o
s Selid=s Z 3| Y o SBeldgE < 3 o leE 2S5 Z
> L IES3EE = = = IRZIZEE = = RerEgsEE =
o) 2 |&28 385 2 c o = SEgISg@l B o 2 |ISESS TR g
s g |"zEISEE B = FIXEE|REE B 2 FISEEFIFEE B |
i g gé ! ,2' 2 g Sfr;; "“;: § g e f‘:’;;‘. ! <2' 4
; ‘ i |
Koko maa. ‘ i
Hela riket. | 1
Pays ;
: enter. ; x ‘ , ‘
190110 737 233 0.5 0.5 100] 73.8 24.31 18] 0.1 100f 3.7 249  lo 0.4 100
(191120 787 20} 0.6 0.6 100 748 226 25 01 1000 770/ 2Lz 14 0.4‘ 100
11921 ... 69.5] 27.1; 0.6] 2.8 100f 76.2) 186 5.2 l.o 100} 73.2) 217 3.5 1.6 100
11922 0 98 277 O Ls| 100 744 2070 B4l Ls 1000 722 201 21 16 100
11923 ... 431 30.3” 0.7, 5.9 100[ 66.6) 28.51 2.71 2.2{ 100 64.3] 29.7 1.3 4.7 100
1924 ... 59.3) 387 1.6 0.4 100[ 65.8) 30.2 3.9 0.1 100 61,3] 36.1 2.3 0.3 100
1925 ... 635 347 18 — 100 624 281 A2 0.3 100] 655 320 24 0.1 100
1926 ... Grol 342 1.8 —  100] 720 2200 42 - | 100] €65 3L0 25 —| 100

Suurin osa siirtolaisista, niin mies- kuin nais-
puolisista, oli naimattomia. Aijkaisemmin nai-
den luku oli noin 3/ kaikista siirtolaisista. Viime
vuosina heidéan suhteellinen lukunsa on kuitenkin
jonkin verran alentunut naineiden siirtolaisten
luvun lisdéntyessé. Vuosina 1925 ja 1926 nai-
mattomia oli noin ?/; niiden vuosien siirtolaisten
koko luvusta. '

4. Siirtolaisten ryhmitys ammatin mukaan.

Siirtolaisten ryhmitys ammatin mukaan sel-
viad yksityiskohdittain taululiitteistd VI, VII,
XIV ja XV. Ammattirghmitys kasittds kaikki
siirtolaiset, siis myo&skin péasdhenkilén omaiset
ilman omaa ammattia, s. 0. etup#édssd vaimon
ja lapset. Namé on luettu samaan ammatti-
ryhméén kuin perheiden paamiehet.

Storsta delen av emigranterna, savil av man-
kon som av kvinnkdn, utgjordes av ogifta.
Tidigare utgjorde dessas antal omkring 3/, av
samtliga emigranter. Under de senaste dren har
deras relativa antal dock nagot nedgatt, medan
antalet gifta emigranter Skats. Aren 1925 och
1926 utgjorde de ogifta omkring 2/, av total-
antalet emigranter under resp. ar.

4. Emigranternas fordelning efter yrke.

Emigranternas férdelning efter yrke framgér
i detalj av tabellbilagorna VI, VII, X1V och XV.
Yrkesgrupperingen omfattar samtliga emigran-
ter, alitsd jamvial huvudpersons anhdriga utan
eget yrke, d. v. s. framst hustru och barn. Dessa
ha h#énférts till samma yrkesgrupp som resp.
huvudmaén f6r familjen.

Seuraava taulukko esittad yleiskatsauksen En 6versikt av emigranternas yrkesfordelning
glirtolaisten ammattiryhmitykseen vuosina 1901  under dren 1901—1926 meddelas hir nedan.
—1926.

Emigrants répartis par professions 1901—1926.

— — _ _ |
‘ 1?8(1)5 1%%?0 1(]1(,1]) ‘ 1%30 | 1921 | 1922 | 1923 | 1924 | 1925 | 1926 |

‘,

1. Talollisia, ta- l Bonder, bond- ) ‘
| lollisten poi- 1 soner o. dott- I | : i :
| kia ja tyttirid, * mp. rar, landbon- ( mk.| 16 54116 300] 9709) 2 899 32311120 3899|1549 623.2 208;
syytinkiliisia, f np. der, sytnings- } kk.| 4460) 6379 4 708| 2061 50& 705 1207 389 222 511
[ ja ent. taloll. l tagare o.f. d. | i : : :
; bonder ...... J : ‘ 1 ! | ‘ i
| Y hteensii Sununal 2300122 679/14 417 4 950! 8311825, 5106|1938 8452719
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}
i
|
i
\
|
|

1L

Torppareita,

r ) ] . Torpare, tor- ]
torpparien pol- |
{

parséner och

kia ja tyttarid, -déttrar, inhy-

loisia ja miki- { mp. singar o. back- | mk.
tupalais. sekd { np. stugusittare kk.
muita maan-l samt dvriga i [
viljelyks. pal- lantbrukets

veluks. olevia tjinst staende. l

Yhteensi Sumina

Yht. maataviljelevid viestod S ma jordbruksbefolkning

1L

Iv.

V.

VL

VIL

VIIL

IX.

Tyoviked ilm.\| mp. Arbetare utan } mk.
lahemp. tietoja § np.  narm. uppgift f kk.
Yhieensi Sumima

Palve!usvakeu- } ﬁl}}) Tyanstefolk .. }{3{

Yhteensi Summa

mp. Hantverkare o. | mk.
np. hantverkeriarh. f kk.

Kasityolaisia }
Yhteensii Summa

Talonomist., ] Gardsdgare, ]
kauppiaita ja handlande o. k
kauppa-apul., { §P~ handelsbitri- { ll?k ’
merikapt. ja { op. den, sjﬁkaptener[ )
merimiehid . .. 0. sjomin . ... ,
Yhieensii Summa

johtajia ja

Tehdastyon-
-tyolaisia ..

mp. Fabriksmistare | mk.
np. och -arbetare . [ kk.

Yhteensi Summa

Julkinen toi- | mp. Offentlig verk- \ mk.
minta ja muita f np. samheto. dvrigaf kk.

Y hteensi Summa

Ammatti tun- | mp. Ouppgivna .. }1r(n k.

tematon .... f np.
Yhieensi Summa
Kaikkiaan Totalsumma

1901 ! 1906— |
1905 | 1910 | 1915
1 i

i

1911~ 1916—:

1920 | 1921 ; 1922

1923 i 1924

1

1925 | 1926

21212
10 817

[

32 029
55 030

7110
3337
10447

1251
3563
4814

2992
1547

4539,

1709
752

2461

734
507

1241

1083
632
1715

288
521
809

20099 9757 2016
10 553| 7185 2623

30 652
53 331

7155

2735

9 890

1131
3512

4643

2 386
1218
3604

1373
543

1916

733
482

1215

1 066
586
1652

414
1111

1525

81 036

Selviapiirteisemmén kuvan siirtolaisten ryh-
mityksestd ammatin mukaan antaa seuraava
taulukko, jossa mainittu ryhmitys ilmaistaan
suhdeluvuin.

116‘ 942

31 359

5344
- 2 436
7780

373
2 857
3230

1217

999
565

1564

186
477

963

™
514

1305

384
1083

| 1467

1783

3 000

| 4639
‘ 9589

l

} 1286
1062

2 348,

C29
. 788
817

168
458

926

255

588

189
253

442

401
277
678

271
1019
1290

36
06

= DND

642
1473

288
251
539

7
262
269

111
114

225

[

71
90

161

51
51

102

R
108

206

95
187:
582

e

3 &t
T

930
2755

196
259
785

13
376
389

250
190
440

119

95
214
77
68
145
144
154
298
92

627
719

77 776 50 668,16 678 3 5575 715

1348
720

2068 663, 261

499
164

165

96

71742 601 1 106

1747
509

806
258

22561 064

28
138
466

830
356;
1186

302
172

474
359
170
529
384

234
618

228
904
1132

13835 5 429'2 490 6 043

9
214
223

332
190
522

161
65

226

155
96

251

173
114

287

61
194
265

318
138
456

1
169

170

116
87

203

=0

36
86
60
10
100
107

73
180

10
149

189

135,
132:

567,

t
3986,
887,
157}
1044
250
250

133
78

211

197
134
331

65
252
317]

En overskadligare bild av emigranternas for-

delning efter yrke giver f6ljande tabell, i vilken
namnda férdelning angives i relativa siffror.



Emigrants répartis par professions 1901—1926. En pourcents.

! L ey | 1ai | 1008 | 1021 | 1022 | 1923 | 1921 025 | 026 |
‘ | | g
l i r

Ryhmii - Gropp ) 12840 291 28.4] 29.7| 234| 3lL9| 36.9 35| 339, 450

» » L) ‘ 3950 39.4| 334 27.8| 18.0| 1631 149 12.2| 105 9.4

! » » Hr.......... ©o12.9) 127y 1b4| 141 151 132, 163 196| 183 17.3:
: » » IV i 6.0 6.0 6.4 4.9 7.6 6.8 34, 4a 6.8 4.1
; » » Voo . D6 4.6 5.9 0.6 6.3 7.7 8.6 9.6 8.2 6.0
» » VI.o......... 3.0 2.5 3.1 3.5 4.5 3.8 3.4' 42 35 4.0 |

» » Vii.......... [ ) 1.6 1.9 2.6 2.9 2.5 3.8 4.6 4.0 3.5

» »  VID.oo.oooo.. L2121 2.6 4.1 5.8 5.2 45, 5.3 7.2 B.5'

» » IX .o 1.0/ 20 29 770 16.4] 126 8.2 4.7 7.6 b.2
Yhteensd — Summa | 100! 100 100] 1007 100! 1001 100" 100! 100} 100,

Kaksi ensimmiistd ryhmad, jotka yhdessd
edustavat maatalousvéest4, on koko ajan muo-
dostanut ehdottomasti suurimman osan siirto-
laisista. Tam&ahén on hyvin ymmérrettavia,
koska maamme asukkaiden enemmistd saa toi-
meentulonsa maataloudesta. Valtakunnan maa-
talousvaeston kokonaislukuun verrattuna ei
tdhdn ryhmaan kuuluvien siirtolaisten Iku
ollut kuitenkaan suurempi kuin muissa ammatti-
ryhmissa. — Huomattava on IT ryhmén etenkin
kymmenend viime vuotena osoittama tuntuva
ja saéannollinen pieneneminen. Téaméi vahenemi-
nen, joka on koitunut I ryhmén hyvéaksi, on
mita lahimmaéssd yhteydessd torppien muut-
tumisen kanssa itsenéisiksi tiloiksi.

Maatalousvdestén suuren merkityksen tahden
esitetddn téssa tahaén viestoryhmédn kuuluvien
siirtolaisten yksityiskohtainen ammattiryhmitys.

De tvenne forsta grupperna, vilka tilisammans
foretrada den jordbrukande befolkningen, ha
hela tiden utgjort den obetingat storsta delen
av emigranterna. Detta ar ju mycket forklarligt
med hansyn till att majoriteten av vért lands
invanare erhéller sin utkomst av lantbruk. I
férhallande till lantbruksbefolkningens totala
numerdr 1 landet var antalet emigranter till-
horande denna grupp dock icke storre an for
ovriga yrkesgrupper. —- Anmérkningsvard &r
den kannbara och regelbundna minskning,
som grupp II utvisar i synnerhet under de tio
senaste aren. Denna minskning, som kommit
grupp I till godo, stir i narmaste samband med
torpens forvandling till egna ligenheter.

Pa grund av lantbruksbefolkningens stora be-
tydelse meddelas hir foljande detaljerade yrkes-
fordelning av de till denna befolkningsgrupp
horande emigranterna.

Emigrants appartenant o la population agricole 1901—1926.

o

. fmp. . mk.
. Talollisia ...... \ np. Bonder .......... { Kk
Yhteensi Summa

Lampuoteja, syy- Landbénder, syt-
tinkilaisid ja ent. } mp- ningstagare och f. d. } I}?}i{
talollisia ...... | bonder .......... ) :
Yhteensi Swmma
Talollisten poikia \ mp. Bondséner och mk.
ja tyttarida... ... np. -déttrar .......... kk.
Yhieensd Sumina
Torppareita .. .. { gg) Torpar.c .......... { i{nﬁ{ )
Yhieensit Summa

1901— | 1906— | 1911— [1916—

12 934/13 636

1849919 336 12 262.3 875 716‘11467}369]1 9511 458|13

1905 | 1910 | 1915 | 1920 | 1921 | 1922 | 1923 | 1924 | 1925 | 1926
| , 1

3019) 2489 1612) 641 58 2551174 883 3051185

592 bbb 428] 378 46 801 205; 93| 59 126

3611 3044 2040'1 013

{ 1 L
88 175 I8 35 4 17 32 16

303; 124 37 27, 7 6 4l 7
! 1 |

8911 299, 115 62, 11, 23 36 11 23
|

i i
i

SN |

80192223 261

84812 693 659 302/10
4243|1652] 455 :

619 998] 292| 156

5565| 5 700

1938 1855 505 124] 120 21 108 37| 6
511) 344/ 220 100| 12| 13 32 4 1
2449 1699 725 224/ 24|

104 3351379 976 3641311

34 1400 410 7 32
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5. Torpparien poi- \ mp. Soner och dottrar |
kiaja tyttiria .. J np. till torpare ...... }kk.
Yhieensi Summa
6. Loisia ja miki- Y mp. Inhysingar och 1 mk.
tupalaisia . ..... J np. backstugusittare J kk.
Yhteensi Summa

-1

Muita maanvilje-

lyksen palveluk- mk.

l mp. Ovriga i lantbrukets}

sessa olevia ... | ™P- tyinst staende .... ( kk.
Yiteensi - Summa
Kaikkiaan Totalsumma

Prosentteina kaikista maatalousviestoon kuu-
luvista siirtolaisista jakautuivat eri ryhmét seu-

raavalla tavalla:

mk.

; _ : H {

1 ey ; s 190t os0 1021 1922 | 1923 § 1924 i 1925 | 1926
I 37220 5165 2431 3621 40 92 206) 761 21 43
I 2646] 2589 1760| 479, 96' 129 146 32, 19 12
% 8368 7754 4191 841 136, 221 442 108 401 55
‘1% 432‘13 434} 67481510, 181 334 917 184 79| 204
| 7593 7535 5129120211 294 319; 522 86§ 60| 98
'21 025120 969,11 877\3 5311 475; 653i1 439 270" 139 302
i | : !
| | ! 1 i |
|10l 145 73 20 3 8 27 202 59 159
’ 67| 85 6 23 4] 14 20! 425 16. 19

| | ?
1871 230 149i 43 7 22 47} 244} 75; 178
55 030 53 331/31 359,9 5891 473 2 755 7 174 2 601/1 1063 286,

I procent av samtliga emigranter horande till
lantbruksbefolkningen férdelade sig de enskilda
grupperna pa foljande satt:

1901—03 1906—10 1911—15 1916—20 1921 1922 1923 1924 1925 1926

Ryhmé — Grupp 1 6.6 5.7 6.5 10.6 7.1 12,2 19,2 37.5 32,9 39.9
» » 2 l.s 0.6 0.4 0.6 0.7 0.8 0.5 0.4 2.1 0.6

» » 3 33.6 . 36.3 39.1 40.4 48.6 53.3 5l.4 36.6 41.4 42,2

» » 4 4.5 3.2 2.3 2.3 l.s 1.2 1.9 l.s 0.6 l.o

» » B 15.2 14.5 13.3 8.8 9.2 .0 6.2 4.1 3.6 1.7

» > 6 38.2 39.3 37.9 36.8 32.3 23.7 20.1 10.4 12.6 9.2

» > 7 0.3 0.4 0.5 0.5 0.5 0.8 0.7 9.4 6. 8 5.4
Yhteensd - Summa 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

Ryhmaét 3, 5 ja 6 edustavat maatalousvéeston
epéaitseniistd osaa. Ryhmé 7 on téssé suhteessa
« epaselvil, mutta kasitténee sekin etupassa asken-
mainittua véestoainesta. Jos kyseessaolevat
neljd ryhméad yhteenlaskettuina esitetdan suh-
teessaan a) maasta siirtyvain maatalousvées-
t66n ja b) siirtolaisten kokonaislukuun, saadaan
seuraavat lukusarjat:

Vuosina — Ar a) b)

1901—10 .......... ... ..., 88.9 60. 7
1911—20  ......... ... ... ... 89.7 54.5
1921 Lo 90. 6 37.5
1922 oL 85.8 41.4

Aikaisernmin epéitsenéisia aineksia oli lahes
90 9 kaikista maatalousviestoon kuuluvista
siirtolaisista. Myoskin siirtolaisten kokonais-
luvusta enemmaéan kuin puolet oli 1a4ht6isin ensin-
mainitusta véestéryhmastéa, t.s. talollisten ja
torpparien lasten seké loisten, méakitupalaisten
ja maataloustyovéen joukosta. Viime vuodet

Grupperna 3, 5 och 6 representera den osjilv-
standiga delen av lantbruksbefolkningen. Grupp
7 ar oklar i detta hinseende, men torde #ven
den fréamst omfatta nyssndmnda element av
befolkningen. Om ifrdgavarande fyra grupper
sammantagna stéllas i relation till a) den emi-
grerade lantbruksbefolkningen och b) hela antalet
emigranter, erhallas féljande sifferserier:

Vuosina — Ar a) b)
1923 ...l 78.4 40.6
1924 ... ...l 60. 5 29.0
1925 ...l 64. 4 28.6
1926 ... ot 58.4 3l.7

Tidigare utgjorde de osjalvstandiga elemen-
ten inemot 90 9% av samtliga till lantbruks-
befolkningen hérande emigranter. Aven av
totalantalet emigranter utgick 6ver halften frén
forstnamnda befolkningsgrupp, d. v.s. barn till
hemmansagare och torpare samt inhysingar,
backstugusittare och jordbruksarbetare. De
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ovat kuitenkin suuresti vihentdneet naiden ryh-
mien merkitystd. Tamé koskee etenkin loisia
ja makitupalaisia sekd my&s torpparien lapsia.

Se videstonmenetys, jonka siirtolaisuus on
aiheuttanut eri ammattiryhmille, kdy yksityis-
kohtaisemmin ilmi seuraavalla sivulla olevasta
taulukosta, jossa ammattijaoitus on tarkempi
kuin &sken esitetyissd yleiskatsaustaulukoissa.
Téasséd taulukossa siirtolaiset kussakin ammatissa
on samalla jaettu iain mukaan ryhmiin siten,
ettd on erotettu 16 vuotta nuoremmat lapset,
16—20-vuotinen nuoriso ja 20 vuotta vanhemmat
henkilot, mink4 lisdksi tulee 14ltdén tuntematto-
mien pieni ryhmd.

Erikoista mielenkiintoa herattéas taysikas-
vuisten, s. 0. 20 vuotta tayttdneiden, miespuolis-
ten siirtolaisten luku, se kun parhaiten valaisee
eri ammattien kérsimés tyovoiman menetysta.
Tata valaisevat taulukot téalls sivulla seké sivulla
24, joista edellinen esittdd téysikasvuisten mies-
ten absoluuttiset luvut ammattiryhmittéin, jal-
kimmiinen taas téysikasvuisten miesten luvut
prosenteissa sekéd vastaavaan ammattiryhmian
kuuluvien henkildihen luvusta (A-osastossa) ettd
siirtolaisten kokonaisluvusta (B-osastossa).

senaste aren ha emellertid medfort en stark
minskning i dessa gruppers betydelse. I synner-
het galler detta kategorin inhysingar och back-
stugusittare samt &ven barnen till torpare.
Den befolkningsforlust emigrationen fororsa-
kat inom olika yrkesgrupper framgar mer i detalj
ur tabellen & féljande sida, i vilken yrkesfordel-
ningen #r noggrannare én i de nyss anforda sam-
mandragstabellerna. I denna tabell dro emigran-
terna inom varje yrke samtidigt fordelade efter
4lder salunda, att man uppdelat dem pa barn
under 16 &r, ungdom av 16—20 ars alder och
personer Gver 20 ar, vartill ytterligare kommer
den lilla kategorin personer med okind alder.

Sarskilt intresse vicker antalet fullvuxna man-
liga emigranter, d. v. s. saddana &ver 20 ar, vil-
ket antal bést belyser forlusten av arbetskraft
inom de olika yrkesgrupperna. Tabellerna hér
nedan samt & sid. 24, vilka meddela uppgifter
hirom och av vilka den forra innehaller det
absoluta antalet fullvuxna mén efter yrkesgrup-
per, den senare ater antalet fullvuxna mén i
procent savil av antalet personer i motsvarande
yrkesgrupp (avdelning A) som av hela antalet
emigranter (avdelning B).

Hommes émigrés au-dessus de 20 ans 1901—1926.

. . ; [
Ammm“yh’gjz;m_esYrkesgmpp"r' 1;’2(1): ; 191%?0_‘1(;;11: 1%62311971 1022 | 1923 | 1024 | 1025 | 1926,
I |
I. Talollisia, talollist. poikia, lampuot., syytinki-

liisid ja ent. talollisia — Bonder, bondsoner,

landbonder, sytningstagare o.f.d. bonder -

Paysans propridiaires, fils de paysans, fermiers,

PENSIONNAITES b anciens PaYsonNs .............. 10 535(10 982| 6 6851 890|229] 954|3 4111 381| 327/1 935

1L. Torppareita, torpparin poikia — Torpare, tor-

parsoner — Tenanciers, fils de tenanciers ...... 5038 4468 2013| 268 39| 82| 342 102| 24 64
II1. Loisia ja maatyoldisia — Inhysingar och jord-

bruksarbetare — Logeurs et journaliers agricoles. . | 8 819| 9302 4606 832(106 234 791| 326| 106 304

IV. Talonomist., kauppiaita ja merenkulkijoita — .

Gardsig., handl. och sjofarande — Propriétaires

demaisons, comamercants et marins ............ 1165) 999] 685 219 59| 105 249 145, 44| 115

V. Kisityolaisia. — Hantverkare o. hantverkeriarb.
— Artisans et ouvriers-arfisans ............. ... 2131] 1746) 1295 313] 85| 212] 729 287 97 200
VI. Tehdastyonjohtajia ja -tyolaisis — Fabriksmist.

o. -arbetare — Ouwriers de fabriques et chefs d'équipe| 521} 5H52| 373] 128| 45| 69| 320; 133] 48/ 119
VIL Palvelijoita — Tianstefolk — Domestiques ....| 644| 6b1] 228 11 2 11| 24 4 - -
VIII. Tyoviked ilm. ldhemp. tieteja — Arbetare utan

narm. uppgift — Journaliers sans données pre-

T 4971| 5342 3845 734|212 3971529, 682 261 782

IX. Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet —
Services publics. ........... ... .o i ‘ 269) 302; 214} 112] 21} 20] 101] 30| 11| 21
X. Muita — Ovriga— Autres ............... ... 430) 4b53] 346| 198 61 94 232 118 64! 156
XI. Ammatti tuntematon — Ouppgivna — Pro/es-
sion non wndiguée . ... ... 0 b7 110 80 39/ 291 36] 997 21 8 18
Yhteensi — Summa — Total {34 3 1 1903 714
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Emz'ymnt.s répartis par 136700, dge et profession 1911—1926.
Micspuolisia. — Manidn. — Seze museulin. | Naispuolisia. — Kvinnkon. — Seze féminin,
Ale 16 vuoden. 16~20 vuotta. Yl 20 vuoden, ‘Luntematon i Yhteonsi. Alle 16 vuoden. 16—20 vuoden. Yli 20 vuoden. Tuntematon Yhteensd.
Piiihenkiloiden ammatit. Under 16 Ar. 16—20 ar. Over 20 ar. Summa. Under 16 4r. 16--20 Ar. Over 20 ar. My Summa.
Okiind alder. | Okiind alder.
Huvudpersonernas yrken. -4“‘1’16"*'8 s de 16—20 ans. A“é’#;";‘g de ge inconnnt Total. Au-dessous de 16 ans. 16—20 ans. Au-dessus do 20 ans. [ 4o o o] Total
Profession. du, chef de famille, . ’_a ‘;,,7, —=—e ,,,}, e o i — ,,77\ ] Sﬂ ’ i . ‘ . [
g8 ER- = 8 | B ‘ E B 2 | 8 g g 5
28|z 2 28 |2 B|ERE 2 g | B |8 2| 2 8B |2l s |8 |2l s|BBggl B 8 5
S |EIE ki\,xf‘(‘ﬁ‘l“fwz T §‘§‘§ T T TE|E |!» EIE|E T B E|II8E 1§‘§ s
g el g e T T s B g | B ¥ B o Ly glEl™7l 8 |
i | | ! i | ‘ |
Talollisia — Bonder — Paysans proprictaires ... .. .. 3 -— e 72] B4 24‘ 63 2 168( 24 ’(‘5’} 2><1!1 1221 10 S‘ i 2263| 2370| 3051185 1 1 — — 24 190 3 10 751‘ 400| 56| 116| 24| 4—— 800 424‘ 59 126
Lampuoteja, syytinkiliisii ja entisii talollisia — Land- ; ; P ' i [ ; |
bond91 sytnmgstagme och f. d. bonder — Iermzer:‘ [ | 1 1 1 0 | (‘1 1 J 15 )‘ | 1 ‘ 1 0 20 4 ol 3 i 64 a 7 6
pens S eb anClens Paysans .. ................ - =1 4‘ i 107 5 15 5 2] —| - - 113 60 6 16 — 2l 1 1 1] 5 | —
: Talollisten poikia ja tytbdna ~— Bondséiner och -dottrar| ; | . i | . ‘ |
- Fils et filles de paysans | 83 557 48/160( 6262| 3386 230 798f 2614 1)— 10242 4461 3021007 896[ 298 17) 37)2041| 642 45 112 2929/ 1416 96) 230| 29| 8 —|—| 5895 2364 156, 379
"Iorpparelt-\ — Torpare — Tenanciers ‘ — 1 I 602 175 6 291 320 2- i 629] 178 6 29 1o = 14 1 299 58 1 3l 72— 320 61 1 3
Torpparien poikia ja tvttarm — Stiner och dottrar tilll [ _ o o 4)‘ . [ ’ | ) | : ol . o
torpare — Fils ef jilles de tenanciers ................ 279 400 —| 2| 837 1669 386) 18] 35 8 2 \ : 2793 504/ 21| 43| 315 360 —1 3 982 132 5‘ 3| 937 234 14 6/ b5l 2 2239 403 19] 12
- Loisia ja mikitupalaisia — Inhysingar och bas gu- " ; [ i |
sittare — Logeurs ....o.oiiiiseirii 1 3—1’»‘ 1951 13; 16[1 536 5| 5343) 1271, 57 171 34] 8- -} 1; 8258 1616 79| 204] 1395 167 10] 19/ 1800] 289 8 21| 3904 764/ 41} 58] 51 1| 1|—| 7150 1221 60| 98
| Muita maanvilj. palvel. olevia — - Ovriga i lantbrukets i i [ ‘ \
tjinst stdende — Auires pro/esswm agricoles ........ 8 13| 4] 4] 24 60] 198 49] 132 1/ - l 93 240; 59| 159 12 13 2l 2 21 10 4 4 64/ 57 10| 13 2}—— 99 80| 16 19,
Ta]unumlsta]la*G;lrdmgdre—Praprzetumsldem(ustms 4 —| 1 23 85 5T 4 11| 2 - 131 69 5 12] 27 6 1 4} 2| 12 — 1 43, 27 — (4 — 90 45 11
! Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Handlande n(’h | J : | | |
| handelsbitriden —p};’ommmgant.s et commis ........ 19 — 5] 113 364 [ - 541 304 28 8lf 67 15 2 7| 64 41 — 14f 229 165 15 Bl 2——— 362 221 17| 72
2 Ienkapteulc]at]a m(:,lrmnehla i Spaptener och 1 138 446 30 401 l 6601 280 17| 48 74 17 4| 4f 58 41| -7 4} 233 98 7| 10| 3| 368 156/ 18 18
Pranes de navire et Iarins . .......... < D < I 4 E E ] | =[] |
| Kisity —- Hantverkare o. hantverkeriarbetar ) ] | | X B [
Artisans et aubmers-armans 137 16| 307 1601 13812, 97 199 7} 1 ]‘ 29251 1523 116| 231 286/ 124 7| 15| 28| 110| 5| 16 1089 610 75/ 100| 22| 6/——[ 1675/ 850, 87 131
Tehdastyonjohtajia ja -tyolaisii — t‘abnksl o i .
arbetare — Ouuriers de fabriques et chefs &'équ 7 6] 90| 497 565 48 119( 4] 2 6750 642] 60/ 133 102 47‘ 11) 10| 128/ 59 3 1L} 497 278 26 56| 3| 1)— 730 385 40} 78
Palvelusvikei -— Tjinstelolk — Domestiques . .. 1 —| 148 238 10 — 1] 1) 402 57, 1 —| 54 200 1] 211241 250, 42 52 23301015 126! 196} 20| 5|—|—| 3645 1290] 169 250\
’I‘yiivéikc'& ilman lihempia tietoja — Arbetare utan | . ‘ i . X | ‘ .
gitt — Journaliers sans données precisées . . ... .| 965 281 38 32{1 086 4552 2815 26’1(‘ 782 27} 5 6630 3337 318/ 887) 930, 264/ 33 32 507| 168 11| 21} 2030| 841| 94 104] 31| 4'—|—f 3498 1277 138 157
Julkmen toiminta: — Offentlig verksamhet: — b‘ermcc~ ‘ ] | i i : |
i lies: | | | i
| wkamlehm — Tjinstemin — Fonctionnaires ....... 17 3 —] 16 7011 79 58 8 9 || ! 111 700 12} 10] 14 8 7 1 14 3l 1] — 72 52 {)\ 13 2 1}—|—| 102 64 13 14\
Palveluskuntaa — Betjinte — Employés subaltern 35, 4 = 78 17 —| 1 245 112‘ 3 12] 2 2 360 138 7 13] 28 8 3 -— 90 21 2 —t 179 65 5 9 4l——— 301 94 10 9
Muita — Ovriga— Autres . ......o.ooiieiiin. 3| 8 9] 121 16| 161 9 .)39; ;)04\ 64} 156] 5 1 - |— 721 591 83 174 59 %8‘ 2 7 65| 390 o 4] 270 374] 42/ 99| 31— 1| 388 452| 50 111‘
Ammatti tuntematon — Ouppgivna — Prof | ! | ) | i i N _ .
mdiguée 218 20} 39| 217/ 73| 12, 8§ 117 1.*1,3\ 8 18] g2 | b.)5‘ 476, 40 65| 313 242] 27 36| 393 847| 25| 33] 1383 1610 97 183] 1313 2102| 2212 149] 252
Yhieensii - - Summa — Tofal/4 4991 3351361797 9051 403[154'£04[24 97414 128/1189/3 712|140/50] 1 2. \ 37 518] 16 916/ 1480] 4297] 4 564/ 1 303] 129! 180] 7 741] 2 185[ 166/ 308] 17 299] 8 084] 714/1 266/224'48' 1/ 2|20 82811 620,1 01011 746
Hommes émigrés au-dessus de 20 ‘ans 1901—1926.
! A. ‘ A
| %y slirtyneiden luvusta vastaa- B. ’ 9/, siirtyneiden luvusta vastaa- B.
; o A e e * koko slirtolaisluvusta. | ‘ N %, koko siirtolaisluvusta.
Ammattiryhmiit. — Yrkesgrupper. " o yrkesgrupp. o %, av hela antalet emigranter. ’ ‘ Ammattiryhmit. — Yrkesgropper. ’ 0 yrkesgrupp. : %, av hela antalet emigranter.
| Groupes. i B %o dos bmigrants de En %o Qu total des émigrants. ‘ Groupes. i B % das Gmigrunts de En % du total des ¢migrants.
| | o i
| | E— T 5
jlﬁgio—‘?},ﬁ;f 1921‘ 1922‘ 102! 1924J mz:’% 1926) 1?3{6‘ 193%;!1921’ 1922 192;] 1924, 1925 1626 | 1?2{5’1119;‘}5-' 1921 1924} 1928 1ml 1925 1926 “1’3%0 wlﬂs}n ‘1921 1922 1923 1924| ms‘ 19261
\ P19
T i T ] T ] T T T T T
. £ ! ‘ ot . ’ H ‘ V. Kisitydlaisia. — Hantverkare o. hant- ) i ! | |
Talollisia, talollist. poikia, 1 teja, syy A i i P |
alollisla, talollist. polkia. Jampuotela, syy-, ‘ . i verketiarb. — Artisans el ouvriers.arbisuns, 47.6| 41.0[37.8/48.2.61.5/56.047.855.20 2.4] 24| 2.4 3.7 5.3] 5.3 3.0/ 33
d ja ent. talollisia — Bander, ‘ | I V1. Tehdastybnjohtajia ja -tys | ; !
¥
bondsoner, landbonder, sytningstagare o.! ' i ‘ mistare. o. -arbetare — b ‘ : i
fifdpal;‘;gi? f:mﬁ':;f:a’;smg’xn%fﬂ:&; ﬂs I i ‘ Lo [ quas o chefs diquipe . 96.1144.1/47.6/60.5 53.0/48.0/56.4] 0.1 01| 1.3] 1.2 2.3 2.4] L] 2.0
A 5 sl oloy olo o sl 100l 4l o1 ol29 ol | VIL Palvelijoita — Tjanstefo q 5.9 0.7 2.8/ 5.2| 1.8 —| —| 0.8] 0.4/0.1] 0.2] 0.2 0.1 -
. %ggpg?gli‘;"ia torppanen pmkm .. Tor‘ 47.1; 14.3|27.6 52.&‘(;b.8‘71.3 62.4|71.2| 13.5| 12.7 6‘4116.7 24.7:25.4 21.2/32.0 VIIL Tyolalsm i, lahenzp tietoja - - Arbetare, | ‘ ! |
. T - | utan nirm. uppgilt — Journaliers sans |
pare, torparsoner — Tenanciers, fils de, - données precisbes ...................... 50.7| 45.2139.8152.6/67.8] 64.1‘01 2749 6.5 6.8 6.0] 6.9/11.112.610.5/12.9)
. iegl{:?:l]:’iné:;’&).oalsm )wmgar oo i 16.9| 38.1)24.4/32.2|58.8 68.151.1 73.6| 6.0‘ 3.4/1.1) 1.4} 2.5/ 1.9, 1.0 1.2 IX. Julkinen toiminta — Offentlig verksam-“ . 0 i 0.5 0.1 0.8] 0 | 0
T Y " 9 e e . | het — Services publics ................ | 36.7| 37.3/32.3|34.5/56.8| lss26.2l51] 04 0.5 .6/ 0.3) 0.7 0.6] 0.4] 0.3]
i bruksarb. — Logeurs et journaliers ug?‘woles\ 42.7| 34.9 22.0‘37.6‘03‘2.03.4 49.5‘6&.3 11.4| 8.1]3.0 4.4] 5.7| 6.0 4.3] 5.0 ‘ X. Muita— Ovriga—- Adutres ... ... | 50.2] 49.1/43.3/39.2/52. 7158, 2‘464a41 0.6 08|17 Le 1.1 22| 26| 2.6)
IV. Talonomistajia, kauppiaita ja merenkulki-! o ! b o ] !
% | | XI. Ammatti tuntematon Ouppgivna ‘ i
&,‘“‘*G“‘dwg""'e andl. o. sibfarande — : ; w Profession non indiquée | 72" 43 5.0 5.0 87l 82 42| 51 0.1 0.2/0.) 0.6 0.7] 0.4 0.3 0.3}
ropriétaires de maisons, commergants et \ | i | 1 ! b - S ALLARS AL _— e - - . 1
TRAPIAS oot ' 49.4] 42.036.6/49.1]52.5/64.2/51.2/47. 5| 1.4| 1.3/1.7] 1.8] 1.8 2.7| 1.8] 1.9 Koko luku — Hela antalet — Total| 43.8 37.3]25.0/39.1/56.6[59.5:47.8/61.5] — — ]

Siirtolaisuustilasto.

— Emigrationsstatisk. 1985—86.



5. Siirtolaisten ryhmitys didinkielen seki

passinottoajan mukaan.

Vuodesta 1924 lahtien on keratty tietoja myos
siirtolaisten #idinkielesté. Tété koskeva ryhmi-
tys kolmena viime vuotena selvidé allaolevasta
taulukosta:

5. Emigranternas fordelning efter moders-
mal samt den tidpunkt, da passet uttagits.

Fréan och med & 1924 ha uppgifter insamlats
@ven om emigranternas modersmél. For de
tre sistférflutna aren framgér denna fordelning
av nedanstéende tabell:

Suomenkielisid. Ruotsinkielisii. Vieraskielisid.
Finsktalande. Svensktalande. Med frimmande sprik

% o till modersmal.
1924 .. 4 337 79.9 1085 20.0 7 0.1
1925 ... 1861 74.7 619 24.9 10 0.4
1926 ... . i 4 697 77.17 1337 22.1 9 0.2

Viimeisten saatavissa olevien tietojen mukaan,
jotka koskevat kieliryhmitysté maassamme, nousi
suomenkielisen lidsniéolevan vaeston luku vaonna
1920 2 754 228:aan  henkeen, ruotsinkielisen
taas 340 963:een henkeen. Suomenkielisten siir-
tolaisuus vastasi siten vuonna 1924 15.7%,,
seuraavana vuotena 6.7 ja vuonna 1926 17.0
%/00y timan kieliryhmén lukumééréstd. Ruotsin-
kieliseen viesté6n nahden vastaavat suhdeluvut
olivat 3l.8, 18.0 ja 39.0°%, Viimemainitut
luvut ovat siis olleet joka vuosi enemmién kuin
kaksinkertaiset ensinmainittuihin verrattuina.
Eri ladneisté voidaan mainita, etté niissé, joissa
oli suurenpuoleinen ruotsinkielinen véesto, siis
Uudenmaan, Turun-Porin ja Vaasan la#neissé,
siirtolaisuus teki 10 000 henkeé kohti kussakin
kieliryhméssés:

Enligt de senast tillgangliga uppgifterna om
sprakfordelningen i landet uppgick den finsk-
sprakiga narvarande befolkningens numerir
ar 1920 till 2 754 228 personer, den svensk-
sprakigas ater till 340 963 personer. Emigratio-
nen av finsktalande motsvarade salunda ar 1924
15.7 9000 fOljande ar 6.7 och ar 1926 17.0°/y,
av denna sprakgrupps numerir. For den svensk-
sprakiga befolkningen voro dessa relations-
siffror resp. 3l.8, 18.0 och 39.0 %/, Varje ar
ha de senare alltsé varit mer &n dubbelt storre
an de forst uppraknade. ¥or de enskilda lénen
kan namnas, att i de lén, dér en stdrre svensk-
sprakig befolkning férekom, alltsdé i Nylands,
Abo-Bjdrneborgs och Vasa lan, utgjorde emi-
grationen per 10000 personer av respektive
sprakgrupper:

1924 1925 1926
Taini — Lin, Suo'menkiel. Ruotsinkiel., Su(.)menkiel. Ruotsinkiel. Suqmenkiel. Ruotsinkiel.
. Finsktal, Svensktal. Finsktal, Svensktal. Finsktal. Svensktal.
Uudenmaan — Nylands .......... 22.4 8.0 10.1 6.6 18.6 9.7
Turun-Porin—Abo-Bjorneborgs .... 17.3 10.2 5.7 5.8 13.9 12.1°
Vaasan—Vasa ............cccounen 66. 3 17.9 29.6 52.0 86. 2

39.5

Ruotsinkielisen véestén #dskenmainittu kor-
kea suhdeluku johtuu ldahinné suuresta siirtolai-
suudesta Vaasan laénin ruotsalaisista kunnista
seké varsinkin Ahvenanmaalta. Ahvenanmaalle
ei ole laskettu miti#én erikoisia suhdelukuja,
koska suomenkielinen osa sekié. véestOstd ettd
siirtolaisten keskuudessa on niin hévidvin
pieni. Huomattakoon téassd - ainoastaan, ettd
siirtolaisuus Ahvenanmaalta teki kolmena ky-
seessdolevana vuotena 71. 3, 58.1 ja 69. 5 9/, siké-
laisestd, keskivaestostd ja oli siis enimmékseen
suurempi kuin Vaasan laénin ruotsalaisista
kunnista,

Den nyssberorda hoga relationssiffran fér den
svensktalande befolkningen beror framst pa
den starka emigrationen frén de svenska kommu-
nerna i Vasa lan samt icke minst frén Aland.
For Aland ha nagra sérskilda relationssiffror
icke utraknats, enir det finsksprékiga inslaget
sévil bland befolkningen som bland emigran-
terna #r sd forsvinnande litet. H&r mé endast
erinras om, att emigrationen fran Aland under
ifrdgavarande tre &r motsvarade resp. 7l.4,
58.1 och 69.59%,, av medelfolkméngden dér-
stides och alltsé mestadels var hogre an fran
de svenska kommunerna i Vasa lén.



Siirtolaisten ryhmityksesté kotipaikan ja pas-
sinottoldanin mukaan tehdasn selkoa taulu-
liitteissi I ja IX. Aikaisemmin otettiin passi
suhteellisen usein muusta kuin kotilaénisté.
Nykya#n tallaiset tapaukset ovat sangen har-
vinaisia.

Tieto siirtolaisuuden jakautumisesta vuoden
eri  kuukausien osalle on mielenkiintoinen.
Nayttas olevan tavallista, ettéd siirtolaisuus ke-
vatkuukausina, maalis-, huhti- ja toukokuussa,
saavuttas huippukohtansa, laskee kesé- ja
heingkuussa, osoittaa taipumusta kohoamiseen
elo- ja syyskuussa sek# senjilkeen jélleen las-
kemistaan laskee saavuttaen vahimmén méaa-
ransi joulukuussa. Poikkeuksia téstd on kui-
tenkin, johtuen ilmeisesti etupadissé poikkeuksel-
lisista suhdanteista koti- ja midramaassa. Eri-
koisen poikkeuksellinen on siirtolaisten jakaan-
tuminen eri kuukausien osalle ollut sotavuonna
1914 sek# koko sota-ajan. Yhdysvaltain maa-
hanmuuttorajoitukset ovat myos viime vuosina
aiheuttaneet huomattavia hairiéitéd tassa suh-
teessa. Mainitussa maassa lasketaan maahan-
muuttovuosi heindkuun 1 p:std seuraavan vuo-
den kesikuun 30 p:aén. Kun suomalaisten maa-
hanmuuttomé#ira tavallisesti oli suurimmaksi
osaksi loppuunkéytetty jo vuosipuoliskon heiné-
kuun l—joulukuun 31 p:n aikana, vaéheni siir-
tolaisuus sen johdosta suuresti mashanmuutto-
kauden loppupuolella. Tasta saavat selityksensi
alhaiset luvut vuosien 1922 ja 1923 alussa.

Kun sitten siirtolaisuus viimemainitusta vuo-
desta lahtien on_yhé enemmaén alkanut suuntau-
tua Kanadaan, on siirtolaisten jakaantuminen
eri kuukausien osalle tullut sangen epasaénndolli-
seksi ja kokonaan vastaavasta sodanedellisestd
jakaantumisesta poikkeavaksi. Molemmat vii-
mekuluneet vuodet osoittavat niinmuodoin téssé
suhteessa sangen huomattavia keskinaisié poik-
keuksia. Etenkin herattdd huomiota siirtolai-
suuden nousu vuoden 1926 loka- ja marraskuussa,
johon vuoden aikaan siirtolaisuustulva tavalli-
sesti on laskenut.

Siirtolaisten ryhmitys passinottokuukauden
mukaan selvidé seuraavasta taulukosta.
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Fér emigranternas fordelning efter hemvist
och det lan, dir passet uttagits, redogores i ta-
bellbilagorna I och IX. Tidigare uttogs
relativt ofta pass i annat léan &n hemlénet.
Numera aro sddana fall mycket sillsynta.

Av intresse #r kinnedomen om emigrationens
férdelning pa érets olika ménader. Det vanliga
synes vara, att emigrationen under vérména-
derna mars, april och maj nér sitt maximum,
sjunker under juni och juli, visar en bdojelse
att stiga i augusti och september samt dérefter
&ter successivt sjunker fOr att i december né sitt
minimum. Undantag harifran férekomma dock,
tydligen fréamst beroende pa abnorma konjunk-
turer i hem- och destinationslanderna. Sarskilt
abnorm ter sig fordelningen av emigranternas
antal p& de olika méanaderna under krigséret
1914 samt under hela krigstiden. Forenta sta-
ternas immigrationsrestriktioner ha likasd pé
senare ar medfért anmérkningsvérda rubbnin-
gar i detta avseende. Invandringséret i detta
land riéknas fran den 1 juli till den 30 juni £6l-
jande &r. D& invandringskvoten fran Finland
vanligtvis utnyttjats till storsta delen redan
under halvéaret 1 juli—31 december, avtog emi-
grationen pa grund hérav starkt under den &ter-
stdende delen av invandringsperioden. Detta
forklarar de laga siffrorna i borjan av aren 1922
och 1923.

Sedan emigrationen fran och med sistnamnda
ar allt mer begynt rikta sig till Kanada, har
fordelningen av emigranterna pé olika manader
gestaltat sig mycket oregelbunden och helt
avvikande fran motsvarande fordelning fore kri-
get. De tvenne sistférflutna ren forete salunda
ratt betydliga inbdrdes avvikelser i detta hén-
seende. Sarskilt fiaster man sig vid den steg-
rade emigrationen i oktober och november 1926,
vilken tid pd éret frekvensen vanligtvis brukat
nedga. ’

Emigranternas fordelning efter den ménad
passet uttagits belyses av fdljande tabell.
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Le mois ot a été pris le passeport 1911-—1926. En pourcents.

9imm: B L8 " b L 2R o e
Vuosi. — Ar. xg'g%‘é’r‘& =5 D'gsgg,hté? qafé’? 23S gg S5 5;‘_ 553

Annge. E'S" EE‘ ?? E'EIE'E‘E? EEEE (EB?%‘ g'% Eg E;‘ §§

e RZEE TE|TE|CE TE TE | BE|FE|SE FZ|fE | FE

. £ s f = Lol . £ s * ISE: oo
| 5 ! } 3 ; j

I £0) ) A 6.0/ 54| 10.2]| 11.9] 122] 92! &7 &3! 108! 7.4| 6.4/ 27 100
1912 .............. 4.1 3.7 83! 10.1¢ 10.1 89! 92! 117 12.9| 9.4 7.5 4.1 100
1913 .............. 39, 47| 93| 1431 121; 92 ' 79 9.3 11.0| 84| 59! 3.0] 100
1914 .. .. ...l 10.2 81| 14.4| 18.7) 17.4! 10.3 9.4 2.2 1.6 2.6 3.3 1.8| 100

I £ 1 7 T 34! 23 W07, 66 57| 61] b3 BT 6.5 98| 171 19.8‘ 100
1916 .............. 17.2 5.2 7.6 6.8 7.5 6.8 6.8 7.8 9.7, 10.1| 10.3 4.2! 100
19170 9.6, 81| 27! 48| 91] 125) 54l 93] 73| 10.4| 50| 158] 100
1918 ...l 70.2 1.7 0.4 1.7 9.1 7.5 2.6 1.3 1.0 0.1 1.4 3.0 1 100
1919 .......oaal L 6.5 5.1 h.5 4.6 6.3 1 7.0( 10.1 9.3' 12.3 89| 134 1l.0o: 100
1920 ... ooueenni s Lo| 28| 22| 41 6ol 66| 114] 133 145 13.6| 120| 9.3 100
1921 111 83 6.5 95| 108 74 71| 102, 105 1L+ 77| Go| 37| 100
1922 .............. 3.4 41} 59| 72 &3 78] 97 126 136 106] 101! 67| 100
1923 ..ooovnn. L 46| 6.4| 6.2 89| 13.2| 129 11.1] 90! 67! 6.6 7.7 6.7 ‘ 100
1924 .............. 15,4 15,0 15.3| 15.4] 121 7.6 53| 4.3 4.0 2.9 19, 08, ‘ 100
1926.....0aete .. } 7.9 7.8 8.6 11.3| 11.s 8.9 &7, 941 8.6 1.5 6.0 4.0 100
1926..............; 46 50| 96| 113 91 77| 80! 98’ 99 96| 107 4.7 100
6. Siirtolaisten kotimaahan jattimit 6. Av emigranterna i hemlandet kvar-

perheenjiisenet.

Siirtolaisten luku, jotka ovat jattineet koti-
maahan perheensé (miehen, vaimon tai alaikaiset
lapset) seké kotimaahan jaéneiden perheen-
jésenten luku vuosina 1903—1926 selviaé seu-
ragvasta taulukosta.

Kotimaahan jatettyjen perheenjésenten luku,
samoinkuin niiden siirtolaisten luku, jotka ovat
jattdneet perheenjdsenid kotimaahan, viheni
suuresti maailmansodan syttymisen jalkeising
vuosina. Téamé onkin helposti ymmiérrettavissa.
Onhan aivan luonnollista, etté etupidssé perhe-
siteistd vapaat henkilot uskalsivat siirtyd Ame-
rikkaan aikoina, jolloin matka tuotti erikoisia
vaikeuksia, ja jolloin sitdpaitsi olot eivit
siellakaén olleet erittédin houkuttelevia.

limnade anhoriga.

Antalet emigranter, vilka i hemlandet kvar-
lamnat sin familj (man, hustru eller minder-
ariga barn) samt de i hemlandet kvarlamnade
anhdrigas angal framgér for perioden 1903—
26 ur tabellen hiar nedan.

Antalet i hemlandet kvarlamnade anhoriga,
resp. antalet emigranter, vilka kvarlamnat an-
horiga i hemlandet, nedgick starkt under &ren
efter varldskrigets utbrott. Detta dr aven létt-
forstaeligt. Det ligger i sakens natur, att i framsta
rummet personer, vilka éro oberoende av familje-
band, vagade sig dver till Amerika under tider,
dé resan fororsakade synnerliga svarigheter och
dé& dessutom forhéllandena icke heller dér voro
vidare lockande.

Parents laissés par les émigrants dans le pays 1903—1926.

! Siirtolaisia, jotka ovat jittineet omaisia i i PYTrN,
] kotimaahan. — Emigranter, vilka kvarlimnat Oggﬁaliwznﬁg?g%hmigﬁgﬁa Kotiin jédnei- :
| anhdriga i hemlandet. — Emigrams, qui ont Kvarlimnade anhoriga. den omaisten |
| laisse des parents (femmes, maris ou enjants " luku, % :
mineurs) dans le pays. Nombre des parents restés. siirtolaisten
- - - - ——— =——=-nm —-. ——{ koko luvusta. ;
. % maasta muutta.nelden | "
Vuosina. % siirtolaisten | naineiden, avioeron 5 oy 25 De kvalrll_.?,!_n- }
Ar koko luvusta. jsaaneiden seki leskien ja 3 g | f2F nade an el |
: ) leskivaimojen luvusta. A S ISBE. i % av hela
Années Luku. I% av hela o/ N R B2 [ Yhteensa antalet emi-
) antalet emi- | I % av emigranterna | g P SeE granter.
Antal, av kategorierna gifta, | 3 =R ;; Summa.
granter. § P
: franskilda, dnkor och o & 188 = Parents restés
Nombre. - l%n % duln;m- anklingar. G- B § u-; . Total. ;;;.b % do': .
re total des I O ; @ P g BB nombre total -
i émigrants. Ee’;cjf’ lzgsé%;%%is’ g ) BF des émigrants.
; | célibataires. .
i ] [
[ i
1903—1910 ..; 15767 [ 12.8 52.3 14675 267 | 32704| 47646 38.8
19111920 . ‘ 5348 7.9 35.1 4682 221 V 11210} 16113 23.9
1921 ........ 93 | 2.6 10.4 72 8 151 231 6.5
1922 ........ 315 ‘ 5.5 21.1 280 16 590 886 15.5
1923........1 1738 12.6 40.5 1651 36 | 3206 4 893 35.4 ‘
1924....... .} 1269 ‘ 23.4 61.0 1159 51 | 2399 3609 66.5 ‘
1925........ 421 | 16.9 49.2 380 15 763 1158 46.5
1926........ 1399 23.2 69.2 1249 59 2 875 4183 69.2 ‘




Viime vuosina on sitivastoin voimakas lisidn-
tyminen tapahtunut. Témé on luultavasti kui-
tenkin suureksi osaksi n#enniéinen ja johtuu
siitd, ettd tiedot ovat tulleet téydellisemmiksi.

Jos lasketaan yksinomaan alaikéisten luku
kutakin 100 henkeii kohden maasta muuttanei-
den naineiden miesten, leskimiesten ja leski-
vaimojen luvusta, saadaan seuraavat luvut,
jotka niinikdén osottavat samoja suhteita kuin
edelliset yhdistelmiit;

Vuosina, — Ar.

De sista aren ha déremot medfért skning. Den
ar dock sikerligen till en stor del skenbar
och beror pé, att uppgifterna blivit fullsténdigare.

Berdknas endast antalet minderariga barn,
som kommo pé& 100 emigranter av kategorin gifta
min, dnklingar och énkor, erhallas efterfoljande
siffror, vilka #ven utvisa samma forhallanden
som foregdende sammanstillningar;

1901—1910 ............ ... i, 174
19111920 ...l 76
1921 ... 32
1922 ... 67
1923 .. 109
1924 .. ... 153
1925 ... i e 133
1926 ...t 177

Jatkuvang ilmiond on mainittava, ettd kau-
pungeista. ldhteneet naineet miehet jattavit
perheensd kotimaahan huomattavasti harvem-
min kuin maaseudulta kotoisin olevat. Tamé
nikyy seurasvasta, vuosien 1901—1926 suh-
teita valaisevasta taulukosta.

Sasom en kLestdende olikhet ma framhallas,
att de gifta min, vilka emigrera fran stiéderna,
betydligt mindre ofta &n vad fallet &r med emi-
granter fran landsbygden efterlamna familj i
hemlandet. Detta framgir av nedenstéende
tabell belysande forhallandena &ren 1901—1926.

Hommes mariés ayant laissé leurs parents dans le pays 1901—26.

! i s sisti atta i Maasta muuttaneiden naineiden miesten
Maasta munttaneiden nalneiden | 10 e painden tahi lapitta: | 10k Jotka ovat Jattineet kotin
. Hela antalet gifta miin, Av dessa hava kvarlimnat Procenten avpde giftamrﬁiin, som vid
Vuosina. som emigrerat fran: hustru med eller utan barn: avresan kvarlimnat familj:
Ar. | Hommes mariés ayant émigré: Ayant laissé leur /”;""_"’ avee Pourcent des hommes marigs ayant
Annies P ~Ousams em‘qn 8+ laissé lour jamille en émigrant: |
- ’ | Kaupungit. Maaseutu. Kaupungit. Maascutu. Kaunpungit. | Maaseutu,
Stiider. Landsbygd. Stider. TLandsbygd. Stiider, ‘ Landsbygd.
Villes Campagne. Villes. Campagne. Villes. i Campagne.
|
11901--1910 . 2988 23173 2 054 18 998 68.7 ( 82.0
19111920 1095 6 446 . 569 4113 52.0 : 63.8
1921 .......... 92 255 6 66 6.5 1 25.9
1922 ..., 139 626 19 261 13.7 i 41.7
1923 .......... 415 2 351 107 1544 25.8 6H.7
1924 .......... 238 1212 157 1002 66.0 82.7
1926 ... 96 417 51 329 53.1 : 78.0
1926 .......... 170 1302 103 | 1146 60.6 | 88.0

Koska viime wvuosia koskevat absoluuttiset
luvut ovat niin pienet, etti satunnaisuudet saat-
tavat vaikuttaa niihin ratkaisevasti, ei kannata
seikkaperidisemmin tutkia siirtolaisten ja heidén
kotimaahansa jéttémien omaisten vélisid luku-
suhteita.

Enér de absoluta talen for de senaste dren
dro sd sm4, att slumpen spelar en avgotrande
roll, 1onar det sig icke att ingd pa en mera de-
taljerad framstillning av relationen mellan emi-
granterna och de av dessa i hemlandet kvar-
lamnade anhériga.
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1925

Siirtolaisuus vuonna 1925. — Emigrati-
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onen ar 1925. — Emigration, en 1925,

1925

Taulu 1. Siirtolaiset kotipaikkansa ja passin anto- paikan mukaan ryhmitettyind, lddnittdin, vuonna 1925.
Tabell 1. Emigranterna fordelade efter hemort och orten, dir passet utfirdats, lansvis, ar 1925.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le lieu oil a été établi le passeport, par départements, en 1925.
1 2 3 + | 5 s 7] 8 9 ' 10 | 11 ! 12 | 13 c14 | 15 | 16 | 17 'oas | 19 | 20 | 21 22 | 23 24 25 26 | 27 28 29 30 31
| Henkilsitd, joille passi on annettu:
| Antalet personer, for vilka pass utfardats uti:
Personnes ayant pris des passeports dans: ;
B h - I - - - i
Uudenmaan lidnissi. [ Turun-Porin lidnissd.| Ahvenanmaan maa- |  Himeen lisnissi Viipurin lifnissd. | Mikkelin lidnissi. | Kuopion lifinissi. | Vaasan lidnissi. Oulun liiinissii. Koko maassa. I
Kotfpaikka. (Laiini) Nylands lin. Abo-Bjorneborgs lin. unnassa, Tavastehus lin. i Viborgs lin. $:t Michels Lin. Kuopio lan. Vasa lin. Uleaborgs lan. Hela riket. |
N Département de D. d’ Abo-Bjorne- Landskapet Aland. ! N . . , Lo
Hemort. (Lén.) gy o, D. @ dland. D. de Tarastehus. . D.de Vitory. D. de St-Michel. D. de Kuopio. D. de Vasa. D. & Uledbory. Tout le pays.
Domicile. (Départements.) P o - [ - ‘ . '2‘777 J ) ’ [~ ”'72 - Pd B - - 7’7:
9 o8| FluB oF S|wg wf S|lwgl.8l 5 vE|ef| FluB wf FlzB uf F|eE wF  Fles uf| YlzE .f £
£ 5l FE|3) sl FE[37 s) SE|3y s SE B lF). EEl3) 9! §§,§'I‘§.| §2|3) 3! EEl3y sl BE(3 sl §E
fg P %18 38 Fl|gg EF FllEm 2% ig 2% %llig % SllimlEY Rl Eg|ER Fllis ¥ RllE=|EE|FL
2| §E g8 §FE Z|F8 §E v| 58 §5 ¥ FE§E Z|TE FF. Z|TEB|FE Z|FE FE' E|FE FE zl g8 ;E" e
TRIE| B[R TR E|FR TR g|FR TR FRFEOEIFE TR OE|FR[TE E|FF TR EFR TRl f|TR TRl 2
{ | | | I | ] [ (.
| Uudennaan iini — Nylands un | 165 203 368 — R - - -_‘ - - A | s 23 368
2| Kaupungit — Stider — Villes.. |~ 135 161 296 -~ — — - . - - | i = — — - s e B 1351 161 296, 2
3| Maaseutu — Landsbygd — Cam- : : i | i ; i | ; |
pagne. . 30 42 72, —| — — — — — — = — — - - = = ] = - - - - - — — 30 42 72 s
1 i ! ! | . |
| ! | i | |
4| Turun-Porin liini — Abo—Biiime- | [ f | I ! |
borgs lin . e —[ - 159, 109|268 - | - } — — — — - — —| 159 109 268 4
5| Kaupungit— Stader . . | 26| 23| 49 - B Y U U U - - 1 — 26! 23! 49| 5
6 Maaseutu—Landsbygd e i ----- 133 86 219 — — - = - : - = — - - ‘ -1 133 86‘ 219 ¢
| | ! ! i
i 7| Ahvenanmaan maokunte — Land- i | : i | }
skapet Alan , ] . 55 __} [ B I ! - = - = — 55 103, 158, 1
8 Kaupunkl—Stad . - — - - 3 —_ - = - — do - — — = = = 3 8 11] s
9 Maaseutu — Landshyg —_— =] — -] B2 - - - [ - N R _i ] s 95 147 v
H i | i
10} Hiimeen lidini — Tavastehus lin. . 1 7 1 7 — -] 80| 81 161 | _ - N I — N —_ - = ‘ — 81 82" 163|10
i11 Kaupungit — Stider . . — — - — — — — - 3()} 48 75‘ ‘ o _ o - - - — - : = — 30 48! 7811
12|  Maasentn — Landsbygd .. B L 500 33| 83 Z - = — = T e 34‘ 83 12
13 Viipurin lidni — Viborgs lan ... . 1 12 1 2 3 — = — 121, 105 226 — - - - A 123 108, 23118
14/ Kaupungit — Stider .......... 1i 1 — — — — — — — = = 21l 15 % — - - - - — = - = 21 16 37014
15| Maaseutn— Landsbygd ....... | 1 1 | 1 o 3 - S wol 8o w0 — —| — — - = = - — — 102 9z 19415
i , i ; :
16| Mikkelin lidni — S:t Michels lin. — 1 1l - = - — — ‘ 19, 11, 30 — 2 2 o — —] 19 14 331%
171 Kaupungit — Stiider .. . — — - —_ — - — — - i — - - _ 9 1 sl - = _ _ _ I . 2 1 317
18,  Maaseutu — Landsbyg — 1‘ 1 — —| — — —_ — — 1710 27 Zi 2| — - - 17 ZBi 30,18
19| Kuopion Ui — Kuopio lin . T ! o _ A w0 o u - | 4 sy v
20|~ Kaupungit — Stader ... . : O N i D ! B 50 1] | — - o - o = 5 100 1532
21 Maaseutu — Landsbygd .. .. ... — - —— = — — - — — — — — = — —} 383 24 59 — = - — - 35‘ 24 5921
i i i |
22| Vaasan lidni — Vasa lin .. .. ... — - - o — 11— - = = = — 1 1l — ] ) 683 260 943 — — | 684 261 94522
23/ Kaupungit — Stiider ... . — - - - — — - - - - . — - — - = 17T o2 39— = — 17 22! 3923
241 Maaseutu — Landsbygd . — 1 —, 1 — — - R — 1 i — - — - 666° 238 904 — - —| 667 239 90624,
26| Qulun, liini — Uledborgs lin. . ... 1 5‘ 6 — - — [ o | 1 — 1| 152 91 2430 154, 95 25025
26/ Kaupungit — Stader . I - FE R - — = - = = S U | U — = S 6 100 16 6 10, 16|26
27 Maaseutu — L'mdsbygd 1 5 6 - —- - — - - = = — - »»‘ 1. — 1] 146) 81 229 148 86, 23427
i i ¢ o
| | | | . i i
28! Koko maa - Hela riket—7'oul le puys 167° 211) 378 162 111 273 55 103 158 80 81 161 121 106| 227 19 11 30/ 40, 36! 76| 684 260 944] 152 911 243] 1480, 1010 2490 2s,
129 Kaupungit — Stider . ... 135, 162 297 23 49 3 8 11f 30 48 78 o1r ‘150 36| o 1 3 5 100 18| 17 22 390 6 10| 16] 245 299 54429
‘50| Maaseutu — Landsbygd .. 32; 49| 81 136‘ 88| 224 52 95, 147 50 33 &3! 100, 911 191 17 10, 271 35 26 611 067 238 905 146 811 227 1235 711 1946 30




1925 4 5 1925

Taulu II. Siirtolaiset ryhmitettyind médridpaikan mukaan, vuonna 1925.
Tabell 1. Emigranterna fordelade efter bestimmelseort, ar 1925.

Emigrants. Répartition d’aprés les pays de destination, en 1925.
T BN T 15 | 6 758 |9 ] 10|11 12 18 T1e 15 16 | 17 | 18 19| 20 21 22 | 28 | 24 25 | 26 27 | 28 | 20 30 . 81| 82 33 | 31 |
Australia ja B . o . Muut
Yhdysvallat. Kanada. Eteld-Amerikka. l;nsit E;%cl?u(t)h iﬂism. z:ffri!]i{km Ruotsi. A} en;ua. Lumqg&;?g ;rmac, T\lgtkc”\mnton. Yhteensi.
Forenta staterna. Kanada. Sydamerika. ustzalen o. | Sien. Afrika. Sverige. Ryssland. i dnd. Summa.
{ Etats-Unis. Cunada. Amérique du Swl. Nj&gg‘,ﬁ%}g‘f} | Asie. Afrique. Suéde. Russie. ellr&%ﬁ?pﬁlsd% Inconnu. Total. i
i! . Nouvello-Zélundo. ‘ ] . . ewropéons. o t
Kotipaikka. (Liiini.) ! Cowl . T 2 | 2| 2 . z | [ . Tul
Hemort, (Lin) PTIS{-1 PTPe ¥2 .5 Z|zE i 98l Slegofl SlrEoE| EleEel 2leglel SleElef flez . g
Domicile. (Départements.) LRI AR §81§% El8% 8% % rglgsl g équg?{ EIRZ |39 F|8g 8¢ (8289 FRgs¢ F[8E % g
sl isligE|g s £ s |SEj2 ] s S8 2 0s ! SRR s SR | S|y g SE|y, s SEE [z S| || SE
sl Em[g 1l SIS IE¥|8 §LEY g lIEmlET R \g.N‘n‘?\iHE‘ sl S ET R s ERIELERET|E LS g=
g% TilieEEl Sgl5Z VL5828 7L ISR ISR RN I SR E TR SR F R AR PR SR R
SEiss Z|F8iFvE SE|FE| E|§E ¥E g I§E|FE| S |FEFE| £ FE| SISEFE g|FEiFE £lFs|FE| 2| F5F
i FRITE OE|FRE FRITEOE|ITRITE G TR R BT R R OB FlLOE|TF R g7 R EI" " &l BT F
i \ ‘ : T i ‘ T z
1| Uudenmaan liiini — Nylands lan ........... 21 63 84| 62 8¢ 16 8 2 1| 12 1 13 Bl 2‘ 3 1 —i 1| 10 10 20 11, 3 14| 39, 38 w| —| — —| 165 203 368 1
2|~ Kaupungit — Stider — Villes .. Jota a9 el 300 67 1y 6 1 7 10 1 1 ool 8l w o= o1 el 8 o1y 1 3 14 83 30 63 — — | 135 161 296 2
3| Maaseutu — Landsbygd — Campagn L7140 21 12 17' 29 1 3| 2 — 2 - = = = = = 12 3 — = = G s 14— — 30, 42 72‘ 3
4| Turun-Porin lidni — Abo-Bjsrmeborgs lin ..., 17, 22| 39 119] 73 192 2 — 2 3 — 3 1 -1 = —% —~| 5 4 9 10 & 18 2 2 4 —| —| — 159 109 268 4
5| Kaupungit — Stider B ST LTI B | o = = =2y 4 = =1 |~ ] 26) 23 495
| 6/ Maaseutu — Landsbygd 10, 16| 26] 107 59} 66| — —  — 3 — 3 —} - = - —{ - 5 20 7 6 S‘ 14 2 1 3|~ —| -] 133 8 219 ¢
| 1 i
71 Ah kunta — Landskay 2 12| 38| 10 1 1 - — - = - — »—‘ - = — — 18 90 108 — — — — 1l - — 55| 103 1568) 7
8| Kaupunki — Stad ............ — 2 2 oy - o - = = = - e - 2 6 8 — I | — = - - 3 8 118
| 9 Maaseutu — Landsbygd 2 10| 36| 9 1 0] — — —~| — — — — = = ~| 16/ 84l 100 — = 1 1| — = | 52l 95 179
| | | | i . |
10| Hiimeen lidgnt — Tavastehus lin ............ 13 14y 2 46 47, 93 1. — 1 2 — 2 1 — il - n I - - 8 7. 15| 10; 13 23] —| — - 81 82| 16310
11/ Kaupungit — Stider ........ e ol 1s s o2 29— — | =l o — < -1 = = = 5 5 10 & a2 o200 — | —| 30 48 781
12 Maaseutu — Landshygd 4 b| 9 38 26‘ 64 1 — 1 2 — 2i |- B N e — 3 2 b 21 3~ — —| 41 34 8512
N B I i I
18] Viipurin liani — Viborgs lin 20, 30, 50| 97. 67 164 — 1 1 1 2 3 39 s = ~f — 2 2 3 — 1 4 5 — — — 123 108 23113
.114|  Kaupungit — Stider SO (I I CUNNRG | BT S uti it e (e I | N i | | I T I s (e I S I IS (R 1/ I 1
15 Maaseutu — Landsbygd.................. 14; 231 37 86 sol 146) — 1 1 i 2 3 | e 14 5] w\ — —| 102 92 19415-
| | ; i ! ) | ! Pl
16| Mikkelin liiine — S:t Michels lin ........... T2 3 b1 12‘ 8 20 - - - — i — o B R 2l — 2 1 1] 2| 2 2} 4 — — — 19 14 33 16,
17] Kaupungit — Stader ........ e e T e I e T i e e M M TS T TR S T (e S s I/ (3
18| Maaseutu - - Landsbygd g 3 5 12 8 2w — -~ -~ — — O R I SO | -/ I T | I G R CA £/ 7 F T
| ! | ! | :
19| Kuopion liine — Kuopio lin ............... 6 10 16| 26 21| 47 7 3 10 - -] — — = — - — —1 1 1 - - = — = = = —| -] 40; 34 7419
20| Kaupungit — Stider .... . 1 4 5l 4 6 10 — —| —| =i - — - e I B e I B e R Mt A B 5 10| 1520
21| Maaseutu — Landshygd :')i 6 11y 22 15 37 7 3 1W0f = = - e T Tt B B S § B B | I A e N B 35 24 5921
22| Vaasan liini — Vasa lin 66 87 153| 627, 1541 681 1 1 61 5 66 - — — —| —| 21 10] 31 6 1 7] 2 38 51— — —| 684 261, 945 ‘2'2“
23] Kaupungit - Stider ... of 8 10 9 8 17l - 1 — 1 i B 4 T3 9 1 Sl = 1 — o~ 17 28 39723
24)  Maaseutu — Landshygd 64 79 143| 518 146 664 1 1 2l 60 5 65 - ~ o ——} —| 17 5 22 -'>i 1 [§ 2 2 4 — = 667 239 906|24
: : | i . | .
25 OQulun lidni — Uledborgs lim oo 15, 160 31| &7 43 130 3 1 4 12 70 19 — - -— o —| 13| 13i 26 ]Jw 100 22 12 6 18] — — — 154 96 250‘25‘
26| Kaupungit — Stider ...... . 2 Bl i3 4 - - — — - — = = — - - 3 4 7 1 1 2 e - 6 10 16|26,
27]  Maaseutn — Landsbygd 14 14 28 86 40| 1e6| 3 1 4f 122 7 19 e ~~ o) o 10l 1 9 20| 12 el 18] — — —| 148 s 234
| i ) ; ! ‘ i b
| | | H i . i . | o
128| Koko maa — Hela riket ................... . 186 257 443) 986 4981484| 22 8 30 91j 15 106 6 4 100 1 1 20 71129 200 48 30 78 69 GS} 137 — - 1480: 1010
290 Kaupungit — Stider .. .. ‘ 40 871 127 96 126| 222 8 1 9| 11, 1] 12 5. 4 9 1 1 2| 19; 251 44 22‘ 9 31 43 45 88 — — | 245 299 ! ¢
30 Maaseutu — Landsbygd ..................| 146] 170 316! 890 372|11262] 14 7 21 80, 14 94; ‘ I — 1 - — —| 52| 704 1561 260 211 47| 26 23 490 | — —|1235 711] 194630



1925 6 7 1925
‘ L
Taulu III. Siirtolaiset ryhmitettyind kotipaikkansa ja kuukauden mukaan, jona passi
annettiin, lddnittdin, vuonna 1925.
Tabell 1l. Emigranterna fordelade efter hemort samt manaden, da passet -
utfdrdats, ldnsvis, ar 1925,
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le mois oit a éié établi le passeport, par départements, en 1925.
1 2 3 | 4| 5 6 7 ] 9 10|11 |12 13|14 | 15 | 16 i 17118 19 [ 20! 21) 22| 98 24 25 [ 26| 27: 28 | 29| 80 | 31 | 32 (33 ! 34 | 85 | 36 |s7] 38 | 89 | 40 | |
Tammikuu. Helmikuu, Maaliskuu. Hubtikuu, Toukokun. Kes?ik‘\m. Hcinitl‘im\. Elok\m‘. ~'n\':~kuu. TLokakuu. X{z\rraskuu. Joulukuu, Yhteensi. ‘ i
Januari. Februari. Mars. April. Maj. Juni. Juli. Augusti. September. OKktober. Noveniber. December. Summa. |
Janvicr. Férvier. Mars. teril, Mai. . Juin, Juillet. Aoit. Septembre. Octobre. Novembre. Décembre. Total.
Kotipaikka. (Lidni. - - o [ . _ R I o Lo
Hemort. (Lin.) il 2 wl L] o= | <l Wl 2] 7| 2 [zl (o
s < . ¢ = = 2 = =<1 P =z : 2 3 k
Domicile. {Départements.) g% g g g B g ‘§§ (gaé' g sﬁcg% g (55 g.% ?’ rif;;? '5 & Eﬁ;%%i ? % g m%\ g % 5“‘% 5 E g?‘ eE g}
g8 g g 2 & SGIRT g | IRE FNERLD 2ISgIRT g[8 |8F g“%g-; eS8 8% Sl Sg/8° (8| |
S8y g S50z g pilel SE18) 5l S|z 5L fE8) 9 SE|E) ) SRR s SE( SR 3T 3| TE
21 | REELEnRE  BlEm ETEé‘gwiT'gégmiTgiii PlELEn T LI ET R LB e 31 B0l £F
T2l 3 Tx|EE 13 IBE|ES| o sz szl IS £8RE) 23RN SRR BT
215 o ZIS & @2 S5 2|8 |3 »|SE IS5 2|SE § 2|38 n | g wm|E i ow SE|ISE] w|
| g5 5 ERER L E ‘s;E_) §=w§; g':F'-’:*sEFF'- §§F]?E g ;,.3%‘5;;-‘1?;_ §=x=§ gl
| | 1 | T T T T B
1 Uudenmaan liini — Nylands lin ... 6 15 21| 11 190 30, 7 23 30| 17 13 30| 12 20 32 15 13‘ 28| 200 16] 36 15‘ 110 26| 18] 30 48] 19 21 40} 13 12| 25 12; 10| 22| 165, 203 368 1
2 Kaupungit ~ Stider — Villes ...... o312 s 120 17 6 190 25 14 100 24 7 17 24 C14 90 231 16) 12 13 15, 28 18 15 331 12) 8 20| 100 9 19| I35 161 296] 2.
Maaseutu Landsbygd — Cam-! : ‘ | L ! - : : I ~ ‘ | !
3 PAGRE. .ttt e P34 e 7ol 1 4 5 33 6 5] 3 8 TN 4} 4 ¢ 2 1 8 3 2 s 1] 6 7 1 4! sl 2l 1 8 s g2 723
| : R | | ! | |
4| Turun-Porin lidny 16. 8 24 11, & 16| 17 o 220 21 11 32 26 15 41 139 22| 13 13 26| 15 20 35| 6 9 15 13 5 18| 4 8 18| 4 1| 5 159 109 268 4‘
5 Kaupungit -— Stider 22 4 3 1 4 3 — 3 1 2 3 5 4 31 4 11 4 8 7 1038 4 20 2 4 1l 3 4 1 1 °of 2 23 49 5
6 Maaseutu — Landsbygd o6 200 8 412 14 s 190 20 9 29 21 11 32 Wl 8 18] 13 12 25 1117 28 B 6 1) 1 3wl 3 5 8 3 —| 8 133 s 296
Lo b .
T Ak maak. — Landsk 3 3 6 3 1 4 6 6 12 12 & 2 7 9 16 47 10014 24 4 24 28 1 17 18 4 9 13 2 8§ 10 — | —| 85 103 158 T
8/  Kaupunki - Stad..... -1 1 N — 2 1 3 S — 2‘ g 1 1 2l — 33— = —| — = = - = —| - 3 8 11! 8]
9| Maaseutu — Landsbygd 3 2 A3 1 4 6 6] 12 10 7 17 709 16 20 5| 9 130 22| 4 21) 25 1] 17 18 4 9 13 2 8 10 — — - 52| 95 147 9
3 ‘ e | | ‘ !
10| Héimeen liini — Tavastehus lin ...... L4 o8 12 6 3 9 2 4 6 7 5 12| 6 4 1o o408 81 9 T a6 14 7 21| 1D 15 2| 9 1 23 5 8 13 "" 27 81 82 16310
11l Kaupungit — Stider |3 4 7 = sfo2 1 8 4 5 9of 1l 2 3, | 31 3 4 3 7 2 3 5 3 9 12 7 100 17 2 4 6 2 1 3§ 30 48 7811
12| Maaseutu — Landsbygd .. ! 148 6 — 8 3 3 3 3 9 2 7 | 2 5 n\ 4 9 12 4‘ 16, sl 6 14 20 4 6 3 4 7q 3 1 4 51 34 8512
! | [ | | : | | ;
13| Viipurin lidni — Vi 2.5 20 6 5 o1 9 s n] s s | 14 12 2 16, 13 29| 12 13‘ 2| 5 20 150 7 9 18| 9 & 1} 7 4 11 8‘ 3| 11| 123| 108 23113
14} Kaupungit - Stider ...... 1o 2 i 2 1 3 2 2 4 3 1 4 3 2 5 4 9 1 2 — — 2 2 4 — 1 1 1 1 210 16 374
15| Maaseutu — TLandsbygd 11 14 25 ] > 10 7 714 16 6 221 111 11 22 13 11 24 7: 9 16| 4l 8 12 7i 9 16y 7 6 13| 7 31 10 7 3 10| 102 92 19415
16| Mikkelin liing — St Michelslin...... 1 — 14 — 2 2 3 1 4 6 1 7 — — | 11 2 3 2 45 3 Ii 4 — 3 3 2 g - 2 1 3| 19 14 3316
17{  Kaupungit - - Stider [ T R [ e - — - — — - — 71 42 - b 2 —) 1o o1y - — - 2! 1t 3t
18! Maaseutu — Landsbygd . oy =1 2 20 3 1 4 6 1 a9 - = 1 2 3 20 5 1 1 2 —-“ 3 3 — liJ 1 | — 2 4| 8 7 B s
i | i i . H . | : . i .
19, Kuopion lidni — Kuopio lin.......... ' 11 4 5 4 4 8 v 2 9 5 2 1 4 8‘ 12 g — 2| 3 3 6 6 4 100 4 1 5 3 3 6 1 2 3 1l 1) 40, 34 7419
20| Kaupungit —Stider ... B U O V- I G ! — = = — — = == 2y g = 0 1| | 31| & 10 1520
21) Maasent - - Landsbygd o4 5 3 2 B 6‘ — 6 4 1 o3 4 7]‘ 1 2o-- o 2]03 3 6 6 4 a0l 4 ) o) L Y — 35| 24| a9
R . | : i | i !
22| Vaasan lidni Vasa lin ............ 55 21 76] 67 16 83 16 19 95| 103 201 123 83 48! 131 69 24 931 40 20‘ 60| 42, ]9‘ 61| 41 301 7 32 200 59| 47 16 63} 29| 8| 37| 684 261 94522
23 Kaupungit - Stider B | It B B | I T I 6 9 no2 3 4 1 5l — 2 ol | gb 1) 1 2 3 1) 20 3 o o 4 17 220 39)es
24/ Maaseutu - Landsbygd ............ <55 18 W[ 67 16 88l 75 19 94 99 19 118 800 42/ 122 63 22 90 36 19 55 42 17 59 410 20| 70| 31, 18) 49| 46| 14| 60| 27, 6| 33| 667 239‘ 906,24
: o i | b ) | !
'-‘5“ Oulun liisini - Uledborgs lin .. ........ 16, 8 24 20 12 324 120 6 18 18 7. 25 ]1]‘ 11 22 | 2307 30 13 6 19 12 14 260 6 6] 12} 14 3 17 57 18 4 9 13 154 96) 250 25‘!
26 Kaupungit — Stider ...... ol T I (e s s g — — —1 3 2 5 — 2 a2 of 22 4 = 18 o e 10 “1626
27, Maaseutn - TLandsbygd 15, 8 23] 20 12 32| 12 6 18 18 25 11; 11 22 230 7 30 10 4i 14) 120 120 24) 6 4‘ 10l 12 1] 13| 3 7 12 4 7 11| 148) 86| 23427
i | i
| i : | : o ) | : ‘
235 Koko maa - Hela riket .............. 82 196 128° 67, 195 139 71 213] 207. 75 282] 163] 127, 290/ - 145 76/ 221|123 941‘ 217 116‘i 1100 226] 94 120 214]103 SEi 188| 84| 65 149 64 35 99 14801010‘|2490 28
29| Kaupungit — Stiider .. . .. .. L 23 351 10 18, 28 15} 23 381 28 22 50; 19. 31, 50 ‘ 21| 19, 40| 33; 24 57 22) 25‘ 47\ 19| 43, 62| 34, 36 70| 16) 19 35| 16\ 16| 32\ 245 299, 54429
300 Maaseutu -— Landsbygd .. .......... 59 161 118 - 49 1671 124" 51 1750 179 53 232i 144, 95' 240 124! 57 1811 90. 70 160l 94, 85| 1791 75 77! 1520 691 49. 118] 68 46 114l 48 19} 6711235 711|1946|30




1925

Taulu IV. Siirtolaiset ryhmitettyini sukupuolen ja siviilisaidyn mukaan, 1
vionna 1925.

8

asas @

danittdin,

Tabell IV. Emigranterna fordelade efter kon och civilstind, linsvis, ar 1925.

[

Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et I'état civil, par départements, en 1925.
1 ’253[4 5 1 6 | 7 8 | 9 |10 11 | 12 | 18 14115|16‘
Leskimiehid, leski-[
Naimattomia, Naineita. va’mb‘;’t%u’jg, ero- Slv‘é;‘,‘;&%%%?un- Yhteensi. 1'
Ogitta. Gifta. Anklingar, &nkor | Ouppglvet clvil- Summa. '
i Non mariés. Mariés. och franskilda. . stind. Total. i
 Kotipaikka. (Lidnl.) 1} Veuéz;) ogirg:.es et | Etat civil inconnu.
Hemort. (L#n.) wv* ";‘“j"—' — *’"'z—i: - 2 T “T“ ,,,,,,,,, :
Domicile. (Départements.) wBuE| H|eB ug| B|uB Lg| & BBy £ Slug .8 5
S2'§¢ El8gise| F|EE |59 §l85 59| f|8F fE %
FEANARE I PRSP I A RO RES | FEAERET ] MESRSA NS B
IR PR N L T A e
SEIZE TL|EEIRE|TLLE I TLIEEIEE TL iR EE L
FETE| B|FBIFE| E|SE|VE| E|FE FE| E|FEFE| B
Tt = sl F g ¢ w g|° " F 2 I & & |
|
Uudermaaon ligni — Nylands lan 106) 139) 2451 55 51 106 4 100 14 - 3] 3| 165 203 368
Kaupungit — Stider — Villes.. | 84/ 113 197] 48| 30l 87| 3 9 12| — — | 135 161 296
Maaseutu — Landsbygd Cam- l
pagne .. ... . ©o22 26 48] 7 12 19 1 1 2f — 3 3| 3 42 72
Turun-Porin ligni — Abo-Byome-
borgs lin . 110 69) 180| 45| 38 83 3 2 S| —1 — —| 159| 109 268
Kaupungit — Stader . . 15 14| 29 9 8 17 2 1 3 — — — 26| 23 49|
Maaseutu — Landsbygd \ 96| 55| 151 36| 30 66 1 1 ol —| —| | 133] 86 219,
Ahvenanmaan mackunia — Land- | J !
skapet Aland .............. } 36| 94, 130| 17 8l 25 2l 1 3 —| — —| 55 103 158
Kaupunki — Stad . T L I (1 B | L T T T e e T | ¥
Maaseutu — Landsbygd | 331 87 120 17i 7 24 2 1 3] — —| —| 52 95 147
Hiimeen liini — Tavastehus lin. . | 59| 45 1od| 22 33 55 4 4 — | 81| 82 163
Kaupungit — Stider . .1 160 31 497 14; 16/ 30| — 1 11 —! — —| 30/ 48 78
Maaseutu — Landsbygd .. .. .. . ; 43| 14 57 8 17 2 — 3 3 — — —| 51 34 8
Viipurin liani— Viborgs lin ....| 81| 67| 148| 40, 390 79| 20 2 4 —| | | 123 108] 231
Kaupungit — Stiider . ‘ 13 8 21 8 7 15 — 1 i — — —| 21 16 37
Maaseutu — Landsbygd [ 68 B9 127 32 321 64 2 1 3 — - -| 102, 92| 194
Mzkkelm lidint — 8:t Michels lom 150 11 2 4 2 6 o1 - — 197 14f 33
Kaupungit — Stider . b2 1 3 — — — = = | - — | 2 1 3
Maaseutn — Landsbygd N 13/ 10; 23 4 2 6] — 1 1 — —| 17 13 30
| |
Kuopion liini — Kuopio lin ....| 25 21, 46| 141 10, 24 1 3 4§ — — —| 40 34 74
Kaupungit — Stiider . L 1| - 1 A I S G | R e 5 1o 15
Maaseutu — Landsbygd | 23 18 39 111 6 17 1 20 3 — 35| 24 ‘ 59,
' Vaasan lidni — Vasa lin .. ..... 409| 186, 595 26‘2: 69, 331 13 6 19| —| — — 684| 261! 945“
Kaupungit — Stider .......... 6| 16/ 22| 11! 6 179 - — = — - — 17 221‘ 39,
Maaseutu — Landsbygd .. 403, 170, 573 251[ 63| 314] 13 6 19 —  —| 667 239 906‘\‘
' ‘
Oulim ligni — Uledborgs lan ....| 98 59 157 54, 34| 8§ 2 3 & — —| —| 154 96 250,
Kaupungit — Stéder . 3 4 7 3, h) 8 — 1 I — — — 6 10| 16 i
Maaseutu — Landsbygd 95, 55 150 51 29 80 2 2 4 — | 148] 86| 234
| |
'Koko maa — Hela riket.........| 940} 6911631 513, 284 797 27| 32 59 3 3148011 010 2 490]
Kaupungit — Stader ... .......| 144 199| 343) 96 86| 182| & 14 190 —| —| —| 245 299, 544
Maaseutu — Landsbygd ........| 796 4921288 4170 198) €15 22| 18| 40 3 3|1235) 711 1946
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Taulu V. Siirtolaiset ryhmitettyind kielen ja sukupuolen mukaan,
vuonna 1925.

1925

lddnittdin,

Tabell V. Emigranterna fordelade efter sprdk och kon, ldnsvis, ar 1925.

Emigrants. Répartition d’aprés la langue et le sexe, par départements, en 1925,

| 1 2 3 4 5 | 6 | 1. 8 | 9 | 10 [§! 12 13
Suomea puhuvia. Ruotsia puhuvia. M;iutﬁusiigl.iéi Yhteensi.
i Finsgktalande. Svensktalande. Ovriga sprak. Summa.
Kotipaikka, (Tidni) Iinnois. Suédois. Autres langues. Total.

Hemort. (Lin.) T i* I o N ‘ _ i

Domicile. (Départements. ) = ‘ w s Hlez } @ § | Hleiz . Z‘t Hlegls é o]

| s s SR sV s BRI s 9EsT e 82

Bl ifSwi2® sl |8 8518 L Sy EBI8] |§ER|EE

‘ EE R R AN RN R

i TEITR|BIFETR EITF TR OEITF|TROE
Uuderanaan lidni — Nylands lin| 109 1501 259 54 50| 104 2 3 81 165 203 368
Kaupungit — Stiider — Villes .. 91| 117 208 43, 41} &4 1 3 4 135“ 161) 296
Maasentn — Landsbygd — Cam- ; i
DAGRE vvv e nannnnns 18 33 a1 11 9 20 1 — i 30 42 72
i | i |
Turun-Porin liint — Abo-Bjirne- ‘ v 1
borgs liin.................. 41 990 240| 16 & 24 2 2 4 1590 109 268
Kaunpungit — Stider.......... 241 18] 42 1 b) 6 1] — it 26) 23] 49
Maasentn — Landsbygd ...... 17 81 198 15 3 18 1 2 3| 133 86, 219
Abvenanm.maak.—Landskap. Aland — - A 55 108 158 — — —| . 85 103 158
Kaupunki—Stad ............ — = - 3 8 11 - — = 3 8 11|
Maaseutu — Landsbygd ...... e 520 95 147 - —  — 52| 95 147
Hiimeen liiing - Tavastehus lin . . 81, 81 162 1 1 - = 81 82 163!
Kaupungit — Stader.......... 30 47 Tl — 1 1l - - - 30, 48, 78
| Maaseutu — Landsbygd ...... 51| 34 85| —| | -~ — o 5 34 85
Viipurin laani — Viborgs lin.... | 119] 103, 222 4 4 8 1 123) 108 231 ‘
Kaupungit — Stader.......... 17 13 30 4 3 ] B - 2 16] 37,
Maaseutu — Landsbygd ...... 102] 90 192 - 1 1y — 1 1| 102, 92 194
i Mikkelin liiing — S Michels lan| 19| 14 331 —| —| — — - 19 14 33
t Kaupungit — Stéder.......... 2 1 3l — — ; 2 1 3
‘ Maaseutu — Landsbygd ...... 17 13 30 —| - — Lo 17 13 30,
\ Kuopion liini — Kuopio lin .. .. 40 34} 4 - - - — - 40, 34 4
Kaupungit — Stider.......... bl 100 18] — — = ; 5 10 15
Maaseutu — Landsbygd ...... 35 24 59 —| - - — | 35 24 59
Vaasan liini — Vasa lin .. ..., 449 179 621| 249 89 32 — ] 684; 261 945
Kaupungit — Stiader.......... 6 5 1) 11 17 28 — ———‘ 17 22 39
Maaseutu — Landsbygd ...... 436) 174 610f 231 65 296 — — 667, 239 906
| Oulun liiini — Uledborgs lan ... 154 96’; 200 — — - - | B 96, 2501
Kaupungit -— Stider.......... 6 101 16| ~—| — e R 6 100 16
Maaseutu — Landsbygd ...... 148 86 234 — — -] — - —| 1 48‘ 86| 234
| ! |
; ? | ‘
. Koko maa — Hela riket ........ 1105 7561861 371] 248 619 4 6 1011480 1010, 2490,
Kaupungit — Stider .......... I 181 ’ 2210 4027 62| 750 137 2 3, 5 245, 299, 544
Maaseutu -— Landsbygd. . . . .. .. L9241 635 1459 3091 173 482 2 3| 511235 711 1946
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1925 10 11 1925
Taulu VL. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja iin mukaan eri ammattiluokissa, vuonna 1925.
Tabell VI. Emigranterna fordelade efter kin och alder inom sdrskilda yrkesgrupper, ar 1925.
Emigrants. Répartition par age, sexe et profession, en 1925,
1 2 13 4|5 6] 7] 8| 9 10]1r]12] 18| 14" 156 16 17018, 19 [ 20| 21 22 | 231 24 25 | 26| 27, 28 | 290 30 31 | 32 83 34 035! 35 37| 38 38 40
Alle 16 v. | Yl 60 v. ki tuntema- , . ‘
Under 16 ar. 16—20 v. 21—25 v. 2630 v 31—35 V. L3640 v. 4145 v. 4650 v, 51—55 v 56—60 v. Over 60 4r. ton. Yhteensd. |
Au-dessous 16—20 ar. 2125 ar. 2630 Ar. 31—35 AT 36—40 Ar. 41—45 ar. 46--30 4ar. 51—55 Ar. 56—60 4r. Aw-dessus de | OKind alder. |
ras N de 16 ans. 60 ans. Age inconnu.
Piiihenkiididen ammatit. o e 1 : I . i _ A ] : . o
| Huvudpersonernas yrken. a2 s RS Y N2 RV) R RERVY O I R ol e - - -
! Profession du chof de famille. §51§’§" Z E g gf‘gé ZleBiog F|eBwp 2 E%’?\‘(?\ Blez o2 £ flez £ Elegint E%’E@E‘ g g
| SEIRT 8 ToEISBIRTY JEISERT (SISEIR° ¢ TISZ IR | FI52 83 ¢ g §¢ EIR3 82 BIRE|REI, 8 g
| 27 sl 5% | SE|3T g DB st IS8 51 9B a§"":|{§55“~’\x]§a Iz s SRR = |SERT s IS8 g
i ELEmET wETELEAET R L ETELEREY BELIEmESELIEmIET BElEmEfE LEn it s LiinEd &
LR LEERELRE T BB LR E L|8E|ZEIT LEEZE T RS TAEEEE TR ¢
& o @is K] 2SS TE| » ZISE oElE Z21s 215 gl ¥ &
FETE B BOE|TETE B[R EFRTE B Y R I E TR BFTTE TR E g
| R | | | AR |
1, Talollisia -— Bonder - Paysans propriétai- | | } i . Lo : | : ! [
res . Cevenenenee. s — —1 1 240 3] 27 100 19! 119] 51 17 68| 40 4 44 D3R B) 44 300 4 34 18 2 1B 4 2 6 2. — 2 3 2 5 — - 305 59 364 1
2 Idmpunte]a, syy’cmk ja ent. talol-! } | | ! ! i H ' |
lisia — Landbdnder, sytningstagare och | ' ‘ ; *
f. d. bonder — Fermiers, penswnnam'si | | | |
I et anciens paysans .. . o2 3 — 1o 3 1 o4 6 1 7 1 — 1 L T T e e e B B B e B T e T 16\ 70232
3 Talollisten poikia ja ty Bondso- ‘ i ' i | i & ! I :
! ner och -dottrar — Fils et filles de Lo | P | | i [ 1 ‘ |
i paysans .. .. .. . 1230 17 40] 48 430 91f 151 57 211 51 200 so| 19 7 26 & of 14— o= 1 -1 g~ ] o 1 - 1] 3020 156) 458 3
. 4| Torppareita — [‘nrpare ZTenanciers .. | — — —| = — 1 2 — — —| 1 — 1 i ] 2 — 2 — — — ~ — | 1 — 1 | |- = 6 1 74
5: Torpparien poikia ja tyttiria — Soner | ! i ] ; 1 i | |
och dottrar till torpare — Fils et filles : [ ‘ | . [ | i i
de tenanciers . — = | 3 &5 8§ 12 9 2af 2 5 Y 4 — 4 — — - - A - = - - = - 21‘ 19 40| 8
. 6 Loisia ja makltupaja.lqw,— lnhysmga.r 0. ! i : i i ‘ ‘ |
backstugsittare — Logeurs .. co 130 10) 23 9“ 8 17 16 12| 28| 16| 11| 279 17 6 23 3. 4 102 4 6 1 2 3 1 1 1 1 2] — 1 1 L 1 1 79, 60 139 s,
7 Muita maanviljelyksen “palvel. olevia — ! : | | | | !
Ovnga i lantbrukets tjanst stiende — i | : . | i | ; |
Autres professions agricoles . . 420 6 6 4 10] 23 6 29 150 2 17| 2 20 4 49— 4 4~ 4o - = — - - - - 59, 16| 75 1
8, Talonomistajia — Gardsaga,re—-Propném- | i o | i ;
res de maisons . — 11 1 — 1 1 — i — - - — v—} —_ [ TR | 1[ B | I T [ e e I I | I N | IR 5 1 6 8
9° Kauppiaita ja hauppn apulalsla ~Hand- | [ . i ;
i lande och handelsbitriden — Commer- | . | [ i | | i
cants et commis . . Co— 20 o2 20— o B 5 10p 8 8 16 71 8 4 — 4l 2] - 2| — - - —] 11 - — - 28 17| 45] 9
o] | Merikapteeneja ja merimiehis — S]okap- | . i | | | | Do
‘ tener och sjomin — Camtames de : ‘ ! . ! | : ‘
navire et marins . cen -1 4 8t 20 T o 2 I2 4‘ 20 6 2 20 4 2 1 3 — N B A | ) " IS TR | 1 1 2 — — = 17 18 3510
11 I\dsmwlmsm—Hant\brkue o hantver : ‘ | i | ; i | | | i < :
| i | | i o | [
‘ B9 20 6 5 1| 2T 17 4 29l 19 41] 20 11 81 i o4 ool 74 ol a4 A A - 11 2 3 sl - — — 16 87 2031
12| Tehdastydnjobt. ja - — Fabriks-1 | } i | ‘
mistare 0. -arb.— OQuuriers de fabriques | | i : : : | |
et chefs déquipe ... .............. O 1 18t 5 3 8 15 & 230 8 8 16 11, 6 17 6f @ — 7 1 1 2 3 — 3 — = ] — =l 60, 40| 100)r2
115] Palvelusviked —Tjinstefolk—Domestiques 1 1 2] ! 42 42| - 46 46| — 34/ 34 — 18 18 B3 — 5 5 — 3 3 — 5 s — 1 1 11 — — 11 169| 17013
14/ Tyovikei ilm. lihemp. tietoja—Arbetare ' ' ' i i
¢ utan nirm. uppgitt —Journaliers sans ; ! i : ' y‘ ‘ H ; |
| donndes précisées .................. 38 33 | 19 11} 30| 87 31 118| 621 24 6| 50, 14 64 i 31100 41 sl 2 7 2 4 6 11 9 2 3 8 | - 318 138, 456/14
| Julkinen tomunta —Olfentlig verksamhet: . | | ' b , ' Pl | | i
i —Services publics: A | [ [ | i
ts: Virkamiehid - Tjénsteman— Fonction- ' | | o . | ‘ ! ;
1 naires . 3 7 10 1 1 o2 1 1 2 38 — 3 3 3 6 Ho— 1 — = = = = = A = A 12 13 2515
16) Palw]uskunt'\aflﬂet]anfe - Employés . l ! i | ' ; ‘ | ' | !
i suballernes ..........c........... 4 8 7 — 20 9 1 3 4 29 1 R I | IR G [ RS i R [ T T DT I I — 10) 17|vel
17‘ Muita — Ovriga — dutres. . P8 20 10f 16, 6] 22| 23 b5 28 12 131 25 13 9 22 o4 1 2 6 g — 2 20 3 2 o 3 — 3 1 o2 - - — 88l 50 ‘ 138 17
18] Ammatti tuntematonf()uppgwna Pro- | ! ; | ; [ | | ! ; i
i fession non indiquée... ... o020 27 47 120 250 37 8l 24 o7l 2 18 200 1 23 24 C—100 10l — 11 11 1 4 8l 1 o3 4 — 1 oo | 3 3 — — | 40 149‘ 189|18
i 7 T : T T T T i [
19 Koko maa — Hela riket — Tout le pays 136; 129i 265| 154 166 520] 474 245! 719) 262' 193 455| 192/ 106 208 114 63 181] 80’ 41’ 121 26 21' 47) 22 20 42 9 6 15 1) 15 25 1 1 2148010102 49010
1 i ; ‘ ‘ i
: Siitii: — Darav: — Dont: Cod ' \ } ! ]‘
120] Kaupungit — Stider ................ | 22 4 31 25, 56| 500 58 108| 39, 56 95| 38 40 78 20 27 4|18 19 3| 9 11 20019 8 20| 2 4 6 4 6 10 — — — 299, 54420
i21! Maasentu — Landsbygd .............. | 114) 84 198 123 141, 264| 424 1871 611 2231 137 360| 154 66 2201 94 40| 134) 62 221 84 17 10, 27| 100 12 22| 7| 2 9 6 9 15 1 1 2lr235 711194601




1925 12 13 1925
Taulu VII. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviili- siddyn mukaan eri ammattiluokissa, lidnittdin, vuonna 1925.
Tabell VII. Emigranterna fordelade efter kion och civilstind inom sirskilda yrkesgrupper, linsvis, dr 1925.
Emigrants. Répartition d’aprés le sexe, I'état civil et profession, par départements, en 1925,
j 1 2 3 | 4 5 | 6 7 8 | 9 10 11 - | 12 | 18 14 15 16 1 | 18 | 19 20 21 22 23 24 | 25 1 26
Uudenmaan liini — Nylands lin, Turun-Porin lh'iinil:— Abo-Bjdrne- : Ahvenanmqix; mé“ifl““g"' — Land- Himeen iiini. — Tavastehus lin, Viipurin lifini. — Viborgs lin. i
; Département de Nyland. > d,‘:{"brflm";ebm' } “DI’:,AMZ:' D. de Tavastehus. D. de Viborg. }
& g Niist 8 g Niisti g Niisti 2| ¢ Niista 2 g Niistd
Piiihenkiloiden ammatit. 3 2 +4 | naimattomia, 2 & ¢ | naimattomia. % Il naimattomia. g | & o naimattomia. ;;‘? Z 4 . naimattomia.
Huvndpersonernas yrken. 22 | i Z | Dirav ogita @2 | o 2 Z | Diirav ogitta.| | @z % | pamavogitta. | 2E | w5 I | Dinvogifta. [ %2 | wi Z | pinav ogifta. |
o N RE §F ] ont §8% /3F 0 & Dont S E g Dont non §82 | §F ] Dont non 8 | §¢& 8 Dont non |
Profession du. chef de famille.”) sE | 2F 3B | non marits. EISF I 9E | non manés. o5 <] ;Z mariés. 3 g‘ o e § mariés. s F =~ B =32 maries.
£, 8 &7 EF lgl g% ERE §T 1§ | ET __ H S -
£l g, T : g ! W | R P g1 S | T gl S | T T
S8 | ¥z ? | Mp ' Np. | §¥B | ¥z Mp. | Np. g @ | Mp. i Np. | §8 | F3 w ) vp. | Np. | §F | BE g Mp. | Np. |
s £ § | Mk | Evk s g Mk. | Kvk. 2 £ | Mk | Evk g 2 g | Mk | vk & g £ Mk | Evk
g g Clsmysil g g 8. m.| 8. 1. g S.om. | 8. g g S.m. | 8.1 g g Som. 8.0 |
E | ; E | £ | :
I ‘ ‘ ‘
1| Talollisia — Bonder .. . 5 1 6 3 — 16 4 20’ 8 — 10 1 11 6‘ — 2 —| 2 - — 16 5 21 10 — 1
2| Lampuoteja, Wytmkllalsla ]a. ‘entisi talollisia — ; ‘ | i
i Landbonder, sytningstagare och f. d. bénder 1! — 1 1 — 4 4 8 4 3! — — - 1 2 3 — 1 2 — 2 — — 2
1 3} Talollisten poikia ja tytt:ma — Bondséner och | | ;
-dottrar . .. 1 1 2 1 1 28] 15| 43/ 22 14! 6 33 39 5! 33 3 - 3 3] | 27 19 46‘ 23 16; 3
4 Turppatelta—’l‘orpare — — — = - — — - = = — — - — —_ — — — — — - — —i — 4
5| Torpparien poikia ja tytt :
rar till torpare . . - — — 5 6 11 5 6 — 4 44— 3 1 — 1 1 - - - — -5
6 Loisia ja makxtupa.lalsm — Inhysingar och !
backstugusittare . ... - — 11 7 18 9 4 — — 1 2 ©3 1 1 7 7 14/ 5] 6| 6
7! Muita maanviljelyksen palvehlksessa. ‘olevia — :
Ovriga i lantbrukets tjinst stdende .. ..... — 1 1 1 3 - 3 3 — — 1 1 - 1 — 1 — 1 — 1 1 — 7
8/ Talonomistajia — Gardsigare . ... e — — — = — 1 — 1 = = 2 1 3l — 1 -- - ~ — — — — — —| 8l
9! Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — 'Handlande ! | i !
och handelsbitriaden. .. .. 9| 7 16 B} 7 3 1 4 1 — 1 1 2 1 1 1 2 3 1 1 1 — 1 1 —| ®
10 Merikapteeneja ja merimiehi | i i
och sjomin .. ... 3 — 3 1 — b 3 8 & 2 5| 1 16 2 9 1 1 1 - 2 4 6 1 210
11} Kisityolaisia — Hantverkare och hant»erken- ! | i
arbetare. .. .....cociii i 19 15 34 6 14 18 10, 28 12 6 8| 6 14 6 5 14 15 29 10 8| 14 101 24 8 611!
12| Tehdastydnjohtajia ja -tyol:usm — Fabriks- [ | |
mistare och -arbetare .. ... 21 5, 26| 12 3 4 1 5 2 1 1 — 1 —] 17 27 4 10 18 4 3 7 3 112
13| Palvelusvil a—T]anstefolk . — 46 46 — 41 — 12 12 — 10} | — 33 33 — 32 — 8 8 — 8 - 12 12 — 12|18
14| Tyéviked ilman lahempia tlett)]a " Arbetare | | |
utan ndrmare uppgift. 37 15 52 22 10 50 30 80, 31 1075 | 13‘ 1 14 8 1 301 19 49 24 6 38 26 64 21 10[14]
Julkinen toiminta: — Offentlig verksamhet: i | |
15 Virkamiehii — Tjinstemén ... 3 7 10 1 6 i — 1 1 — 1] — 1 1 - 2 —| 2 1 3 4 7 2 215
16 Palveluskuntaa — Bet]ante -— — —~ = ] —i —| — = = | - ‘ 3 3 — 3] — — — — — 1 1 2 — 1)18
‘7] Muita — Ovriga ... .. . Sl 48 19 62 34 16 6 5 11 4 b | 4 1 52 1 7! 5 12 6 1 5 9 14 4 e
18| Ammatti tuntematon — Ouppgzvna T 23 86/ 109/ 20; 40 4 11 15 4 3| | 3| 8 11] 3 5| — 2 2 — 1 2| 8| 10/ 2 5|18,
i Yhteenss — Summa— Total| 1651 208 368 106 139] 159 109 268 111 69 550 1030 158 86 ea] sl sl 18 a9 as] 123 108 281 sl 670

‘7)7 Pour la traduction des rubriques voir pag. 10 et 11.




1925

(Jatkoa —

w  rem

CE

=

-

115
16
17
lﬂi

;m\

Piihenkilsiden ammatit.
Huvudpersonernas yrken.
Profession du chej de famille.") ‘

2

5

6

Mikkelin liéini — S:t Michels lin.
D. de St-Michel.

“ULROSDUL DTDS
‘ugyuely — ‘wistiondsary

“wunugf arog
“UQYUUIAY — “etsTiondsiuN

o
BUY — “BSUMIYX

Niisti
naimattomia.

Diirav

ogifta.

Dont
non mariés.

T
Mp. |
Mk.
S.m. |

Xp.
Kvk.
S 1

~RYNISDUL 0T3S
‘ugyueIy — “wis{ondsa[K |

s |

o |

10

11

Kuopion liini — Kuopio kin.
D. de Kuopio.

“wIMgf 213§

- -sfondsieN

)
]
=
&

‘miog,

=
H

Niistii
naimattomia.
Dirav ogifta.

Dont
non mariés.

Np.
Kvk.

| ST

| Merikapteeneja Ja merimiehii — b]okapt;ener

Talollisia — Bonder .

Lampuoteja, syytinkiliisia ja entisid
Landbonder, svtm.ugsta.gare och f. d. bonder

Talollisten pmkm ja tytcana — Bondsonet och
-dottrar . .. ..

Torppareita — Torpare

Torpparien poikia ja tytti
rar till torpare .

Loisia ja mdkltllpd.ldlhld, — Inhysmgar "och
backstugusittare .......

Muita maanviljelyksen pa.lveluksessa olevia —
Ovriga i lantbrakets tjinst stiende .. .. ..

Talonomistajia — Gardsigare .

Kauppiaita ja kauppa-apulaisia —
och handelsbltn en ...

andlande

in
Kisityolaisia — "'Tantverkare och hantverkeri-
arbetare . ....

Tehdastyon]ohta]la ]a -tyoliisid

(e
miistare och -arbetare ......
iked — Tjinstefolk .
Tyoviked ilman lahempid tietoja -— Arbetare |

utan néirmare uppgiit. . o
Julkinen toiminta: — Oiianthg verksamhet 1
Virkamiehia — Tjanstemin . . e
Palveluskuntaa — Bet]ante
Muita — Ovriga. .. .
Ammatti tuntemamn — Ouppglvna, e

[y

[

Yhteensd -— Summa — Total |

19

1) Pour la traduction des rubriques voir pag. 10 et 11.

Forts. — Suite.) 15 1925
12 13 1 a4 15 18 17 18 19 1 20 7 21 22 28 |24 25 26 | |
Vaasan ldéni. — Vasa Lin. Oulun lidni. — Uledborgs lin. Koko maa. — Hela riket. !
D. de Vasa. D. &’ Tledborg. Tout le pays.

g ! Niisti < £ | Niisti

& <IN naimattomia. naimattomia. % : z o naimattomia. i
] 3 % | Dirav ogifta. Dirav ogifta. [ 2 £ | ! % © Dirav ogifta.

R F g g |  Dont non Dont non g5 ! | 2 Dont non

[T RN SE mariés. mariés. ' | mariés.

H 5 g 5 1

R 2y =l 8 \

S < : ] | I ;

g =7 # . Mp. Np. Mp. ; Np. | §B | ; I Mp.  XNp. :
2 | £ gl Mk ®vk Mk ' Kvk | 2 E Mk,  Kvk
g & o 8em St Somo 8 f g, E i Som.. S f

| i | ] : | | 1 |
212 37 249 83 13 31 8§ 39 13} 305 59 364: 131 13 li

! i
b} iy 6 4: 1 a - 3 -— — 16 7 23 9 5 2
191 59 250, L b3 36 220 58 200 2t g2 136 458 249 1d5 s
6 1 7l - — — — - — - 6 : 7 1 4
i : | |
12 7 19 8 7 3‘ 2i 5 3 2 21, 19 40 17 18} 5
50 31 s 30 21 8] 11 5 5 W G 139 51l 416
: : | . | i ! :
42 10 55 2% b 8i 4 12 6 1 59 16 75 40 &
2 — 2 ol - - - - 5. 1 6 2 I s
I ;
I i H ; i
11 2 13 4 2 2| 2 4 2 2 28 17 4] 13 15 9
| | : | I |
1 — I — — — I — 17| ]8\ 35 100 13n0
28 20| 48] 12| 13 9 Too1e s o 16 & 208 62 ssn
9 3 12 6 2 1 - i - - 60| 40| 100 37 2501
1 41 42 1 39 — 12 12\ - 12 1; 169 170 1 199n1s
: ]
| i

87 17 104 56 § 43 20) 6.‘3‘ 27 7 318] 138 456 2/)01 57114
2 1 3 1 1 - - - 2 13 25 1. 1ohs
4 4 8 4 2 — - — -l - 7‘ 10 17: 5 7116
13 5 13 9, 4 7 3 10 5 2 88| 50, 138 67 38717
5 22 27 Al 15 3 9 12 3 5 401 149 189, 37 8l|1s
684 261 945 409 186 154 96‘ 250 98 59| 1480° 1010 2490 9405 691]19°




1925 1.6 17 1925

Taulu VIII. Maasta lihteneiden siirtolaisten kotiin jattimit perheenjisenet, vuonna 1925.
Ryhmitys paihenkildiden ammatin mukaan.
Tabell VIII. I hemlandet kvarblivna anhériga | till personer som emigrerat, dr 1925.
Fordelning efter huvudpersonernas yrken.
Parents restés dans le pays. Répartition d’apreés la profession du chef de famille, en 1925.
1 2 sta 5 67| 8| 910 !tz a3 14 |15 16 ;17 | 18 L 19| 20 2t |22 [ 23 24 ] 25 oz | 27 | 28 |
- %% ﬁg BB Kaikkiaan.
B Bgz| i -
Piihenkilsiden ammatit. 3 g g Vaimo ynnii allamainittu luku | lapsia. &8 {,'f B %E :_'g Ainoastaan lapsia.
Aahenklioide mant. 2 F o= Hustru med nedanstaende antal | barn, 2= St a2 BE Endast barn.
Huvudpersonernas yrken. g % B | Mere de famille; répartition ’aprés le nombre ‘ des enfants. H g 5 S g: -y Enfants seuls.
Projession du chef de jamille. ') b Soo 23§ 2 8F
SgE ST EE 3X0 55 BB
£5% S3E FES BT TR
REE N — _ _JFTE -
102 38 4 51016 |78 9 |10 11 i 2 3 | 415 12 3 | 4 5
| I R
. 1. Talollisia —Bonder | 271 31] 26 27 10 8} 6 J‘ — —_— = 1 1] S T 2 1 3l 1 - 1
i 2. Lampuoteja, syytinkiliisia ja entisii talollisia — | | | | i i i } |
| Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder 1 1 2 1 1 —| — — = — T e e e e e B I 6 - 13 19 2
| 8- Talollisten pmkm ja tyttaria — Bondsoner och ! ! H i |
| Sdottrar ... & 22 5 1 2 1 — — - —_ = - 1 — — = — 2 — | — - 39 1 50 90 3
i 4/ Torppareita — Torpare ... P - — = - - Y = 1 — = o - - — = 1 = — '7i — & — 16 214
3 Torppanen poikia ja tyt | | i i i |
\ rar till torpare.. ... ; = 1~ 1 1" - — — — — - — - = - ﬁ‘ —| 3 S I 71
I 8 Loisia ja makitupalaisia — Inhysingar och | | : | !
backstugusittare ...........oooiiiiiins | 5l 7 6 — 1 1 — 1 - e B — — = = - 1 — — — - 2 — 36 57
| % Muita maanviljelyksen palveluksessa olevia — i | |
‘ (Ovriga i lantbrukets tjinst stiende : 1y 2/ 3 3‘ 2, 3} 3 - — — — | | = — — —i — 1 — 63 80| 1
8 Talonomistajia — Gardsigare ................ i e i — = - ‘ — = ] — — -] — — — - ‘ — 1 - 2 3
9! Kauppiaita ja kauppa-apulaisia. — Handlande ‘ i [ i ] :
| och handelsbitriden .................... 11 3 2 2 — 1 —| — — —_ 1| — — —i — 1 — — 9 119 29y
llo Merikapteeneja ja merimiehia — | | } ' ! ! I
i och SJOMEN .....o0viiininasn 2l 1 2 — — - = \ — = — — - ] — s 1 — [ 5 — 7 12ho
11 Kisityolaisia — Iantverkare och | [ : |
L arbetare . .. wof 9o 8 8 2 1 — — — | [ R S [ - 3 2 49 sin
12| Tehda,styonmhtapa ]a -tyclausm " "Fabriks [ ; | | |
‘ mistare och -arbetare ................ o4 1 — - — — — T e e — 12l — 6 1812
3, Palvelusvikes — Tjinstefolk . — —~ = — —| — — = - — | = = = — t - -y — - 8 813
3‘4! Tybviked, ilman lihempid tletom - Arbetare | : ! !
| utan nirmare uppgit. .. . 18] 250 16 7| 6 4‘ | = - 1 B - e 760 1 127 20411
|| Julkinen toiminta: — Offentlig’ verksamhet | | | [ |
1o Virkamiehii — Tjinsteman . .. .. . 1 1 1 7‘ - - - — - 1| —| - -~ — =] — 31 5 s
16| Palveluskuntaa — Betjinte . .. — — = —i — - — = = —-i —| - ﬂ’ — -1 16
107] Muita — OVEIgR. s e v vensannnnnnn. . : o 4 3 2 = — = = 1| - l ] 1 — - 1 2 22
[18)  Ammatti tuntematon --Ouppgivna e e e e e M M [ — 6 — — — 4 - — 6 4 108
| 7 — T T T
19, Yhteensd — Summa — Tofal | 86, 109‘ 77 47 24 21 10 4 — 1 - 1 14 — — - 1] 171 3 4 2; 380 15 463 11581 9

‘) Pour la traduction des rubriques voir pag. 10 et 11.

Siirtolaisuustilasto. — Emigrationsstatistik. 1925 —26. 3




1926 18 19 1926
Siirtolaisuus vuonna 1926. — Emigrati- onen ar 1926. — Emigration en '1926.
-Taulu IX. Siirtolaiset kotipaikkansa ja passin anto- paikan mukaan ryhmitettyind, lddnittdin, vuonna 1926.
Tabell IX. Emigranterna fordelade efter hemort och orten, dir passet utfdrdats, ldnsvis, ar 1926.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le lieu ot a €té établi le passeport, par dépar en 1926.
[ T e 3 L] s o 71 8 | 9 To | 1t |- 1z | 138 1 [ s fae Jar s e Lo en 22 | oes | oea | o2s | 26 | 27 | 28 | 29 30 31
1 | Henkilaits, joille passi on annettu:
| [ Antalet personer, for vilka pass utfirdats wti:
! H Personnes ayant pris des passeports dans:
\ : Uudemnann lii:missﬁ. Tumn-Por'm lidinissi. | Ahvenanmaan maa- Hameen liinissi. Vilpurin lddnissi. Mikkelin lidnissi. | Kuopion lddnissi. Vausan lifinissi. Oulun lainissi, Koko maassa. o
} Kotipaikka, (Liini) \ Nylands lin. Abo “', b 28 ldn. Landskapet Alsn a Tavastehus lin. Viborgs lin. S:t Michels lin. Kuopio lin. Vasa lin. Uledborgs lin. Hela riket.
j Hemort. (LAn.) | Dingriement de D. & oo Biorne- D. @ dland. | D. de Tavastehus. D. de Viborg. D. de St-Michel. D. de Euopio. D. de Vasa. D. @ Uledborg. Tout le pays.
Domicile. (Départements.) ; T L ; N ! . — —
‘ME!mgl flug «8 F|wE o8 & %Em?i g ?3?“@:51 gg?mg Eg? wi | Fleglwfl EleB of Elwg LF ]
85 §e f|8g Ee B8R §5 % @5:&«?‘%5 88 §F E(8Ep8 FlRE ge 2|38 §¢ % (8F §Y fifF §f %
I s o =] b - B bl | & Toiw b H b bl <31 B S g
‘sl g&!38 sl . s8|8 sl delg) gl g& gl g[8 gl g8 s gE R s 2& < B9
Bl e ETIDL Bp ETIRL Bp ETMEL Bn R BT EPEL R BRI B BT|RLBSET|EL3p ETIEL Bp S
$EIFE # 5-5 §E 7|Fs %E g|TElEEl 2 5§ |58 %5 §|F: FE| ElfsiFE E|FE FE. f|FE §E 4
FROFEOE|FRITE g|TR TR og|FR TR 8 R TROOB|FR TR OB|FR TR E|FR TR OE|FF TR E|FFE OFE ¢
| e o T | T ] | ] ‘
' Uudenmaon ligni — Nylands Uin | 312 s18 630 — — A — = - — I — 1 - "-1‘ - = = = = — = b a1z musl 631
2! Kaupungit — Stider — Villes.. | 222| 251/ 47| —  — 1 — - - - - = = e e B Co— 222) 251 473 2
3 Maaseutu — La.ndsb) gd — Cam- § | i | i |
pagne ; 90 67 157 — - - - —' — — 1 — - - - - - - - I 91 67 158 3
| ! | :
4 Tumn—Porm liding — Abo—Bﬂ;‘me | | I |
borgs i b 1) 2 214 638 —  — — — - - - = e B 423 214 637] 4
5 Kaﬂpunglt——stﬁder i - 1| 48 77 1280 — - _ = — o e T e R B e I e e s B -
6 Maaseutu — La.ndsbygd - — | 31 137 51 - - = = — - ~‘ - - - -~ = = —| 34 137 5l
7 Ahvenanmaan maakunte — Land- | ‘ | i i
skapet AIand .. ..roooees co o~ s 18 g8 — - - - - o= o = = A = s 103 189«
8|  Kaupunki — Stad . _— = = = - — 10 15 25 - — D e =T el e s 10 15 25| 8
9/ Maaseutu — Landsbygd — = - = ® 88l 164 [ i i - - - — = 76 88 164] 9
i : | | |
10} Himeen lidini — Tavastehus lin. . — - ~-‘\ — — | 184 158 342 [ R A — —‘l —| - 71 1| 184 159, 343iw
11| Kaupungit — Stiider .......... - e T — -  — - 53 80, 133 D o o oo d Do oo oz 1 1 53 81, 1341
12| Maaseutu — Landsbygd .. ..... - — = - = — — | 131 78 209 e T A - = - o e B 131 7 20912
13| Vigpurin litine — Viborgs lim ... . — — - — 1 1 - — — — - - 265 156 421} —  — - - — —— — | 265 157 422118
14| Kaupungit — Stéder . .. — —l - — — - - = —] — — — 36| 40 / f’ [ ey S e B - 36 40 76|14
15|  Maaseutu — Landsbygd .. [ 1 1 e — 220| 116, 345 —  — o~ -  — - o= = = = | 2290 117 3465
! | ) | . i | s
16| Mikkelin Uidni— S:t Michels lin. - — e T T T - = s 2 = - = = — | s 2 79116
17|  Kaupungit — Stider . . - - - —_— = = = =~ = = — e B n O e e B s T I B A 7i 1 817
18|  Maaseutu — Landsbygd .. - - T T T e e B —] E - e e e e B I I 4| 24 71018
I | . i H |
19| Kuopion liini — Kuopio lin . ... — R . e — — - = = = | 132 72‘ 204 — - = = = 132 72 204|19]
20|  Kaupungit— Stader ... .. .. e I s s - o e e 1,7‘ 200 37— — = = = = 172 37|20]
21|  Maaseutu — Landsbygd .. — i ~! — —- — — - - 4= = 115 B3 167 — - - = = 115 52| 16721
22| Vaasan liini— Vosa i ....... | -~ | — — I 1 — - = = - : 1[ 2 -~ e 220 s 2vyy — — 2208\ 539 274722
23 Kaupungit — Stider ... .. R R e - i - - 1 o2 — = = = =] 60 39 99— — 61 40| 101j23
24 Maaseutu — Landsbygd .. ..... | Co—= ] 1 1 S e e - — e 2147 498 2645 — - 2147, 499 2646|214
25| Qulun liiini — Uledborgs lan . ... U U et B — - = = = 3 5 8 629 154 s (;321 1590 791|es
26 Kaupungit — Stider . .. [ [ U e e = - — — = = = = =] 39 29 ey 39 29 68
21 Maaseutu — Landsbygd ... .. P e e T T B I I e I - - - 3 8 590, 125/ 75| 593 130, 72327
‘ | n = ‘ - i ! ‘
25| Kokomaa Helariket - Zout le zmy~ 631] 422/ 216 638 86 103 189 181 -)8 ,;42‘ 2(,[4” 1»71 424 55‘ 25 79 132 72 204{2210 542) 27521 629 155 784] 4 297, 1746 6043|28
29| Kaupungit — Stider . .. .. 74| 48| vy o125 100 15 250 53 80 133 37 411 781 7 1 & Ir o200 31 60 39 99| 39 30, 69| 494 554 104820
30| Maaseutu — Landsbygd .. 1571 374 139 513 76 88 164 131 78 29l 2300 116, 346| 47 24 71| 115 52 16712150 503| 2653 -59/)‘ 1250 715] 3 803‘ 1192 4995150




1926

Taulu X. Siirtolaiset ryhmitettyind médrdpaikan mukaan, vuonna 1926.
Tabell X. Emigranterna fordelade | efter bestimmelseort, ar 1926.
Emigrants. Répartition d’aprés les pays de destination, en 1926.
1 1 50 6 | § ' 9 10 | 11 ] 12| 13 | 14715 16| 17 - 18 ! 19| 20 | 21| 22 { 23 ' 24 23| 26 27 ' 28 | 29 30 31} a2
Australia ja Uusi | . uut
Yhdysvallat. Kanada. Eteli-Amerikka. Seelanti, ‘ i Aasia. Afrikka. Ruotsi. Veniiji. Buroopan maat. Tuntematon. Yhteensi,
Firenta staterna. Kanada Sydamerika. | Australien o Nya | | Asien, Afrika. Sverige, Ryssland. VT do Okiind.
Canada Amérique du Sud. Anstralie et Asie. Afrique. Subde. Russie. | e pays | Drconnu.
Nouvelle-Zélande. - européens.
Kotipaikka. (Laéni.) T - T YT T ; [T ” e - N -
: Hemort. (Lin.) @E‘zg ; %E‘@g E gﬁg § -] m§§ E E‘?? mg 55?}@?! §g§‘m§“ §E€ §%:§ mg‘ ’;@g f‘-
| o . §5I158. F|5g §¢ Fi§i¢ Flsz 88, 3 88 |5¢ |85z 5% §(3F S| 7|8 82158 gFl8g! g
! Domicile. ( Départements.) SIS T g8 (= %] =] 1 =] : oy = : iqglsw® 8 -] = R -1 glss :. Tl & = - 8
: Iilg) §§=§{\§;1§§=§| i3 g 88 §1‘§;‘§§:§;;§;\§§;§| EMELH BlE) §g}§§=§x‘ TE
i g3 LIEEIEE|TLLE 2B 2T RS E-R SRR B R A HEE |55 TLIEE =
| T Er’ilé’r g177 & E TUUREITTUR OEITRITR gl 5”?-15” g
| ‘ ‘ 1 | | | ‘
\ 1| Uudenmaan, liiini — Nylands lin............ 70; 173 190 18 8 26 23 4 27 1 1 —i 21 200 14 4 I4i 20 34| 41, 33 4 — — | 313
2| Kaupungit — Stader — Villes . .... 52| 1200 148 1 8 23 13 4 17 1l | ! ol 18 10/ 28 7| 12 19| 35| 28 63 — — —| 222
I3  Maaseutu — Tandshygd — Campagne 18] 53| 42 3 — 31 10 | 10 - — - = = .2‘ 4 6| 7‘ 8 15| 6 5 11 — — — 91
' ‘ i ‘
4| Turun-Porin lidni — Abo- B]ormbmgs lin ... | 67| 366) 143 6 4 100 19 I 11 — 1 1 I 1 2 5 13 188 2 4 6 5 & 13 423|
i 5| Kaupungit — Stider .. : 25 30| 49 3 - 3 20 — 2 — 1 1 1 1 2 3 3 e — - A 6 8 — 49
! 6| Maaseutu — landsbxg B 42| 336 94 3 4 7 8 1 9 — — - = — 20 100 12 20 4 6 3 2 3| | - | sva
i ! | ! ;
1| Al rumia — L : 28| 54 18 e | - 1 1 20; 65 85 »f‘ — 3 3 — 86
3| Kaupunki — Stad. . ! 1 5 3 — - - - 1 1 4 9 13 — — 22 - 10
9i  Maaseutn — Landsbygd 271 49 15 - - — - — — — 16‘ 56 72 -— 1 1 76,
| 1 | : |
10| Himeen lidini — Tavastehus lin 7 23 164 133 1 | 1 4 — 4 - 2 ) - ] 3 2 5t 4 6 19 7 1| . —~ 184
11| Kaupungit — Stider . . PP | 15| 40/ 65 — = =] 4 4 — - - - 3 1 4 2 3 b 1 1| - 53|
12| Maaseutu — Lzmdsbvgd J N 4 8] 124! 68 11— 1 - - 2 2 - 1 1 2 3 B — - 131}
|
13| Viipurin lidni — Viborgs lin . 10 26| 242) 132 00 4 14 3 5 8 e e e s - = — — - 2651
14) Kaupungit — Stader....... .. B 8 29 37 20— 2 — - — - — - - ~ - = L I 36
15 Maaseutu — Landsbygd .................. a 18] 213) 95 8| 4 12 3 5! 8 - — - - - - = - - _ | i ] o9l
16| Mikkelin liini — S:t Michelslim............ 5 11y 42, 18 — 2 2 S O [ I S - - 3 1 4 2 L2 54
17| Kaupungit — Stéder .. 1 2 4 — - - — -l R — 2l 2 — | - 3
18| Maaseutu — Landsbygd ... ............... 4 9 38 18 - — 2 -~ 2 — = - - 4 1 1 2 2 — of i . | 47
I ! : I
19| Kuopion lidni — Kuopio lin................ ‘ 4 13| 1210 59 4 3 7 — s — i 1 1| 1] 1, 2 I 7l — | 132
20| Kaupungit — Stider. ... o1 5 13, 16 = = = - = — — - — —| 1 1 1 1 1 1 —
21| Maaseutu — Tandsbygd................... } 3 8| 108 43 4 3 7 — — [ I — — - — 11 | 115
22| Vaasan liini — Vasa lin .................. ‘ 69 132|12071, 455 — - = 36" 5 41 e b ed 1m0 35 3 3 6 2 A — o {2908
23| Kaupungit — Stader...... 43 8 501 25 — X 5‘ 4 ?‘ — — — 14 B 20 1 3 1 i — —
24| Maaseutu — Landsbygd | 66 124)2021f 430 | 3Ii 1 321 —— - _ 23 7 30 1i 2 3 5 1 of — — |2
‘23 Oulun lignt — Uledborgs lin |10 25 686| 107 1 — 1 6 2 8 — — - — — —| o I3 25| 18 15 33 15 6] - ] 632
|26|  Kaupungit — Stider......... L2 4 200 14 - - 4 2 6 -~ = = - & 3 9 8 7w 1 1 2 - -39
27| Maaseutu — Landsbygd .................. i 8 21| 566/ 93 1 - ‘ 1 2' 7 2 I — - | IR 6 12| 18 10 g‘. 18 . " 4] _ ] 593‘
| I | ' I I
125 Koko maa — Hela riket 3953 819 1 265 40 19 59 84 17i 101 1 3 4 2! 3 5 83 120 203 45 503 9%; 56 51 107] —
loo|  Kaupungit — Stider . . o 12| 311| 357 20 8 28‘ 28 10 38 11 2 2 3 sl 34 30 64 22 25 25| 49 38 w8 -
30|  Maaseutu — Landsbygd. . .................. 27513508| 898 4406| 20 11 31| 56 7, 63 - 2 ol — — —| 49/ 90| 139] 23 27 s50] 16 13 29| —




1926 22 23 1926
Taulu XI. Siirtolaiset ryhmitettyind kotipaikkansa ja kuukauden mukaan, jona passi
annettiin, ladnittdin, vuonna 1926.
Tabell XI. Emigranterna fordelade efter hemort samt ménaden, da passet
utfdrdats, linsvis, ar 1926.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile et le mois o a été établi le passeport, par départements, en 1926.
1 2 3 ‘ 1 5 G 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 170187 19 20 21 22 23 24 25 26 27 i 28 29 i 30 03 22 33 : 34 35 36 37 38 i 39 40
: Tammikuu. Helmikau. Maaliskuu. Huhtikuu. Toukokuu. : Kesiikuu. Heindkuu. Elokuu. Syyskuu. Lokakuu. Marraskuu. Joulnkuu. Yhteensi.
| Januari. Februari. Mars. April, Maj. Juni. Juli. Aungusti. September. Oktober. November. December. Summa,
\‘ Janvier. Février. Mars. Aeril. Mai. Juin. Juillet. Aoitt. Septembre. Octobre. Novembre. Décembre. Total.
I Kotipaikka. (Lini.) T S o : ; . R - o
Hemort. (Lin.) w8, E SluE|uE E|elles Zlet 28,8 o wz|nf Blezllg Hlezl g Elezinf Hlus g =3
Domicile, (Départoments.) §2l8e| FI82 glrglge IR SE8E| & 2 (8¢ T893 |88 gle2|es fiR2|8%; E|8 g g y | £
| g REE lzilsElr ko sEE 338 AR El2 |3 SE[3 3L FEE AE z SE
: A ELiEmET (s ZoimE] ST N HEelZm RV E2EmIE T )E 2 K 2 R
; SEISz VEBIEEIF LIS - IERA A -1 SR REE T T LIRE(SEL e LE g A
1 [FEFE| E|FEIFE| ZFEIFE £ £ g SIFE) f|FeF EIFEIFE Z|FR) FRIFE| B g
. i £ i S ¢ 2 ? £ ? = ? l = o 7 B ? 2 b g
‘ : A ; ‘ | J |
! Uudenmaan lidni — Nylands lin .. .. ) 210 38 23 18] 39| 37 33 70| 421 31 73 27J 32, 59 16, 30; 46| 23 23; 46 35! 38| 73| 34 46, 80| 26; 24| S0 14 12 26 631 1
Kaupungit — Stader — Villes ... | 14| 20| 34| 18 12| 30| 26| 19 45| 34| 23 57 18 25 43 1l 27 38 13\ 16| 29| 26/ 32 58 92\ 39| 61| 16 18 34| 100 10 20 473 2
Maaseutu — Iandsbygd -— Campagne 31 1] 4 5 | 11 14 25 8 R’ 16 9 7 16 5 3 8 1w 7 14 9 6 15 12 7 19 100 6 16 4 2 6 67 158, 3
4 Turun-Porin liini Abo-Bjorncborgs | : ! i |
! TR o v 7 e en 13 401 40) 18 58| 51) 120 63| 41 20, 61 i 30‘ 18 48| 26 30, 56 39 27, 66] 31 2() 57 40| 200 60| 60, 15 75 637] 4
5 Kaupungit — Stader..... — 1 2 7 9o 6 6 12 9 6 15| 4 7 1 7 10, 17] 3 100 13| 9 7 16| 3 6 2 8 10 2 6 8 126 5
‘ [ Maaseutu — Iandsbygd 20 6] 26/ 25 6 31| 34| 12| 46 42] 6 48 37 13[ 50 2%‘ |31 23 20! 43( 30. 20| 50| 28 Z? 51 38‘ 12) 501 a8 9 67 5111 6]
7 Ahvenanmaan maakunta -— Landskapet : ‘ | i ‘
Aland .. . . 6 10 4 2 6 22 7 29 16 13 29} 2 11, 13 46, 100 6 7 13| 5 10| 15| 9| 18 27y 10. 14 24) 2 6 8 189,
% Kaupunki -~ Stad ....... i1 el i S —= 2 2| — 2 2 208 5l 2 o8 Bl — - 1 v o2 e 4 g 25 s,
1 9 Maaseutu -— Landsbygd 3 bl 8 3 2 5 21 728 16! 11 27 2 9 1t P20 3 h 4} 4 8 5 10{ 15] & 17 25 12, 20] 2 5 7 164! 9
| : oo i { | |
}l(" Hiimeen liiiind - Tavastehus lin...... 11} 14 25| 11| 5 16 20 8 28 16 4 29 150 151 30. ' 182 I6) 34 17 19 36| 13 24! 37| 16; 22 38| 17} 15 32| 20 8 28 10, 9| 19] 184 159 '1’43110
i1 Kaupungit - Stader...... ST g 1t 6 511 4 2 203 B 2 3 b 4 L1203 100 131 2 100 12l 7 5 22 111 6} 1Th 4 4] 8 7\ 8 83 81 13411
12 Maaseutu -- landsbygd i 4 6 10 5 — 8l 16 6 22 14 1 15 13; 12 25 140 8 221 14 9 23 11, 14) 25 9 7 16 6 9 15 16] 4 20 9}‘ 21 31 78 909”2
| i i . | i {
‘18 Vidpurin lidmi Viborgs lim........ 9 6, 15 6 3 9 16, 9 25 23 14 37| 28 181 46 34 23 570 v 3 10] 230 17 40| 37 24 61| 24 18“ 42| 42 18‘ 60, IGE 4, 20| 265 157| 422|113
14 haupungit — Stader. . —, ! 1 2 3 1 2.3 5 & 131 6] 4 10 B 5J 10| — — 2 | 4 4 8 8 5 8 2 B U 7 18 36, 40| 76114
15 Maasentn — ILandsbygd .......... 9 6 15 5 1 6 15 7 22/ 18 6 24 221 14, 36 20 18i 47 7 3 10 21 13‘ 34 33} 20 53 21, 13 341 400 13, 53 !)l 3 12 229 117 346‘15
; ! | i ! | | | i |
16! Mikkelin liini S:t Mic 2 2l 3 20 8 6 3 9 6 4 10 4 2 6 o410 8 3 1 4 6 4 1o 7. 4 11| & 2 100 3 I 4 2 1 3 54 25 79116
17, Kaupungit — Stéder. .. 1 — 1 1 — 11 11 1 2 = 5 — — — — I e D B B e e e IR E | I (I B | I S = Y o= 7 1, 811
18'  Maaseutu -— Landsbygd 1 — 1 2 2 4 5 2 7 6 4 10 4 2 6 ‘ 3 1 4 3 1‘ 4 6| 4 10 6 4 10 7‘ 20 9 2 1 3 2 1 3| 47 24| 71138
i P : i | | t | i
19" Kuopion liini — Kuopio lin ........ : 9‘ sl 14 2 6 8 14 o6 19 21 o281 18 6‘ 24 a7 18 2 10, 12 5i 5 Io| 9 11 20 I 3 20 21 5 26| 3 2 5| 132 72 20419
20°  Kaupungit — Stader. .. o2 1 3 — — — 3 1 4 20 3 5 — 3 3 o4 2 6 — 4[ 4 — 1 ff 1 o2 3 2 5 — 2 2 2 - 2 17 20‘ 37/20
21 Maaseutu — Landsbygd .......... o741l oo e 8 11 4 13 190 4] 23 18 3 21 i 12 z~ 6 8 5 4 of 8 10 18 14 1 [ 2 B 2 1 o 3 115 52 167121
: : | i : | ! | ! | ) | | i !

Vaasan lidni Vasa lin .......... 97 16 113) 131) 19 150( 201) 46 247| 270, 43, 313| 196, 49, 245 ;139‘ 4.9( 188) 200: 46| 246| 196\ 80| 276|197, 60° 257|225, 52| 277| 255 58| 313| 101 21 122220& 53912 747|22
Kaupungit — Stider. .. — 2 o[ 4 1) 3 3] 1 o2l 7 3 10| 1] 4 15 | sl Tl 1 Tl ] ol 16} 5014 7 2 ol 9 ql a6l -2 3 61 40| g1z
Maaseutu — Landsbygd 97 14) 111 127] 18] 145| 200| 45; 245 2631 40| 303| 185 45 230, (1381 46) 184 198‘ 45! 241189 71} 260 188, 95! 243|218 50) 268] 246 ."Jl! 297 100] 19 1192 747 499 2646}24‘

; | | ‘ i ! ! .

Oulun liint — Uleaborgs lim ........ | 27) 4| 31| 20| 11, 31} 81} 16 97| 89, 20| 109] 62 6 68 |46, 11) 57| 26 33 59| &1, 12| 63 34 16 50 55, 11 67 920 12, 104 49 6 55| 632 159, 79125

Kaupungit — Stider. ....... coooa) af s 2 sl sl 3 8 2 sl 7 2 Coa el oe 711 7 1 8 5 3 i o 3l o — — ) 39 20 68fes
! Maaseutu -- Landsbygd .......... 27 3 30 17 9 26| 76 13 89 87 15 1021 60 G\ 66 42; 9“ 51 ‘)) 26 48] 44| 11| 5h 29\ 13 41 54 10 64f 86| 91 9| 49 6] 55| 593 130| 72327
i | | | | T ‘ ‘
28 Koko maa — Hela riket 196, 79| 275) 227, 77 304 437 145 582 534/ 148 682{ 393 1619‘ 552 302 161; 463 310‘ 172 482] 373 217 590] 374 227) 601} 422 160, 582| 509, 135‘ 644 220 66 286/4 2971 7466043{
29 Kaupungit — Stider .. ... 25, 34| 59| 36 29\ 65| 48 35 83 61‘ 53 114] 43| 48, 91 39 60| 99| 29, ‘ 64 117 53| 710 124| 46 4aw 911 34 38[ 27| 26 53| 494 5541048
150 Maaseutr Landsbygd . 171 45) 216) 1911 48 239] 389, 110 499] 473] 95 568 350| 111: 461 263’ 101 364 281 191\ 402|320\ 153 473{321| 156 477|376 Ihn 491 475 572 193 40| 233 3‘8031192499) 30
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Taulu XII. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviil

Tabell XII.

24

viionna 1926.

isiddyn mukaan, ldénittdin,

Emigranterna fordelade efter kon och civilstind, linsvis, ar 1926.

Emigrants. Répartition d’aprés le sexe et I'état civil, par départements, en 1926.
! 1 ‘ 2 13 | 4 5 6 | 7 8 19 ;10 ) 11|12 113 | 140 15| 16
Leskimichii, leski-|
Naimattomia., Naineita. vainole Ju ero- | Sivillisagty tun- Yhteensi.
Ogifta. Gifta. Anklingar, iinkor| Ouppgivet civil- Summa.
Non mariés. Mariés. och frinskilda. stand. Total.
Kotipaikka. (Lini.) Veuési,v :recg.es et | Etat civil inconnu.
Hemort. (Liin.) T B ; ; — .
Domicile. (Départements.) BE| e g =N} g wE| ey g ; E 2B, ? £ vl o é g
§%|59) Zl83 8¢ E[fglse E|sg i sd s|sgisd| %
£ s §E.§"d:| SE|sT ] 8% §'c ~]|88 §? =~ |58
L IR BT Rl BN Rt L IR ET LN BN I TR
SEEg TolEBIsL| TL|EslsE T |is|sE TllEiglsE T
SE|FE Z|Fe SE| E|FeifE ¢|gS|fE F|¥sFEl ¥
- FEURDOEITRIT R OEB|ITFITR B|TF|T R OE|ITFITRE B
1 f
| {

Uudenmaan lidni — Nylands Uin| 215, 217) 432) 88| 79 1671 10 22| 32| - —  —| 313 318 631
Kaupungit — Stider — Villes . 1501 175 325( 66] 61 127 6| 15 21 —  —] 222 251 473
Maaseutu — Landsbygd Cam- f

pagne . 65| 42| 107 22f 18 40 4 7 11 — —| 91} 67| 158

Turun-Porin ldini — Abo-Byome- 5

borgs lan . c...| B02) 155) 4571 116\ 511 167 5 & 13 — —| 423 214| 637

Kaupungit — Stader . 29: 58! 87 20 14, 34| — 5! 5 — - —| 49/ 77| 126

Maaseutu — Landsbygd 273 97 370 961 37 133 b 3 8 — — — 374 137 511
; : |

Ahvenanm.moak.— Lundskap Aland| 64 90 154 22 10 32| —| 3 3 — — 86, 103, 189
Kaupunki— Stad . 1 18 3 4 W~ o~ —] — = 10| 15] 25
Maaseutu — Landsbygd 57 79 136] 19 6; 25| — 3 3 — — 76, 88 164

Himeen lidgnt — Tavastehus lin. . | 134! 119| 253] 48 36| 84 2 4 6] — -—| 184 159¢ 343
Kaupungit — Stader ..........| 36 58 94| 170 20, 37| —| 3 3 — — | 53 81 13¢
Maaseutu — Landsbygd .......| 98 61| 159 31 16, 47 2 1 3 - —| - 131, 78| 209

|

Vidpurin lidni — Viborgs lin . 165 101, 266] 961 47 143 4 9] 13| — —| 265 157, 422
Kaupungit — Stider . 19 25 44] 15 13| 28 2 2 4 — — —| 36/ 40 76
Maaseutu — Landsbygd 146) 76, 222 81] 34; 115 2 7 9 — — 229, 1171 346

Mikkelin liint — S:t Muchels lin. 421 181 60] 11 70 18 1 — 1l — — 54| 25 79
Kaupungit — Stider . Bl 5 2 1 3 —~ - ] — — — 7 1 8
Maaseutu — Landsbygd 37 18] 55 9 6 15 1 — 1 — — 47 240 71

\

Kuopion lidni — Kuopio lan . ... | 90, 69 149y 41} 11, 62| 1 2| 3 — 132) 72, 204
Kaupungit — Stader ..........| 12 15| 271 5 5 10 — —| — — — 1 2
Maaseutu — Landsbygd . .. ... 78 44] 122 36 6/ 42 1!\ 2 3y —| — —| 115, 62! 167

} i

Vaasan ligni — Vasa lan .. ..... 1390, 4041794 779, 114! 893 39, 21, 60| — — —|2208 539/2747
Kaupungit — Stider ... -......| 33| 24/ 57 28 14| 42 —| 2 2o —| —| —| 61| 49 1ol
Maaseutu — Landsbygd .. ..... |13b67 3801 737 751 100{ 851 391 197 58f —| —| —|2147| 499 2646

|

Oulun lidni — Uledborgs lin .... | 347 110, 457} 271\ 450 316] 14 4 18 —| — —| 632 159 791
Kaupungit — Stéder .......... 24] 22| 46f 14 6| 20 1 1 2 - - — 39& 29, 68
Maaseutu — Landsbygd .. .. 323 88| 411} 257] 39| 296 13 3l 16 — —| 5931 130, 723

Koko maa — Hela riket,........ |2 749/1273 402211472’ 40018721 76| 73 149 — —| —|4297/1746 6043
Kaupungit — Stider . .. .......| 315 388 703| 170, 138 308| 9| 28 37| —| | | 494 554/1048
Maaseutu — Landsbygd .. ... ... |2434} 885331911302 262\1564f 67 45 112 — —| 138031192 4995
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Taulu XIIL.

vuonna 1926.

Tabell XIIL

Siirtolaiset ryhmitettyind kielen ja sukupuolen mukaan,

1926

lddnittdin,

Emigranterna fordelade efter sprdk och kon, ldnsvis, ar 1926,

Emigrants. Répartition d’aprés la langue et le sexe, par départements, en 1926,
1 | 2 3 4 5 | 6 1 8 Ly 10 11 12 13
} Suoniea puhuvia. Ruotsia puhuvia. Mmtﬁ kielid Yhteensti.
i Finsktalande. Svensktalande. 5 pu uvu.t. . Summa.
P vriga sprak.
‘ Finnois. Suédois. ) . Total.
Autres langues.
Kotipaikka. (Lddni) e | I B e o .
Hemort. (Lin.) “E’mé Elaug mé ] w g mg-: o %E‘mé o
Domicile. (Départements.) 52 /8¢ g §5215% EI182i188 &85 |34 g
§P‘:'| 28 §:° ~] 9% 5o i]:'i:’a 7 :‘l 28
Sl Sm EV(ELIEW EV|EL SmlEV(ELIEm EY
£E 8z TL|sF 82 TL|iF EslTa[F 2% T,
| i
Uudenmaan lidni — Nylands lin | 226] 248| 474 85| 68 153 2 4] 3131 318 631
Kaupungit — Stider — Villes . 157 196{ 353} 63| 53| 116 2 2! 4 222 251 473
Maaseutu — Landsbygd — Cam-
pagnz . . 69 52 121 22 15 3 — - — 91, 67, 158
Turun-Porin lidni — Abo-Byome-
borgs lin . 394 193 5871 29 21 80| — —= —1 423 2141 637
Kaunpungit — 'Stader . 421 71 113 7 6 13| —| —I —| 49 77, 126
Maaseutu — Landsbygd 3521 122| 474 22| 15| 37 - — | 374 137 511
* Ahvenanmaan maakunta — Land-
skapet Aland ................ — 2 2| 86, 1011 187 - = - 86, 103| 189
Kaupunki — Stad DOU I R I T T 1 R I e 7 T~
Maaseutu — Landsbygd . —| — =] 76 88 164 - — = 76 | 88 164
Hameen ligni — Tavastehus lin. . | 184 159, 343 - — — 184' 159| 343,
Kaupungit — Stéder ... ....... 53| 81 134 - — - = 53} 81| 134
Maaseutu — Landsbygd .. .. .. 131 78 209 - e - —| 1311 78 209,
Vispurin lidni — Viborgs lin . 265 156 421 - 1] 1 — 2655 157 422
Kaupungit — Stéider . 36 40 6| — — - - — 40, 76
Maaseutu — Landsbygd 229 116) 345 — 1 i — - — 229‘ 117} 346
Makkelin liini — S:t Michels lin. 54| 24 78 - 1 1 - — - 54\ 25 79
Kaupungit — Stéder . . 7 1 g — - | — | - 7 1 8
i Maaseutu — Landsbygd 47 23 70| — 1 e -l o4 24 71
Kuopion liini — Kuopio lin . ... | 132 72| 204] - 1 - = = 2 72 204
Kaupungit — Stider .......... 17t 20 371 —| — - ‘ 20 37
Maaseutu — Landsbygd ....... | 115/ 52 167 gi - 41— 115‘ 52 167
Vaasan lidni— Vasa lin ....... | 1458 3431801 748 194) 942| 2 2 4]2208 5392747
Kaupungit — Stader .......... | 26| 21| 47| 34| ‘17| 5| 1 2 3| 61 40 I01
Maaseutu — Landsbygd ....... | 1432} 322;1 754 7141 177 891 1 ~i 112147 499 2646‘1
Oulun lidni— Uledborgs lin ... | 628 159, 87 3 —| 8 1 — 1 632 159 791
Kaupungit — Stéder .......... | 37 29 66 2 — o — — - 39 29 68
Maaseutu — Landsbygd ....... 591} 130; 721 1 - 1 - t| 593 130 723
| ; . 1
Koko maa — Hela riket ........ | 3341|1356| 4697 951’ 386 1337 5, 4 914297, 1746| 6 043
Kaupungit — Stider ... ....... 375| 461 836 116\ 89 205 3, 4 7| 4941 554\ 1 048;‘
Maaseuty — Landsbygd ........ |2966] 895 3861 835 29711132 20— 2| 3803| 1192|4995
. Siirtolaisunstilasto. — Emigrationsstatistik. 1925—26. 4



1926

Taulu XIV. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja
Tabell XIV. Emigranterna fordelade efter kion och

Répartition par age,

idn mukaan eri ammattiluokissa, vuonna 1926.
dlder inom sirskilda yrkesgrupper, ar 1926.

sexe et profession, en 1926.

1926

] 1 2 3| 4 | 10 16 23 24 25 27 32 1 33 1 34 38089 40 |
i |
Alle 16 v. Yli 60 v. Citeonsi i
Under 16 4r. 2125 v. 16530 v. 5135 v. Over 60 ar. Vhteonsi i
Au-dessous ar. 46—350 4r. 51—35 ar. Au-dessus de Total .
Piihenkildiden ammatit. de 16 ans. R B - ﬂif‘m' ) ;
Huvudpersonernas yrken. o 2w I ] wl e Tl T o2l % ] TR RS IR DR
Wl e | 2 2 ne BEpE. Z(RBpE! w8 (8| FleB wBes | Fwdne| FuB|wfl EBlegwsl Fled.ws: F|eg ws: |
Profession du chel de famille. Qgé’g g {? g % gg gg-{ % 5 g?ﬂi HEE §i="' % $3 g; HHE £3 ‘é‘; HEE gg g §§'§g HEE g_g‘ g §§§é HLE ggj i
Tlel B = Blgs ol Bl 151196l 21 |SE 2 sl [SElE | el SE|ET 2l ISEIET m 1 |SERT ol SE[ET s SE|lzT s S8
DEm BT LS m BT IR LS BT ELIER ETELIEREY 2L ImETEL SRR IR PAER A IREEA R FAEEA R R A
k BEs  LIEEEE|TLEEEE TLEEEE TLREEE TS O I EIEA R AR E S 1) )
[
1 Paysans propriétai- i ' | .
.. N 22 167 45 3 48 4 3 4 105 1185 1961311
9 ili ; | ;
dnder, wtmngatagdre och ‘ i : |
f. d. bonder - Fermaers, pensionnaires’ ' i
et anciens paysans. .. e — 11 2 2 3 — =i — — 28— 2 16, 6 22 2
3. Talollisten poikia ja tyt |
i ner och -dittrar | i '
PAYSANS. oo v v v i i e, 49 37 86) 143 4] 15 4 — 11 — — 1007 3791386 3
| 4| Torppareita - Torpare — Tenamciers.. —| —| — - 11 5 3 4] - 4 - — - 29 3 324
i 5 Torpparien poikia ja tyttirii — Soner i ; | i
och dottrar till mrpare~1<‘ils et filles f i | i
de_tenanciers . .. .. 2 3 B 4 2! [ R - - - — 43 12 55 5
6! Loisia ja nmklcupa'mila — Inh}smgm i !
0. backstugusittare — Logeurs. ....... 16| 19| 35 40 a2 7 20 B 31 4 204 98 302! ¢
7| Muita maanviljelyksen palvel. olevia —
Ovriga i lantbrukets tjinst stiende . |
Autres professions agricoles . . ..o 4208 19 1 1 B 159 19, 178| 1,
* 8 Talonomistajia — Gérdsigare— I’mprl ; ;
res de maisons. .. 1 4] 5 2 2 1. — 1 — 12 12 11 23 8
9| Kauppiaita ja kauppa apulaisia and- | : : i i
. lande och handelibltrdden — Commer- | , i i
cants et comniis . B 5712 17 2 1! 1 - — 81. 72 153 9
0| Merikapteeneja ja merimichi jokap- ! | !
{w f tener och sjo) Capitaines de |
: navire el mart — 4] 4 11 2 T - — - ] 48 18 6610
11} Kisityo! Hantverkare och hanl: ; |
1 verkeriarbetare - - Artisans et ouvriers- ! |
i artisans .o 16, 160 31 69 8 4; 121 2| 1 — — 231 131 362|111
I Tehdastytnjohtaija ja s i i
riksmistare och -arbetare — Oumers' : i
| de fabriques et chefs d’équipe .. .. i 6 10 16 35 4 2 6 3 1 1 133 78 21112
113| Palvelusviiked-—T jinstefol vl)omestu]ues — 2 2 29, — 4 4 — — 2 2 — 250, 25013
!1-1\ Tybvaked ilm. lihemp. tietoja — Arbe- |
1 tare utan nirm. uppgift -— Journaliers ! :
|1 sams données precisées ............ .32 32 64 123 sl 1.')‘ 1 16 4 3 1 4 887 157104414
! Julkinen toiminta: — Offentlig verk-| i
! samhet: — Services publics : ‘
15 Virkamiehié -— Tjinstemiin —- Fone- | !
tonnaires. .. ... ... ..... — 1 1 ) 2 1 1 10 14 2415
116] Palveluskunta Bet)ante Emp{oyes ' i
| subalternes .. .. .. — — 31 2 - - 139, 2216
17| Muita — Ovriga — Audres. . e 90 7] 16 32 46, 5 3 8 2 11 2 174) 111} 285h1
18| Ammatti tuntematon — l)uppgl\na — \ | ‘ |
Profession non indiqguée .... ....... 139 36! 75 i 52 57 40 4 4 3 -4 4 65 252 31718
v T [
19, Koko maa — Hela riket — Tout le pays 1179‘ 180° 359 121731/ 478 2 209, 9 674 89, 253 114 17 1;,i 11 26 42971746 6 043|19
Siiti: — Diirav: —- Dont : [ | ‘
20] Kaupungit — Stider .................. ‘ 47| 57 104) 39, 133, 133 266 | 156 13| 111 24 5 4‘ 4§ 494, 554 104820
21} Maasentu — Landsbygd. . ceee. 132 256 365 1598 345|1 943 518 76| 14| 90| 12 1, 7 1§ 3 803 1192 4 995|121




1926 28 29 1926
Taulu XV. Siirtolaiset ryhmitettyind sukupuolen ja siviili- siddyn mukaan eri ammattiluokissa, lddnittdin, vuonna 1926.
Tabell XV. Emigranterna fordelade efter kén och civil- stind inom sirskilda yrkesgrupper, linsvis, dr 1926.
Emigrants. Répartition d’aprés le sexe, I'état civil et profession, par départements, en 1926.
1 2 | 3 ' 4 | & ¢ 7 7 8 | 9 10 n 12 13 14 | 15 | 16 17 | 18 19 20 21 22 23 | 24 | 25 Ty
] Uudenmaan liéni. — Nylands lin. Turunialforin lidni, — Abo- Alhvenanmaan maakunta -— Land- Himeen lidni — Tavastehus lin. Viipurin 1dini — Viborgs lin. |
v, jorneborgs lin. | skapet Aland. .
Département de Nyland. D. & Abo-Bjornebory. i D.pd'.iland. D. de Tavastehus. D. de Viborg. \‘
, - i — — - e
=] Z | | Niisti B g | Nilstd z Niistit 2 2 | I st Z Nilsti
Piashenkildiden ammatit. 2 5 ‘ w |[naimattomia. § : ] = naimattomia. g e naimattomia. 2 ] = | naimattomia. g >l naimattomia.
Huvad, N ©E | wE | F |Dimvogitta| %F | y5 g |Dirav ogifta. - Z | pinav ogiita. | %% % | Dirav ogifta. | = wE Z | Darav ogifta.
rudpersonernas yrien. 8§82 8 F S | Domtmon |RF  EE ] Dont non [ SE 8 Dont 82 [ g § 5 8 Dont
Profession du chef de famille.”) 3 F - P Se mariés. s E = ® S5E mariés. i : B HE non mariés. 3 F 3 & nON Mariés. 3 - B 3 g RON MALTiés.
gw IR —| 81 EL &) b g1 E - 21 ! £ 2 §L0F
g 5 3 E 7 ] ; |3 ES 2
TE | ¥ _:_1 ® ‘ Mp. | Np. § 25 If{ Z | Mp. | ~p. § ? % | Mp. Np. = g ' i e ! Mp. | Np. g F ? »® 1 Mp. Np.
- g 2 | Mk Evk | 2 E | Mk | Evk B Bk | vk | T & | COF Mk | Ewk | g 2 | Mk | Evk
E 2 Co|smo 8| L L & s.om.| S f g i ‘\ s.m | 51, & Clsm s
; ! ! ! ' ; i i I ; : i
] | ] v 7
1{ Talollisia — Bonder .. .... 13 — 13!: 10— 67‘ 8 736 — 9l 3 12 6 —] 12! %‘ 15 4 —] 56 9 65| 25 4] !l
2 Lantpuoteja, syytinkilaisia, j ]a. ‘entisid talollisia — | ‘ | ! ]
Landbinder, sytningstagare och f. d. bonder — — - = = 6 1 7 3, 1 — — — — - 2 2 — 2 1 — 1 1 Y
3 Talolhsten pmkla ja tyttana — Bondsoner och | | : | |
-dottrar . .. 6  — 6 6 —| 73 36 109 66 32 19 21 40, 16 21 21 190 400 19 19 70 34 104 600 32
4 Torpparelta—-'lorpure —— — — = ] 3 — 3 - = . — — . 1i —i 1 — _ a - — — 4‘
6| Torpparien poikia ja tyti ! | | i
rar till torpare . — — — - 15 1 6 13, "1 — 2! 2 — 2 ! 2i 2 — 2 1 — 1 1 -5
6! Loisia ja ma.kltupalms Inhysingar och ' i .
backstugsxttare .. 1 2 3| 1 1 21 11 32 7 - — — — — 6 4 10 4 3 20 13 33! 15 9 6
7| Muita mzw.nvﬂ]e]yksen pa.lveluksessu. ‘olevia — ! i : | |
Ovriga i lantbrukets tjinst stdende ....... 5 2 ki 1 27 3 30 2 ! 2 — 2! 2 4 2 6 3 1 - — — — -1
8! Talonomistajia -— Gardsigare . . — — = - 1 3 4| 2i ‘ 2 2 4 1 2 2l 4 6 1! B 2 — 2 — —'s
I 9| Kauppiaita ja kauppa- a,pulmsm . "Handlande | i | ! i i |
E handelsbitriden. . . 26 15 41 220 14 8 9 17 6 7 1 - 1 — —] 6 6i 12 4 2 7 7 14 3 3.9
10 Menkapteene]a ja merimiehii — |
och sjomén .. .. 7 — 7 s — 10! 8 18 7 5| 17 9 26 14 6 1 — 1 1 — 1 — 1 1 —10!
11| Kisityolaisia — Hantverkare o. hantverkeri- | : |
arbetare.......... ...l 40, 28] 68 20 25 26 16 42 14 12 8 9 17 5 § 20 20 40 12 16 10 9 19 4 511
12| Tehdastyonjohtajia ja -tyolalsxa — Fabriks- ‘ ' P
mistare och -arbetare ........ 28 15 43 16! 15 18 12 30 11 9 4 1\ r,‘ 2 | 25 31 56 18 28| 9 9 18| 4 Hie
13| Palvelusviikeii — Tjinstefolk .. . — 74 4 - 1 — 35 35 — 32 | 29 29| — 29 16| 16 _ 16 10 10 _ 9’13
14| Tyoviked ilman lahem%ua tlett)]a = Arbetare | | | | |
utan nirmare uppgitt 82| 13| 95! 56| 7 122 34| 16| 901 17 i 14/ 4 18 10 4 62; 23 85| 51! 10| 61 18 79 35 2|14}
| Julkinen toiminta: — Offenthg xerksamhet i ' ' | ; :
15 Virkamiebia — Tjanstemsn. .. 1 2 3 1 2 1 2 3 1 1 2 2! - 2 1 1 2 1 1 2 4 6 — 215}
16 Palveluskuntaa — Bet]ante 3 — 3 31— — 3 3 — 2 — — — — — 2 2! 4 2. — 2 3 5 21 116
17| Muita — Ovriga .. 68| 41| 109) 38 38 18 17 35 14 - 15 6! 8 14 4 6 19 5 24 12 3 13| 11 24) 4 817
18| Ammatti tuntematon — Ouppgivna . .. .. 33 126 159 331 43 7 15, 22 6 10 4| i3 17l 4 10 2 19| 21! ol 14 10 30 40, 10  His
19 Yhicenss — Summa — Tofal! 318 318! 631 215! 217] 428 214 637 302 155 86 103 189 64 90 184 159 343 134 119 265 157 422 165, 10119

1 Powr la traduction des rubriques voir pag. 26 et 27.




1926 30 (Jatkoe — Forts. — Suite.) 31 1926

1 2 | 3 4 | s | 8 7 8 9 10 [ 12 | 18 14 15 1 16 17 0 18 | 19 20 21 22 23 24 5 20
Mikkelin Eifini. — S:t Michels lin. Kuopion - Kuopio lin. i Vaasan liini — Vasa lin. Oulun lidni — Uledborgs kin. Koko maa — Hela riket.
| D. de St-BMichel, D. de Kuopio, ; D. de Vasa. . D. & Tleaborg. Tout le pays.
| | | s
| g Niista g Niistii g Z Niisti = g Niista 2 i
| Piihenkilsiden ammatit. 2 z = | naimattomia. & ; | naimattomia.. 2 Z § naimattomia. 2 Z + | naimattomia. 2 = naimatto
: Huvud X ©E  wE Z | Dirav ogifta. gx% Z |Dirav ogifta. %\E @ 2 Z | Dirav ogita. Z’% w £ % | Dirav ogifta. | % %’ % | Dirav ogifta.
POTSONEINAs yrkon. ‘ i 8% & Dpomtnm | 8 E \ Dont non | §& 8% g Dont. §g 3 Dont. §&
Profession du chef de famille. ) § & [~ ® E & ! mariés. § £ ‘ mariés. | § 5 = ¥ E: & non mariés. § g = non mariés. § H non mariés.,
g1 EL 8 g : g0 Bl Ry EI g
\m, im g ! £ | Em | T, s, g N
; 'S8 FZ | oz |w m|FE M. . f¥ fr | & m 5 | x| §F M .
| £ g E | Mk Kk 2 Mk | Kvk. ) g ;: <. z | Kvk. s Mk, Kvk.
y b = ] ' = "
i -G lS m! s g 5 LS TR g g ‘ | g 8. 1. E Som. S f
= | | £ | b ;
! ! | ! | i
1, Talollisia — Bonder . 4 - 4} 4 — 32 b 37 21 2 18 76 94 338 34 274 22 36 123 4 1185 126 1311 567 4di 1
2 Lampuoteja, syytinkili. ja entisia talollisia— | | i
i Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder 1 1 21 1 — - = — = = 4 2 6 ) 2 4 — 4 ! - 16 G 22 7
;3. Talollisten p01k1a ja tyttirid — Bondsoner och ' ‘ i !
~dottrar ...l 1‘2| 4 16 12 4 19, 11} 30 18 1 693 221 914 510 204 94 33 127 Kb 301 1007 379 1386 847
4| Torppareita — Torpare 1 — - - 1 — 1 v o= ’ 15 2 17 1 — 8| 1 9 2 — 29 3 32, 4
5| Torpparien poikia ja tyt | ! : ! i | i I
rar till torpare.. i 1! 1 2 - 1 1 1 2 1 1 18 5 231 13 3 7 — 7 6 — 43 12 55, 34
6| Loisia ja makitupalaisia — Inhysingar och ; i , | : |
backstugusittare ... — 2 2l — 2 6 6} 12 2 3] 134 H0 184 ) 36 16) 10 26 10 6 204 98 302, 120 69, 6,
7! Muita maanviljelyksen paiveluksessa olevia — " : i : | ; '
{Ovriga i lantbrukets tjinst stiende ...... — — — - — 3 2 Bl T 2 T 6 33 58 4 41 41 45 22 4 159 9 178 112, o
8{ Talonomistajia — Girdsagare .............. — — — - — - - — & 1 53 2 1 1 2 1 1 12 11 23 5 78
9! Kauppiaita ja kauppa-apulaisia — Handlande | ‘ ! ! H ‘ L
. och handelsbitraden .................... I 1 — i - 3| 3| 11 3 7 23 22 45 12 13| 6 B} 11 4 4 81 720 153 o4 95, 9
10 Merikapteeneja ja merimichia — S]okapceneli : | i : i ; ! ‘ !
och sjomin ............ ..o . 2 1 3 20 - - - —| —\ 5 — 5] 4 ~ B — 3, 2 - 48 18! 66 361 1110
11} Kiisityoldisii — Hantverkare o. hantverkeri- i | ] : i | | | i
i arbetare.. ... ... ... o 8 1 9 3 - 6 10, 16 3 7l 83 29 112 43 18 30 S)‘, 39 14 6 231 131| 362 118 97 11
12! Tehdastyonjohtajia ja -t Fabriks- | | ; ; ; | | | |
' miistare och -arbetare 1 — 1 1 — 8 1 9 2 1 34 8 42 13 4 6 1 T 1 133! 78 211 68 6312
13, Palvelusvikes —— Tjanstefo — 3| 3 — 3 — 16| 16 — 16 - 38 381 — 35 — 29 29] 27] -l 250 250, - 28818
14 Tybviked ilman la.hempm tletola, — Arbetare i i i i ; ; i | | | i |
utan nirmare uppgift............. ... 14 8 22! 12| 5 43| 2 45 30 1 .%'6\ 39 405 231 19 123 16 135!1 72 8 887 157, 1044, 587 734
Julkinen toiminta: — Offentlig verksamhet : | 0 ! i i : | | ‘ | !
15 Virkamiehii — Tjénstemin .. ... — — — = 1 1 2 1 1 - 3l 2 —] 1 2 3] 1 2 10 14} 24| 7 11115
16 Palveluskuntaa — Betjinte — - — —! — 1 — 1 1 } — 5! 4 — — 1 1 - —] 13 92 22 12 316
17, Muita — Ovriga .............. .. 9 3 12 7 3 8 6 14 6 4 ‘“ 13 ’57‘ 15 12 11 b 16 8 H 174; 111 2«‘?5i 108 ‘
18’ Ammatti tuntematon — Quppgivna ........ — 1 11— ] —| 3| 3 — 1 1\ 25 29! 3 13 5 20 25| B3 12 65 252 317 63 12418
19] Yhteensi — Summa — Total ’ 54! 25! 9 42 18| 132 2 204 9 5Y 2 208; 539 2747 1390 404 632 159 791 347 110] 4297 1746 6043 2749 12731y

Y Pour la traduction des rubriques voir pag. 26 cf 27.




1926

Taulu XVI.

Tabell XVI.

Maasta lihteneiden siirtolaisten
Ryhmitys paahenkildiden

I hemlandet kvarblivna anhdriga
Fordelning efter

Parents restés dans le pays. Répartition

15
16
17

18

19!

Piihenkildiden ammatit.
Huvudpersonernas yrken.
Profession du chef de famille.?)

“SPUD[UD SUDS UMD T
‘uIeq eI nxysniL

3 4 15 6, 1 | s | 9 |

"

~ggsde] URUIT OWICA

Vaimo ynni allamainittu luku
Hustru med nedanstdende antal
Mere de famille; répartition d’aprés le nombre

Talollisia — Bonder ..
Lampuoteja, syytmkllal i ]a, entisid. talollxsla -—
Landbonder, sytningstagare och f. d. bonder
Talogihsten potkm ja tyttarm — Bondséner och
-dit . .
Torppareita — Torpare
Torpparien poikia ja tyttiria — Stner och dott-
Tar till torpare. .. ..
Loisia ja makltupalai a
backstugusittare . ... ..
Muita maanviljelyksen pa.lveluksessa ‘olevia —
Ovriga i lantbrukets tjinst stiende .......
Talonomistajia — Gérdsigare . ...
Kauppiaita ja kaup a-a.pulalsxa " 'Handlande '
och ha.ndelsbxtra en .... . .
Merikapteeneja ]a, merimiehis — b]okaptener

T Inhysingar och

" Hantverkare o, llantvelken.

Tehdastyonjohtajia ja -ty — Fahnks-
mistare och -arbetare .. .

Palvelusviiked — Tjinstefolk ..

Tyoviked ilman lihempid tietoj
utan nirmare uppgitt. .

Julkinen toiminta : Offenthg "Verksambet
Virkamiehis, — Tja e
Palveluskuntaa — Bet]‘mt

Muita — Ovriga, ...

Ammatti tuntematon — Oupnglvna ..

e

|
\
S
|
|

12 3 . 4 5o s |1
07 122 91 s 2 23 11
3 U TR IR
8 2 14 4 o

5 g 6 3 1 1
3 I N [
6 21 13 8 2 4 1
8 1 s 3 9o 1 2
1 - - 1~ = -
o 4 2 2 - 1l

3 xi PO R N
33 14 13 & 3 1 1
9 8% 3 >{ 2 *‘i
A e e e R
64 o 200 16 11 4 —

' |
- | |

B -

Yhieensi — Summa — Toial )

Y Pr)m Ia traduction des rubriques voir pag. 26 et 27.
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33 1926
kotiin jittimét perheenjésenet, vuonna 1926.
ammatin mukaan.
till personer som emigrerat, &r 1926.
huvudpersonernas yrken.
d’aprés la profession du chef de famille, en 1926.
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Siirtolaisuus 1893—1926. — Emigrationen 1893—1926.
Emigration 1893—1926.
Taulu XVII. Siirtolaiset kotipaikan mukaan ryhmitettyind, kunnittain.

Tabell XVII. Emigranterna fordelade efter hemort, kommunvis.
Emigrants. Répartition d’aprés le domicile, par communes.

. ) ‘w 1
‘ | Yhteensi. i ‘ | Yhteensd. |
Kunta tai seurakunta. i ‘ Summa. Kunta tai seurakunta. B Summa.
Kommun eller f6rsamling. ‘ 1925 1926 | pogal. Kommun eller f6rsamling. 1925 ‘ 1926 Total. |
Communes. 1 | 18931926 Communes. 1893-—1026
< z ‘ | ‘
Uudenmaan lidni — Nylands ldn ‘ ; Myrskyld — Morskom .. ........ ] — 4 82
Kaupungit — Stider — Villes | ‘ ?ar_nattﬂa ..................... ‘ i g 264‘
Helsinki (yoni Suomenlmna) o | | 1171 | . } 6271
Helsingfors (med Sveaborg) 287 4350 13127 ﬁﬁ;ankosm """""""""" : 1(1] Z? 70‘{
Lovisa — Lovilsa .. : t 2 3 139 Artjarvi (Art:]o) ................ ! 2 1 71
Borgd — Porvoo ............... 1| 51 261 | Tanotrisk r J 3 210
Dkenas—Tammlsaari..........‘ 1 1! g7 | APPEIAsk o ! L . 20
‘ =l ‘ Elimiki — Elimd .............. ! 9 3 333;
Hangd — Hanko ................ ) 9, 432 Anjala o i 3 179
Yhteenst — Summa — Totuli 2960 4731 14046 S‘rromfors Ruotsmpyhtaa . 1§ 21 285
i \ 5 9!
Maaseutu — Landsbygd — Cam- J Yhteensi — Summa — Total‘ 720 158 5 216{
pagne. | ! Koko lidni — Hela linet — Tout: j
Hangd 1f. — Hangon msk. ..... —! — 11 le département s 11 368, 631 19 264
— i ! i
Tomala Tedhola .11 T 3 3] TurunPomlmam—
Ekeniis k. — Tammisaaren mlk. —] 11 Abo-Bjorneborgs lin J
%039 — Plghlf_1 AEERERTELE 1 h Jéé Kauwpungit — Stider l ;
aris — ar]a................. : > 00¢
Svartd — Mustio ............. —! —[ 5 | Lurku — Abo . |84 8l 2992
_ _ Pori ynni Reposaan — Blome- ‘ :
Snappertuna \ | 5] Hh 4 Rat \ 9 2% 9330
Ings (med Fagervm)—lnkoo (ynna ‘ i R org meR aso . , : 10 “ 56!
| Fagervik) — 1 36 | {rauma -~ [aumo . .- - ‘ p :
 Degerby ... iieeieaiiiiieinns — - 6 Uus1ka111pun11§1 —N ysltad | 1 353
 Karjalohja (Kaislojo) ... . 1| - 15 | Naantali — Nadenda . 1 1 :
. Sammatti ..... s — — 3 Yhteensi — Summa‘\ 49, 126 6 370
P Nummi ooveenan — — 2 %
P1111su1a B — 3§ Maaseutu—bandsbygd i § ' >
Pyhajarvi ..ol — 2141Inié ........... ced 2 4 194
21 A 1 1 65| Velkua . OUDUI R 1 144
Lohja — Lojo ... . 2 2 174 | Taivassalo (Tofsala ). N —-! 6 445
Sjunded — Siuntio . .. s 1 4 S0 Kustavi ...l ‘ - - 6 477,
Kyrkslitt — Kirkkonummi . Ny 2 — 49| Lokalahti ..................... i — 1 180
Esho —Espoo ................. ' 6 10 } 150 Vehmaa ....................... 4 175
Grankulla kp. — Grankullan kp 4 - Uusikirkko (Nykyrko) . 2 1 239
Helsinge — Helsingin mlk. ] 8 28 Uudenkaupungln mlk. — Nystads :
Hoplaks -- Huopalahti. ...... ... 1 4 I landskommun . . — 24
Haagan kp. - Haga kp ...... | 4 1 } 472 Pyhiranta . . e 2 2} 398
OulunkylaﬂAggelby 4 2’ Pyh‘«imaa...................... — -— ©
Brindé — Kulosaari ...........; — — Laitila........................; 6 14 1306
Nurm1]arv1....................‘ 1 10} 605 Kodisjoki .. e - — e
Hyvinkdd ... 3 4 Karjala .... e - — 71
t Tunsula — Tusby et 4 4} 307 Mynamaki (Vlrmo) . - — 5 127,
Keravan kp. .................. Po— 1 Mietoinen ...........c.........| 1l 1 28
Sibbo — Sipoo 1 4 70| Lemu .... e — 4i
Pornainen \Borgnas) . — 1 27 | Askainen (Vlllnas) e 4 — 64
Mintsala . . e ‘ — 4 137 ) Merimasku . ... 2 1 156
Pukkila .......... ...l — 2 39 | Rymiittyla (R1m1t0) i — 4 354
. Askola . s ] -— 1 10 | Houtskar — Houtskari . . | 4 538
! Borgd Ik. — Porvoon mlk. ceeeed — 9 INILKorpo «.oviviiiii e — 2 253r
Pernd,——Perna,]a, ’ 1) 2! 160 Na,gu—Nauvo ) 7 120/
¢ Liljendal .. .. — 3 38 | Pargas — Parainen ............. 6 12 251



35 1893--1926
| } ] '
. ¥ ; | ! Yhteensi. i Yhteensd. |
Kunta tai seurakunta. i | Summa. Kunta tai seurakunta. i Summa. r
Kommun eller firsamling, ’ 1925 \ 1926 \ Potul. Kommun eller forsamling. 1925 1926 Total.
Communes. r I 1893—1926 Communes. 1893 —1926
; ’ }
i i ‘ i
! 1
i Kakskerta . ‘ — 25 Parkano .... ... cv e e ien e 22 58 1
 Kaarina (St Karins) .. ‘ — 295 | Kihnio . 1 21‘} 1963,
+ Piilkid . 2 a7 Jaml]dl‘VI e e e e ) 4 825,
] Kuusluoto 1) (Kusto) — - 5| Tkaalinen — Ukalis ............ 17 26\ 368
. Paimio (Pemar) e e 2 3 51| Ikaalisten kp.-— Ikalis kp ....... 2 1f 2
- Sauvo (Sagu) . 2 — 20| Viljakkala .. .. 4 6! 156
| Karuna . e — 1y 19 Ha,meenkvro (Tavastkyro) ...... — 5 652,
' Klmlto—Kermo............... —_— 3 137 {Lavia .. .. ... ceaed] _— 8 389
I Dragsfjird .................... 5 3 136 | Suodenniemi .. .. .. .. .ioiin il 1 — 198
| Vestanfjtird .................. — 1 39 | Mouhijarvi ... .....ooooiii 3 128
| Hitis — Hiittinen .............. 1 — 142 | Suoniemi . .. .. ...t ii iy — 6 73
| Finby - - 16| Karkku .. o.cov v ir e el 4 234
! Permo (ynnd Yhskyld) - Bijernd Tyrvid .... e . 91 515
‘ (med OVer\) e 1 1i 75 | Vammalan kp . \ rammala kp., ! _ _‘J’
| KiSKO v veveve i e e e ce e ee 1 3 36 | Kiikka . et 1 5} 311
| Suomusjarvi ... — — 14| Kiikoinen. . .. .o voveevnnnnnns 1 3 294
| Kiikala ..... — s 48 | Kauvatsa. . . 1 95
| Pertteli (S t Beltﬂs) o 1 23 | Harjavalta, .. e N — 138
! K““SJOkl . 1 6 116 ] Kokemiiki (Kumo) 6| 8 432
| Muurla . — — & | Huittinen (Hv1tt1s) 1] 3N 31
i Uskela . - 21y 59| Keikyi . 9 9f 7
J Salon kp. — Salo kp ----------- : — Koyho (K]ulo) e — 2 318
i Angelniemi . e - — 45 [ Sakyli. . 6 1 323;
! Halikko ..-.... - 3 89 Vampula e 2 1& 151
Marttila (5:t Martens) . 1 4N o3 Punkalaidun . ................. S 106/
Karinainen .................... — 6y U 4l 330
Koski ....coovviviiiiinnn, 10: I70 P Metsimaa .. oo veeeoeneeannnonn — 1 85
Tarvas]0k1 — 4 G2RL0IMAT oo e iverevnveereranenens 5 4‘ ‘
Aur 2 1 56| Loimaan kp. — Loimaa kp. .... S — 959
Licto (Lundo] - 2 6 Mol s eeaenaenans 3 6 ;
: Rantimaki (S:t Mane) ......... 9\ 2 333 | Loimaan osa Yp#jaa?) — Loi- | ‘ |
ﬁaattmgl{ SIS ~1‘ 1 gz maas andel av Ypaji ....... P= = 10
aisio (Reso e - = ~
Naantalin mlk. — Nadendals k. .. 1 — 32 Yhteensd — Summa) 219, 511 34622
Rusko ........ . — 3 Koko liini — Hela linet| 268) 637| 40992
Maskil oo vevn it i ee i e ens — 3} 26 !
K‘ag:?‘......................-. -- —_— %g Ahvenanmaan maakunta —
ousiainen .................... — — 3
Poyiyi .l 2 Landskapet Aland
Oripid . . 1 3 149 Kaupunks — Stad
Yliane . — 6 76 | Marichamn — Maarianhamina, ...| 11 25| 317
Honkilahti « ... oo oo 2 3 325 !
Himnerjoki ................o.e. 5 11 525 Maaseutu — Ltmdsbygd |
B «ovevnin e i e et — 3 235 | Bekerd ...l 5 6 430
Kiukainen .................... 4 1| 448 Hammarland .................. i 8 19 857
Lappi .. 1 4 5941 Jomala ... ..ol 22 35 1047
Rauman mlk. — Raumo lk. .. ... ) 4 508 Finstrom ... ..o .. oL 6 9 856
Burajoki (Euradminne) ......... 4 5 736 Geta ..o vv e i 4 7 482
Luvia . . — 1| 2771 8altvik ...l 22 21 984
Porin mlk——B]orneborgs Tk, 10 25 876 8und ... 12 10 598
Ulvﬂa (Ulvsby) . 7 12! 842 VErds . ..ii i 4 ) 327
Nakkila ........ocooniiiiiine. 1 2 273 Lumparland .. ................. 2 3 139
Kullaa ... 7 3. 164 } Lemland 16 11 564
Noormarkkn (Norrma,rk) 6 by SIGIFoglo oo vvvv vt 18 14 385
Pomarkku (Pamark) . 5 6i 757 Kokar ... ..ooi e 1 3 116
Ahlainen (Hv1ttlsbof]ard) — 4 2891 Sottunga .. ..o ve i 2 3 50
Merikarvia (Sastmola) . . 2 6 1683} Kumlinge . ...........c.oouuote 9 5 196
Siikai{inen 4 17 7388 Briandd .. .. ..o 6 13 196
Kankaanpdd ................... 8 4, 2124 = : -
Homgoniold ..ol s 18 e Yhteenss — Summa; 147/ 164 7227
Karvia......ocooiniiiciian e 3 31| 1028 | Koko maakunta — Hela landskapet) 158‘ 189 7544

1) Entinen Kuusisto.

?) Loimaan osa Yp#jaa on tammikuuon 1 p:std 1912 yhdistetty Ypajan pitajain Himeen laanissa. — meaas
andel av Ypiji ar sedan den 1 januari 1912 forenad med huvuddelen av Ypiji kommun i Tavastehus lin.
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! i
Yhteens. } Yhteensi. |
Kunta tai seurakunta. Summa. Kunta tai seurakunta. Summa. |
Kommun eller forsamling. 1925 1926 Total. Kommun eller férsamling. 1925 1926 Total.
Communes. ; 18931996 Communes. 18031996
Hémeen ldédni — Tavastehus kin ‘ Hausjirvi ....... — 2} 395
. . i Riithimien kp _" Riihimiki kp 2 1 e
Kaupungit — Stiider KAIKOL « e veeeneevennnnnennen 1 — 67
Himeenlinna — Tavastehus .. ... — 4 I47fNastola .....oooiiiiiii il 2 3 81
Tampere — Tammerfors ........ b4 121 4 4641 Hollola, 3 e 14 9 474
Lahtil). ...oooviii i 24 9 186 | Koski . ..oovvvveiiiiiiinnt, — — ég‘
Vhteensi —Summa, 7 184 4797 [(SE T T gy
Maaseutu——Landsbygd ’1 Padasjoki ..........coiiiiiain — 2 64
{ Somero_..... — 2 199 Yhteensi — Summal 85| 209 7 880,
Somerniemi (Somma,rnds) — 21
Tammela . .. ... e 2V s Koko ladni — Hela linet 163, 343 12677
Forssan kp " Forssa kp ....... 7 30y i :
Jokioinen ............. ... ?, ; .zé | ‘
Ypajd .o i ! z I
H?mippilu e — 1 24| Vilpurin ladni — Viborgs lan |
Ur]ala D : — 1 191 I{aupungzt_stader i i i
Kylmikoski ..........ooiii, 1 — 46 viipuri — Viborg .. 23 55| 1468
Akaa - 6 117 Sortavala—-Sordava.la 1; 1: 110
alvola ooovovevnnnnniinn 1 35 | Kiilisalmi — Kexholm - SO Tt 81|
Valkeakosken kp ‘valkeakosklkp 3 7 } 97 %?I)Eﬁf: inﬁ‘?edrl;l}lglgrrllstrand N g _ 1;@
Pilkéne ....... L 2' 16 142 Kotka o 4 9 937
Lempadld ........covivvunninn. 3 1 241 -
Vesilahti .............cooo. ] 1 11 122 Yhteensi — Summa 37 76 2 805!
| Tottijirvi ..... ! 1 11‘ 12 :
Pohjois-Pirkkala — Norr-Birkala i ; 5 .
1 Etel].a,-Pukkala — Soder-Birkala. —i 1 605 Maasoutu — Landsbygd
j YlO]aI'Vl - 3. 169 hta,a,—Pytms 4 2 351
| Messukyld .................... — —i 149} Kymi (Kymmene) e 17 I 78
: Kangasala .................. ... 9 9 225 Haa,pa,saan — —\f
. Sahalahti ...... — 1 381 Sippola .. .. 8 5 832
P Orivesi . 1 2N 523 Vehkalahtl (Veckelaks) 4 2 315
C Juupajoki ...o.iiiiii i 4 3if Miehikkild ....... - - 100
i Teisko . .ovoiin i 1 3 100 { Virolahti (Vederlaks) 1 8 345,
PROML covn v i e 6 17 397 | Sakkijarvi .. .. ... 25 79 2652
Ruovesi .. .. e 11 18 l Suursaari (Hogland) . -— 19,
Vilppula (osa—del a,v)2) — 1 1147  Tytirsaari .. oo oo vevv e e veennn — 1 5,
CManttd ..ol 1 1l Lapvesi .....oooviiiiiiiiil, S 4 729;
Kuorevesi .....ovevevennvnan.nn — 2 162 | Lemie coevee v v e — 39
i Korpilahti .................... 1 1 135 | Luumaki . 2l 3 72
MUuurame.....oeeeveeereennnnnn — ﬂ'“[ Valkeala, ... ... . 3 2N 978
Jimsd . ..ol — — l Kouvolan kp. — " "Kouvola kp. L 2 21f
Koskenpii ........ooovvu.... — 1 119 | Suomenniemi . .. ..... . — — 49
Jimsinkoski ........... .0 - 3‘] Savmalpale...‘.‘..............} 1 12 283
 Léngelmski ... ...ooooven ey — 2 105 | Taipalsaari ... .....cooveenen o] — — 32
Erdjirvi ...oocoei i — 2 3  Joutseno . ....oeiiiii e, ol 3 82
Kuhmoinen .................... — — 59 | Ruokolahti .................... : by 5 619
Kuhmalahti ................... 2 1 51 Rautjarvi ........... ... L. — — 85
Luopioinen . ...............o.s. 1 — - 7]Kirvu .... 2 8 342
Tuulos o ..oo v vv it — — 13 § Antrea (S:t Andreae) b) 161 339
Hauho .............cooiiii — 54 | Vuoksenranta . — 2/f j
¢ Tyrvantd ... L — 230 JHASKE .. v 7 13 849
Hattula ...... — 1 70} Nuijamaa . — 1 1 :
Himeenlinnan mik.— Tavastehus k. 2 1 24| Viipurin mlk. —Vlborgs Ik, .oo.. 13 26|, 1935
Vanaja (Vana) . - - — 26 Vabviala ............ ... ... — 4]
Renko ................... — — 391 Johannes (S:t Johannes) ........ — 2 144
Janakkala .. ... oeveena o 2 2 112§ Koivisto (Bjorkd) .............. 7 2 153
(i Loppl oo — —. 100 | Seiskari (Sextskiir) -— — 3

1) Tiedot sisiltyvit Hollolan kunnan tietoihin vuoteen 1905 asti. — Uppgifterna ingd under Hollola
kommun t.o.m. ar 1905.

2) Vuodesta 1917 alkaen koko kunta. -— Frin och med &r 1917 hela kommunen.

3) Katso muist. 1. — Se not 1. .



H Entinen Rutakko. — Forut Rutakko.

37 B 18931926
| Yhteensa. ‘ Yhteensii.
Kunta tai seurakunta. i Summa. Kunta tai seurakunta. ‘ Summa.
Kommun eller férsamling. | 1925 1926 | motal, Kommun eller férsamling. 1925 - 1926 ‘ Total.
Communes. ’ 18931926 Commaunes. | : | 18031026
? |
Kuolemajirvi . 1 — 33 Méintyharju e 1 - 105
Uusikirkko (Nykyrka) — —N »o | Ristiina . e e 2 1! 88
Kanneljarvi .................. — 11y Anttola ..... . — 2 39
Klvennapa (Klvmebb) — 29 312 Mikkelin mik. — S:t Michels lk. \ 3 4 762
Terijoki . R 3 8 Hirvensalmi ....... . — 1i 92
Muola ..ot 9 6l Kangasniemi . 6 18 1285
Kyyrold ... — — 454 | Haukivuaori . .. .. ............... 1 3 302
AYTAPHR o oooeoeoeoeene 2] Pieksamiki . .... ... 4 18Y gp3
Heinjoki .........oovvvinoill — — 77| Virtasalmi .. ...l 1 4}
Valkjérvi ... ool 8 n 102 Jappild ..o — - 143
Vuoksela . ..oovvvii i ii il — —iJ Joroinen . ..... 2 2 133
Rautu .............oooiiil, — — 39| Juva (Jockas). . 1 3 297
Sakkola .. ....cvivniiniiii, 1 3N 153 Puumala « .. .......ooooeoninons — 1 85
Metsipirtti ......oovviiiil. 1 2l Sulkava, ..........ooi i — — 92
Pyhdjarvi ...l 2 11 338 Sddminki. .. ... 1 2! 112
Raisald .. .. — 1 96 ) Kerimédki ...................... =N 196
Kikisalmen mlk. — Kexholms Ik. 11 18 881 Punkaharju.................... 2
Kaukola .............cooiii 8 10 126 | Enonkoski ..................... 0 — ‘ 34
Hiitola, . 3 8 241 ] Savonranta . ................... : ! 7
Kurlu]okl (Kronoborg) 6 6 54| Heindvesi .. ................... By — 76
Parikkala ...... 3 14\ 350 Kangaslampi .................. — 13
Simpele ........... ... ... - —| Rantasalmi . ................... - 2 108
P Jaakkima ... eeeee e, — 3 894 " }
Lumivaara ......... o000 11 29 60 Yhteensi —Summa) 30 71 572])
Sortavalan mlk. — Sordavala lk. — 20 Koko laini — i X
Harlu ... i 1lf 265 oko 1aini — Hela lanet 38 " 6173,
Uukuniemi .............,..oens — 5 97
Ruskeala . .................... 1 — 64| Kuopion l14ini — Kuopio lin
Somamo T T D B Koupungit— Stader 1 ,
KorpiselKi .« .ovo e e e e e s _ 1 70| Kuopio ... oo 12 24 1096
SUOPAIVE « i ve e eeenns 9, —_ glJdoensuu .......... ..ol 3 8 208
Salmi .. .. E ~ Hsalmi...oooovinnnninninn] 5 285
Salmin rukoushuonek. — Salmls' ’ 9 Yhteensi — Summa 15! 37 1589
bénehusgall .. e ! — —} %
Impilahti................ .l — 1 63 Maaseutu——Lundsbygd ‘;
Yhteensd — Summa 194; 346 17750| Leppivirta . ... — 6 275
: ! Varkauden tehdassenrak. — Var- ‘
Koko ldéini — Hela ldnet 231 422 20 555 kaus bruksforsamhng e — — 4
Suonnejoki . ...l b 303
Hankasalmi ................... 6 604;
Mikkelin 14dni — S:t Michels lin Rautalampi .................... — 3 277
Roupungit — Stider Konnevesi ............ ... ..., - —J
pung Vesanto .. ...ooooviiiiinan et 2 168
Mikkeli — S:t Michel . . 8 999 | Karttula, ... ... e 1 6 219
Heinola .. ... = 89 | Kuopion mlk. — Kuopm Ik. 2 8]
Savonhnna—«VVblott ; 8 — 71 %lllﬁn]aﬂll : —; 21 256
.................. 2 —lp 2
Thteonss — Summa 8§ g o e 0 e
Riistavesi. ...........ooo oo — ll 078
; _ . Maaninka .....................0 2 7
Maaseutu — Landsbygd i Plelavesi . ...l 2 8 684
Heinolan mlk. — Heinola k. - 2 70 | Keitele . e — 2 215
Sysméi ... .. } 2] 84 Kluru\,e51 o] 2 4 1183
Hartola (Gustav Adolfs) e —{ o~ 30| Tisalmen mik. — Tisalmi k. ' 6 32 :
Luhanka ....... — - 17| Vieremi ...coveveciiianan.... — 11 1373
Leivonméki ... .................] 2 3 132 | Sonkajarvil) .................. ‘ 3 14
Joutsa........................\ 1 1] 190 | Lapinlahti. .. .................. 4 4 543
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Yhteensi. Yhteensi.
: Kunta tai seurakunta. Summa. Kunta tai seurakunta. Summa.
‘ Kommun eller forsamling. 1925 1926 potal. Kommun eller f§rsamling. 1925 1926 Potal.
Communes. | 18931926 Communes. 18931026
|
PNGISE Lo 2 2l Jalasjarvi .. ...l 31 s 3844
Varpms]aer................... 1 b} 590 Perasema]okl.................. 8 7 1446
Muuruvesi . cees 1 — ] Ilmajoki . 16 48 3110
Juankosken  tehdasseurak. — Seindjoki . . 3 9: 888
Stromsdals bruksforsamling. .. . — — 51 Ylistaro ...... 23 24/ 4698
Kaavi ........ocooiiiiiial, 2 N 269 Isokyro (Storkyro) 19 36 3 850
. Sayneinen ................... - 1 Vahakyro(Lﬂlkyro) 9 28! 1933
Polvijarvi ............. . ..., 2 a0 2221 Laihia . 6 24 2708
. Kuusjarvi .. .. — 2 57 {Jurva . e 11 10 1640
¢ Liper1 (leehts) e 1 3 123 | Portom —-Puttlkyl;:i.. e 16 15 1238
i Kontiolahti.................... — 1\ 390 Petalaks — Petolahti ........... 15 28 1008
¢ Pielisensun . ................... — 2|f Bergs .. 1! b 164
“ Raakkyld ..........v ool 1 — 81 | Malaks — Maalahti - 7l 32 1634
cKitee ..ol 13 8 165]Solv—Sulva . ................. 13 36 1194
| Kesillahti.........coovveuenn.l — — 62| Korsholm — Mustasaari ... .. ... 16, 70 35625
PPARGERVE ool — — 25 | Replot — Raippaluoto ... ....... 3 25 691
{ Tohmajarvi .................... — 1 266 | Kvevlaks — Koivulahti ......... 6 26 1423
DVartsild ..o 1 — 34 | Maksmo — Maksamaa .......... — 21 742
! Kiihtelysvaara e — — 193] Viora — Voyn 29 53 3480
¢ Nlomantsi .....................c — —N 48 Nurmo . 6 25 1606
: Tuupovaara ................... — —1f Lapua .........c.coiiiiil, 23! 37 4303
tEno ..o 1 1 45 Kauhava...................... 11 76 3600
© Pielisjarvi .. ... 1 1 196 | Ylihdirmi . 5. 23 1200
cJuuka Lo — 2 377 | Alabdarmé .. .... 42 104 2893
' Rautavaara ..................o. 1 — 38 Oravais — Oravainen .. ......... 13 26 1561
: %urmei R AL LR CILLLELT LR — 3‘1 Munsala .. 26 43 2322
- Nurmeksen —- Nurmes — 1 526N karleb Ik, —Uudenkaarle n
. Valtimo .. p kp = 5 y ! pyy 3 a7 1343
| Kuhmoniemi (osa —- del av)....| —  —| 6 Jeppo—Jepua e 8 22 1114
r Vhtoonss — Summa 59 167 10530 | poes e Pl"’tmamnmlk S R :,gg
. : Esse—-Ahtava................ 9 17
Koko ldani — Hela lanet " 204! 12119 Terijrvi.......coovveinial 6 58 1265
‘ Ilfronoby LKruunupyy 6 25 ligg
Hani arsmo — Luoto .. .. 5 -— |
Vaasan laan.I Va“sa lan | Gamlakarleby lk. — Kokkolan mlk. 8 28 1330
Kaupungit — Stider ‘ Nedervetil — Alaveteh 9 10 ; ggg
: Vaasa—Vasa ...........o..... 27 47 5 092 | Kalvii 7 23
- Kasko — Kaskinen .. ... 1 7 262 | Lohtaja .. 19 1} 1242
. Kristinestad — Knstunankaupunkl 2 8 843 | Himanka Seereeeeaes 6 12 841
! Nykarleby — Uusikaarlepyy .. 10 5 vge|Kannus ..ol 15 19 1 2?‘6
Jakobstad — Pietarsaari ... ..... 6 18|  169p|Toholampi ....................p 0 18 B3 1997
Gamlakarleby — Kokkola . 2 12 841 | Ullava . ceeees 6 4 464
Jyvaskyld .......... . — 4 516 Kaustinen (Kaustby) 4 35 1438
Veteli (Vetil) . e 4 24 1595
Yhteensa-—Summa 39) 101 9990 | Lestifarvi ....oovvvveivnanins o 3 314
Halsua ... .....oovvivnvivnnnn. — 4 §Z<§
Perho . — 9
Maaseutu — Landsbygd Soini . b 35 724
| Sideby — Siipyy ............... 4 18 7227 | Lehtimaki ... ... ... 6 14 516
Isojoki (Stora). . 9 17 1729 Alajirvi .. e 29 47 3238
! Lappfjird — La,pv(mrttl R 77 2484 | Vimpeli ..........couiiiiin... 9 30 1241
. Tjoek?) . ...... T — 8 J73{EvHarvi «.oove vt 11 66 2058
¢ Karijoki (Botom) — 30 1132 Kortesjarvi......ooovvvennnnn.. 19 83 1940
i Nérpes — Nérpio .. 350 128. 4940 Lappajarvi ... ..ooviiiiiinnian 4 53 2224
. Overmark — Ylimarkku . .. 19 20,  1754|Kuortane ................ou... 6| 88 1896
© Korsnids .. .. 40, 89 2384 TOYSE covv i e 13 29 1043,
' Teuva (Ustermark) .. 34 B 232|Alaves ..., 20, 50 3704
i Kauhajoki .. 17 66 3487 Virrat ........ ..ol 7 28 1436
D KurikKa ..o 19 211 24310 Atsari ...l 6 36 1458

1) Entinen Kristiinankaup. mlk. — Forut Kristinestads 1k.




39 1893—1926
| T ;
. \ Yhteensi. . | ‘ | Yhteensi. -
Kunta tai seux?,kunt,?.. | Summa. Kunta tai seurakuntz.t. i ; | Summa
Kommun eller frsamling. 1925 ‘ 1926 Total. Kommun eller forsamling. 1925 1926 1 poear.
| Communes. t i 18931996 Communes. , 1895—1926
| ‘ ‘* 1
: | |
Pihlajavesi .......oovveeieenen. — 8 275 Kestild v e eeetii it e, — 16 595
Multla 3 2 330] Sirdisniemi. ... ...vininiiin .. 3 4 3
Keuru .... 6| 1ih 937 Vuolijoki..........cooivieinin ~~f} 390
Vilppula (osa———del av) —i —i “‘1 Paltamo . ... e 2! 1! 561
Petijivesi .. 1 4 3191 Kajaanin mlk, - Kajana Ik .... — 1 79
Jyvaskylan mlk. — Jyvaskyla k. 10! TN 1090 Sotkamo .......... .ol 6 7 849.
Toivakka . . 6| 2ly Kuhmoniemi .................. 2 7 1121
Uurainen ........ccovvevennn. 3 15 SAN Ristijrvi ... coiveen e, 1 — 183.
Laukas «co.venieniiieininean — 8N ggz] Hyrynsalmi ... — = 319
Adnekoski ......cooi i 6 11}y Suomussalmi .. —- 1! 855
Saarijirvi ... 10 280 9464 Puolanka................ ... ... -— — 78
Pylkonmiki .........ooiial — 1|f Utajarvi ...........ooooin. 1 1] 179,
Karstula .........cocovv i, 19 53 3606 Muhos ... .. ... Ll . 6 662,
K1v1]arv1 4 7N 1456 Tyrmava . ... ..ol — 3‘ 493
Kinnula .. .............c..o0 ) 2 3|f Temmes .......covvieeeennnns! — 6 122
Pihtipudas ... .....oooiiin 6 19 813) Lumijoki .. ..o vviieainn e i 8 387
Viitasaari ..o 1 3 7293 Liminka .........o.ooooiiii — 3 408,
. Konginkangas .................. — 4 254  Kempele ..............oon.e.. — — 119!
| Sumiainen — 2 68} Oulunsalo .................... - 3i 139
i ‘ Oulujoki ..........oiien..t 4 D! 18
Vhteensi — Summal 906 2 646 238 185 Yiimuinkd - <110 M
. ) | Kiiminki . ......0ovineeiin.... — 3 191
Koko ldéni — Hela linet| 945, 2747 148 175/ Haukipudas ................... 2 7 608|
‘ I—jo)..coienii it — 3 882
Oulun liini — Uleaborgs lin {){u(livag}eg}x. e 3 — 234
Kaupungit — Stader Ranag ..., LU0 T Ty Lo
* Oulu — Uleaborg .. 6 36 3799 Taivalkoski.................... 4 - 704
" Raahe — Brahestad . 1 19 661] Kuusamo ... ... — ? 933
| Kemi ....... 5 4 271 Kuol.a:lar\{l .................... 10, 1 196
! TOrnio — Torned . .. oo oo 1 1 773} Kemijarei ..o ool 5 N 273
Kajaani — Kajana .............| — ] 247 ¥0V3,I]116ml .................... 5[ é g%
ervola ........o.oeiiiel —i ‘

Yhteensd — Summa! 16 62 44851810 . ... 2 1. 608,

[ : Kemin mlk. — Kemi lk. ....... 7 14 702,

| Maaseutu — Landsbygd : ‘ Alatornio (N edertornea) ........ ;11 9 387
- ‘ ; , Karunki . ... 5 4 51
Sievi i i 4 32 1222 :

. ,‘ i Ylitornio (Overtornes) . ......... 3 — 146

Rautio.......covvveivnnn il — 8 407
Yhivieska ... oononn ool 11 39 g7p| Turtola . ... e — 1 2

AMavieska I e 1) 6901{}"1*“.1--‘--‘--‘--”'-"-"'--' -7 2
Kalajoki .......oooooiviiinl 100 B4 Z82UPUONO oo m %
Merifarvi .. oovveeiiinnns, 4 15| 481 Kl}t‘;!ll..e 10 e 5 115
Oulainen ...................... 25| 48 1447Sld”i{'l'..'"""""""""“‘ :
Pyhijoki .....coooiniiennn.... 10) 53] TALI| BV & s 1 'il 172
Saloinen ............cocoiiale 2 16 224 Se <i{senlgleml.................. ‘ W}]
Pattijokd .................. ..., 2 3 729 Ia,vq OSKL e eeerirce e o — 10
Vihanti ............oooiil 8 25 507, [ﬁank - l
Rantsila . .........oooeveennn. 72t 703 popios cr et T T P
Paavola .......cooiiiiiiiiin, : :’)i 31 sg7|retsAmO Lol ‘ “ ‘
Revonlahti.................... - 7 261 i — 929 79¢ ; 1
Siikajoki ... oe .o ve e — 5 560, Yhteensd —Summa 234 723 3845

J E;‘f,l%%trov i(Katrlo) -------------- Z I 1% Koko liéini — Hela linet| 250/ 7911 42936
Egﬁg)aé;;\l (u; gé ; gzg Koko maa — Hela riket —

.................... ¢ ¢ gl 1
Nivala.... ... 000U asl en) 13zg Tl ps 2490 6043 %)310804
g:;;aﬁzgl .................... ; ég ; ggz Siiti : — Dirav: — Dont -

Pulkkila ................ ... 3 2l 700  Kaupungit — Stéder....| 544 1048 44 851
Piippola ............ . ...l 4 2|\ 545
Pyhéinta ............... . .. 1 2 Maaseutu — Landsbygd|1 9464 995 265 584

') Siitd 369 henkei,
namngivna kommuner.

joiden kotikunta on tuntematon. — Darav 369 personer, hemmahérande i icke



